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Sakerhetsinformation

Anslut natsladden till ett ordentligt jordat eluttag som finns néra produkten och &r lattillgangligt.

Anvand endast 26 AWG eller stdrre telekommunikationskabel (RJ-11) vid anslutning av den har produkten till det
allménna telenétet.

Se till att en professionell serviceperson utfor service och reparationer som inte beskrivs i anvdndarhandboken.

Denna produkt ar utformad, testad och godkand fér att uppfylla strikta globala sdkerhetsstandarder vid anvandning
av specifika Lexmark-komponenter. Sakerhetsfunktionerna av vissa delar ar inte alltid sjalvklara. Lexmark ansvarar
inte for anvandning av andra ersattningsdelar.

A Var férsiktig! Se till att alla externa anslutningar (som Ethernet- och telefonanslutningar) ar ordentligt
installerade i de markerade inkopplingsportarna.

Produkten anvander laser.

AVar férsiktig! Anvandning av kontroller, justeringar eller utférande av andra procedurer &n dem som angivits
hari kan resultera i farlig stralning.

Produkten utnyttjar en utskriftsprocess som varmer utskriftsmaterialet, och varmen kan f& materialet att avge angor.
Du maéste k&nna till avsnittet i handbdckerna som har anvisningar om hur du valjer utskriftsmaterial for att undvika
risken for skadliga angor.

Lampan i den har produkten innehéller kvicksilver (<5mg Hg). Kassering av kvicksilver kan vara reglerat pa grund
av miljdhansyn. Om du vill ha information om kassering eller atervinning kontaktar du din lokala myndighet eller
Electronic Industries Alliance: www.eiae.org.

Den hér symbolen varnar for en yta eller komponent som &r mycket varm.

& Var forsiktig! Forebygg risken fér brannskador genom att vénta tills ytan har svalnat.



Lar dig mer om skrivaren

Konfigurerade modeller

Basmodell

Pa bilderna nedan visas skrivarens basmodell.

—

Automatisk dokumentmatare

Sidostod

Pappersstéd i den automatiska dokumentmataren

Skannerlucka

Kontrollpanel

Pappersstéd

Standardutmatningsfack

Standardmagasin fér 250 ark (magasin 1)

© | |IN]|o|Joa |~ |Jw]|DN

Skannerglas

10 | Skannerlas
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11 [ Bakre gangjarn

12 | Strédmbrytare

13 | Natport

14 | Ethernet-port

15 [ USB-port
16 | EXT-port
17 | LINE-port
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Helt konfigurerad modell

Bilden nedan visar en helt konfigurerad skrivarmodell. Basmodellen kan konfigureras till en helt konfigurerad modell
genom att en arkmatare for 530 ark laggs till. Asterisken (*) betyder att mataren &r ett tillval.

Extra arkmatare fér 530 ark (magasin 2)*

-
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Forsta kontrollpanelen

) //1 /2/3;1/5//6
o —b cgo/ 8y
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\/ \\ \\ \\ N

Objekt pa kontrollpanelen Beskrivning

1 | Snabbatkomstpanelen Knapparna pa snabbatkomstpanelen ger direkt atkomst till
férprogrammerade faxnummer och skanningsdestinationer.

* Upp till 20 poster kan sparas i Kortnummer-katalogen, for
atkomst till faxnummer med en enda knapptryckning.
Obs! Du kan stélla in poster i Kortnummer med hjélp av
kontrollpanelen.

* Upp till 20 poster kan sparas i Snabbvalskatalogen och
ge atkomst till e-postadresser, FTP-destinationer och
datordestinationer med en enkel knapptryckning.

Obs! Du kan stélla in Snabbvalsposter med hjélp av den
inbdddade webbservern.

2 [Redial / Pause (Ring igen/uppringningspaus) | e Ring det senast anvéanda faxnumret (ring igen).

* Infoga en tre sekunder lng paus i det uppringda numret,
sd att en extern linje hinner kopplas eller sa att du kommer
forbi ett automatiskt svarsmeddelande.

3 [Hook (Lur pd) Vaxla mellan telefonlinje i pa-lage (nar du vill faxa manuellt)
eller av-lage (fér automatisk faxning).

4 | Reduce / Enlarge (Férminska/forstora) Justera storleken pa ett kopierat dokument i férhallande till
dess originalstorlek (25 %—400 %).

5 |[Lighter/ Darker (Ljusare/mérkare) Oka eller minska kopieringstétheten i en bild nér du kopierar
eller skannar.

6 |Kopia Aktivera kopieringsléaget.

s
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Objekt pa kontrollpanelen Beskrivning

7 |Scan (Skanna) Aktivera skanningslaget.

<

8 |Fax Aktivera faxlaget.

Obs! Faxfunktionen finns inte p& alla modeller.

9 |Image quality (Bildkvalitet) Oppna kvalitetsalternativen for kopiering, skanning och
faxning.

10 | Directory (Katalog) Oppna férprogrammerade faxnummer och skanningsdesti-
nationer.

* Upp till 50 poster kan sparas i snabbuppringningskata-
logen.

* Upp till 20 poster kan sparas i skanningskatalogen.

11 | Shift (Skift) Oppna kortnumren 11-20 genom att trycka pa Shift (Skift)
och sedan péa den kortnummerknapp som motsvarar det
nummer du vill f atkomst till.
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Objekt pa kontrollpanelen Beskrivning
12 | Display Visar meddelanden som anger skrivarens aktuella status och méjliga skrivar-
problem som du maste l6sa
13 | Tangentbord | kopieringslage: Ange dnskat antal kopior eller utskrifter.
| faxlage:

* Ange faxnummer.
* Valj bokstaver nar du skapar en snabbuppringningslista.
* Ange siffror fér datum och tid som visas pa displayen eller redigera dessa.
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Objekt pa kontrollpanelen Beskrivning

14 | Stop / Clear (Stopp/radera) | Aterstall skrivaren i samband med att du utfér en atgard eller satt skrivaren i
laget Ready (Klar) nér du navigerar i menyerna.

&

15 | Black Start (Starta svartvitt) | Starta kopiering eller skanning i svartvitt.

©

16 | Color Start (Férgstart) Starta kopiering eller skanning i farg.
17 | Val] Godkann menyval och instéliningar.
18 | Navigeringsknappar * Tryck pa A eller ¥ om du vill bladdra i menylistor.
* Nar Ready (Klar) visas pa displayen éppnar du menyerna genom att trycka
pa A eller V.

15



Objekt pa kontrollpanelen Beskrivning

19 |Bakat Aterga till foregaende meny.

Gora skrivaren klar att faxa

Féljande anslutningsmetoder kanske inte ar tillampliga i alla l&nder eller regioner.

Var férsiktig! Anvand inte faxen under askvader. Installera inte den har produkten eller gér nagra elektriska
eller kabelanslutningar, t.ex. av stromsladd eller telefon, under askvéader.

Vélja en faxanslutning
Du kan ansluta skrivaren till utrustning som telefon, telefonsvarare och datamodem.

Obs! Skrivaren ar en analog enhet som fungerar bést nér den ansluts direkt till vdggkontakt. Andra enheter (som
en telefon eller telefonsvarare) kan anslutas och ga genom skrivaren pa det satt som anges i
installationsbeskrivningen. Om du énskar en digital anslutning som ISDN, DSL eller ADSL, kravs en enhet fran en
annan tillverkare (exempelvis ett DSL-filter).

Du behéver inte ansluta skrivaren till en dator, men du méste ansluta den till en telefonlinje fér att kunna skicka och
ta emot fax.

Du kan ansluta skrivaren till annan utrustning. Avgér med hjélp av féljande tabell vilket som &r det basta sattet att
konfigurera skrivaren.

Utrustning Fordelar

e Skrivaren Skicka och ta emot fax utan behov av dator.
¢ En telefonsladd

e Skrivaren ¢ Anvénda faxlinjen som en normal telefonlinje.
* En telefon ¢ Skicka och ta emot fax utan behov av dator.
* Tva telefonsladdar

e Skrivaren Ta emot bade inkommande réstmeddelanden och fax.
* En telefon

* En telefonsvarare
* Tre telefonsladdar
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Utrustning Fordelar

e Skrivaren Skicka fax med hjélp av datorn eller skrivaren.
En telefon

Ett datamodem
Tre telefonsladdar

Anvénda en RJ11-adapter

Land/region

e Storbritannien och Nordirland e ltalien

* Irland * Sverige

¢ Finland * Nederlédnderna
* Norge ¢ Frankrike

® Danmark * Portugal

Om du vill ansluta skrivaren till en telefonsvarare, telefon eller annan telekommunikationsutrustning anvander du
telefonlinjeadaptern som finns med i kartongen till skrivaren i vissa l&nder eller regioner.

Obs! Om du har DSL ska du inte ansluta skrivaren med en splitter eftersom det kan handa att faxfunktionen inte
fungerar korrekt da.

1 Anslut adaptern till telefonsladden som medféljde skrivaren.

°

}.Fa

Q

Obs! Den brittiska adaptern visas. Din adapter kan se annorlunda ut men kommer att passa till telefonuttaget
som anvénds i ditt land.

2 Anslut telekommunikationsutrustningens telefonlinje till adapterns vanstra uttag.
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Om telekommunikationsutrustningen anvénder en telefonlinje av amerikansk typ (RJ11) foljer du dessa steg for att
ansluta utrustningen:

1 Ta bort skyddspluggen fran EXT-porten pa skrivarens baksida.

Obs! Nar du har tagit bort den har pluggen fungerar inte nagon lands- eller regionsspecifik utrustning som du
ansluter till skrivaren med en adapter ordentligt.

Varning: Vidror inte kablarna eller skrivaren i det omrade som visas medan du skickar eller tar emot ett fax.
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Land/region

® Saudiarabien ® [srael

* Forenade Arabemiraten ¢ Ungern

* Egypten * Polen

® Bulgarien * Ruménien
* Tjeckien * Ryssland
* Belgien ® Slovenien
® Australien ® Spanien
* Sydafrika ® Turkiet

* Grekland

Om du vill ansluta en telefon, en telefonsvarare eller annan telekommunikationsutrustning till skrivaren:

1 Ta bort pluggen fran skrivarens baksida.

Obs! Nar du har tagit bort den har pluggen fungerar inte ndgon lands- eller regionsspecifik utrustning som du ansluter
till skrivaren med en adapter ordentligt.

Land/region

* Tyskland
o Osterrike
* Schweiz
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En plugg har installerats i skrivarens EXT-port 7. Den har pluggen kravs for att skrivaren ska fungera ordentligt.

Obs! Ta inte bort pluggen. Om du tar bort den kan det handa att andra telekommunikationsenheter i hemmet (t.ex.
telefoner eller telefonsvarare) inte fungerar.

Ansluta direkt till ett vagguttag for telefon

Anslut skrivaren direkt till ett vagguttag for telefon fér att géra kopior eller skicka och ta emot fax utan att anvanda
en dator.

1 Se till att du har en telefonsladd och ett vagguttag for telefon.

2 Anslut ena &nden av telefonsladden till skrivarens LINE-port [&].

Ansluta direkt till ett vagguttag for telefon i Tyskland

Anslut skrivaren direkt till ett vagguttag for telefon for att skicka och ta emot fax utan att anvanda datorn.
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Obs! | Tyskland (och vissa andra lander) levereras skrivaren med en sarskild RJ-11-kontakt i EXT-porten. Ta inte
bort RJ-11-kontakten. Det kravs for att bade faxen och telefonen ska fungera ordentligt.

1 Settill att du har en telefonsladd (medféljer produkten) och ett vagguttag for telefon.

2 Anslut ena &nden av telefonsladden till skrivarens LINE-port.

T L}

©

4 Om du villanvinda samma linje for bade fax- och telefonkommunikation ansluter du en telefonsladd till (medféljer
inte) mellan telefonen och F-uttaget i ett aktivt vagguttag for telefon.

5 Om du vill anvanda samma linje for att spela in meddelanden pa telefonsvararen ansluter du en telefonsladd till
(medfoljer inte) mellan telefonsvararen och det andra N-uttaget i det aktiva vagguttaget for telefon.
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Ansluta till en telefon

Anslut en telefon till skrivaren och anvand faxlinjen som en vanlig telefonlinje. Konfigurera sedan skrivaren dar
telefonen star till att géra kopior eller skicka och ta emot fax utan anvandning av dator.

Obs! Konfigureringen kan ga till pa olika séatt i olika Iander och regioner.

1 Kontrollera att du har féljande:
* En telefon
* Tva telefonsladdar
* En telefonvaggkontakt

2 Anslut en telefonsladd till LINE-porten [¢] pa skrivaren och tryck in den i en aktiv telefonvaggkontakt.
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Ansluta till en telefonsvarare
Anslut en telefonsvarare till skrivaren sa att du kan ta emot bade inkommande réostmeddelanden och fax.
Obs! Konfigureringen kan ga till pa olika satt i olika 1&nder och regioner.

1 Kontrollera att du har féljande:
* En telefon
* En telefonsvarare
* Tre telefonsladdar
* En telefonvaggkontakt

2 Anslut en telefonsladd till LINE-porten |2| pa skrivaren och tryck in den i en aktiv telefonvaggkontakt.
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5 Anslut en tredje telefonsladd fran telefonsvararen till EXT-porten pa skrivaren.

Ansluta till en dator med ett modem
Anslut skrivaren till en dator med ett modem sé att du kan skicka fax fran programmet.
Obs! Konfigureringen kan ga till pa olika séatt i olika Iander och regioner.

1 Kontrollera att du har féljande:
* En telefon
* En dator med ett modem
* Tre telefonsladdar
* En telefonvaggkontakt

2 Anslut en telefonsladd till LINE-porten |2| pa skrivaren och tryck in den i en aktiv telefonvaggkontakt.
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3 Ta bort skyddspluggen fran EXT-porten pa skrivaren.

4 Anslut en andra telefonsladd fran telefonen till datamodemet.

Ange namn och nummer fér utgaende fax
Sa har goér du om du vill att faxnamnet och faxnumret som tillhdr din fax ska sta pa utgaende faxmeddelanden:
1 Tryck paA A pa kontrollpanelen.

2 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Admin Settings (Administratorsinstéllningar) visas. Tryck sedan
pa V.

3 Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills User Settings (Anvandarinstallningar) visas. Tryck sedan pa v/ .
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4 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills user fax # (Anvandarfaxnummer) visas. Tryck sedan pa V.

5
6
7
8

Anvand knappsatsen till att ange faxnumret. Tryck sedan pa \/ .
Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills User Name (Anvandarnamn) visas. Tryck sedan pa V.
Anvand knappsatsen for att skriva in anvandarnamnet. Tryck sedan pa \/ .

Tryck pa D sa atergar du till laget Klaxr.

Stélla in datum

Du kan stélla in datumet sa att ratt datum visas pa alla faxmeddelanden du skickar. Om det blir stromavbrott kan du
behdva stalla in datumet igen. S& har stéller du in datum:

1 Tryck pa A pa kontrollpanelen.
2 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Admin Settings (Administratorsinstéliningar) visas. Tryck sedan
pa V.
3 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Date/Time Setup (Datum-/tidsinstéliningar) visas. Tryck sedan pa V.
4 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills bate Setting (Datuminstélining) visas. Tryck sedan pa \/
5 Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills Year (Ar), Month (M&nad), Date (Dag) eller Date Format (Datumformat)
visas. Tryck sedan pa V.
6 Tryck pa A eller V¥ flera ganger, eller anvand knappsatsen, for att justera vald datumenhet. Tryck sedan
pa v/
7 Tryck pa O toratt justera en annan datumenhet. Annars trycker du pa € for att aterga till status Ready (Klar).
Stéalla in tid

Du kan stélla in tiden sa att ratt klockslag visas pa alla faxmeddelanden du skickar. Om det blir strémavbrott kan du
behova stélla in tiden igen. Sa har stéller du in tiden:

1
2

Tryck pa A pa kontrollpanelen.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Admin Settings (Administratorsinstaliningar) visas. Tryck sedan

pa V.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Date/Time Setup (Datum-/tidsinstéllningar) visas. Tryck sedan pa V.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Time Setting (Tidsinstalining) visas. Tryck sedan pa V.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Time Format (Tidsformat), Hour (Timme) eller Minute (Minut) visas.
Tryck sedan pa V.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger, eller anvand knappsatsen, for att justera vald tidsenhet. Tryck sedan pa \/

Om du vill justera en annan tidsenhet trycker du pa t) Annars trycker du pa  for att aterga till status
Ready (Klar).
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Installationsalternativ

Installera en arkmatare for 530 ark
Det gar att montera en extra arkmatare pa skrivaren som gor det mojligt att fylla pa ytterligare 530 ark papper.

A Var forsiktig! Om du installerar en arkmatare for 530 ark efter det att du har konfigurerat skrivaren, stédnger du
av den och drar ur nétsladden innan du fortsatter.

1 Packa upp arkmataren for 530 ark och ta bort allt férpackningsmaterial.
2 Placera arkmataren pa platsen du valt for skrivaren.

3 Rikta in skrivaren mot arkmataren fér 530 ark och sénk skrivaren pa plats.
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Fasta arkmataren for 530 ark i skrivaren

1 Rikta in brickan mot halet pa skrivarens hogra sida, enligt bilden. Lagg brickan plant mot skrivaren och dra sedan
at skruven.

2 Borja langst fram pa skrivaren och tryck fast den hogra sidoluckan péa skrivaren, samtidigt som du for in stiften
pa magasinet i motsvarande hal pa luckan. P& sa satt ticker du 6ppningen mellan skrivaren och arkmataren.
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3 Rikta in den andra brickan mot halet pa skrivarens vanstra sida, enligt bilden. Lagg brickan plant mot skrivaren
och dra sedan &t skruven.

4 Borja langst fram pa skrivaren och tryck fast den vanstra sidoluckan pa skrivaren, samtidigt som du for in stiften
pa magasinet i motsvarande hal pa luckan. P& sa satt tacker du 6ppningen mellan skrivaren och arkmataren.

Ansluta kablar

Anslut skrivaren till datorn med en USB-kabel eller Ethernet-kabel.

* For USB-portar krévs en USB-kabel. Kontrollera att USB-symbolen pa kabeln &r densamma som USB-symbolen
pa skrivaren.

e Satt i Ethernet-kabeln i den angivna Ethernet-porten.
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Fylla pa papper och specialmaterial

| det har avsnittet visas hur du fyller pa standardmagasinet (fér 250 ark) och tillvalsmagasinet f6r 530 ark som ar en
del av tillvalet arkmatare for 530 ark. Det innehaller ocksa information om standardutmatningsfacket.

Fylla pa i magasin

Skrivaren har tva magasin som du kan vélja mellan: standardmagasinet (magasin 1), &ven kallat magasinet f6r 250
ark, och tillvalsmagasinet fér 530 ark (magasin 2), som ar en del av arkmataren f6r 530 ark och passar i stédenheten.
Lagg i papperet eller specialmaterialet i magasin 1 (anvands foér de flesta utskriftsjobb). Det &r viktigt att du lagger i
papperet pa ratt satt, eftersom det da ar mindre risk att papperet fastnar eller att du rédkar ut fér andra typer av
problem.

Obs! Magasin 1 kan anvandas som magasin for papper i US Letter-storlek eller utdkas till ett magasin fér papper i
US Legal-storlek.

Standardmagasin och tillvalsmagasin fylls pa samma sétt. Bredd- och langdstddsflikarna ser olika ut, men de klams
at och ror sig pa samma sétt.

1 Tatag i handtaget och dra magasinet rakt ut. Ta ut magasinet helt.

Obs! Ta aldrig ut ett magasin nar utskrift pagar eller nar vanta visas pa displayen. Om du goér det kan papperet
fastna.
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2 Tryck ihop langdstddsflikarna enligt bilden. Skjut stodet till ratt lage fér den pappersstorlek du fyller pa.

7

i1

Obs! Lagg marke till storleksindikatorerna langst ned i magasinet p& bada sidor av stédet. Anvand dem som
hjalp nér du staller in stédet.

Pa den andra bilden visas flikarna och storleksindikatorerna for tillvalsmagasinet fér 530 ark.

pa.

Obs! Lagg marke till storleksindikatorerna langst ned till vénster i magasinet. Anvand dem som hjélp nar du
staller in stodet. Lagg mérke till nivastrecket pd insidan av magasinet. Det visar maximal hojd fér pappersbunten.
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P4 den andra bilden visas flikarna, storleksindikatorerna och nivastrecket for tillvalsmagasinet f6r 530 ark.

4 BOj pappersbunten fram och tillbaka och lufta den. Se till att du inte viker eller skrynklar papperet. Jamna till
kanterna mot ett plant underlag.

5 Fyll pa papperet med den rekommenderade utskriftssidan uppat. Satt in bunten mot magasinets bortre del enligt
bilden.

Nar du fyller pa papper med fortryckt brevhuvud placerar du det med brevhuvudet mot magasinets bakre del.
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6 Rikta magasinet och sétt i det.

Omvandla standardmagasinet till ett magasin for US Legal-storlek

Standardmagasinet (Magasin 1), ven kallat magasinet for 250 ark kan utdkas till ett magasin fér 250 ark i US Legal-
storlek (Magasin 1).

Obs! Alla modeller levereras inte med ett universellt fack. Du kan eventuellt behéva kdpa ett magasin f6r US Legal-
storlek separat.

Utbka standardmagasinet:

1 Tatag i handtaget och dra magasinet rakt ut. Ta ut magasinet helt.

Obs! Ta aldrig ut ett magasin nar utskrift pagar eller nar vanta visas pa displayen. Om du goér det kan papperet
fastna.
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2 Anvand ett mynt eller en skruvmejsel med platt huvud och 1&s upp magasinet pa bada sidorna.

3 Dra ut magasinet helt och hallet tills lasflikarna ar i LGL-lage.

4 Las magasinet pa bada sidorna.
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5 Skjut pappersstodet till Legal-laget.
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7 Fyll pa papperet med den rekommenderade utskriftssidan uppat och sting dammskyddet.

Nar du fyller pa papper med fortryckt brevhuvud placerar du det med brevhuvudet mot magasinets bakre del.
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8

Rikta magasinet och satt i det.

Stalla in papperstyp

1
2
3
4
5
6

7
8

Kontrollera att skrivaren &r pa och att Klar visas.

Tryck pa A pa kontrollpanelen.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Machine Settings (Skrivarinstéllningar) visas. Tryck sedan pa V.
Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Paper Settings (Pappersinstéllningar) visas. Tryck sedan pa V.
Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Paper Type (Papperstyp) visas. Tryck sedan pa V.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger for att vélja antingen Trayl Paper (Papper, magasin 1) eller Tray2
Paper (Papper, magasin 2). Tryck sedan pa \/ .

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills 6nskad papperstyp visas. Tryck sedan pa V.

Tryck pa @ sa atergar du till 1aget Klar.

Konfigurera standardutmatningsfacket

Standardutmatningsfacket rymmer upp till 250 ark 75 grams papper. Det samlar upp utskriftsjobben med
utskriftssidan nedat.

Standardutmatningsfacket samlar upp alla typer av papper och specialmaterial som skrivaren har stéd for.

Sa har konfigurerar du standardutmatningsfacket:

1
2

Ta tag i &ndarna pa pappersstodet vid indragen i utmatningsfacket.

Lyft pappersstodet.
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3 Sank ned pappersstddet pa plats sa att det ligger i vinkel.

Pappersstodet lutas sa att papperet halls i en prydlig bunt i standardutmatningsfacket.

Obs! Lamna inte stddet i lutat I1age om du skriver ut pad OH-film. Om du g&r det kan det bli veck pa OH-filmen.

Lankade magasin

Om du lankar magasin kan du fylla pa material av samma storlek och typ i flera magasin och sedan anvanda dem
som ett enda stort magasin. Genom att I&nka magasin kan du 6ka utskriftskapaciteten. Nar magasin 1 &r tomt matas
papperet automatiskt fran magasin 2 sa att utskriften kan slutféras.
Skapa lankade magasin:

* Lagg i samma pappersstorlek och papperstyp i bade magasin 1 och magasin 2.

* | Print Properties (utskriftsegenskaper) &ndrar du papperskallan till Auto select (automatiskt val).
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Guide for papper och specialmaterial

Riktlinjer for papper

Nar du skriver ut pa specialmaterial anvander du skrivarens kontrollpanel for att stalla in korrekt papperstyp.

Pappersegenskaper

Féljande pappersegenskaper paverkar utskrifternas kvalitet och tillforlitlighet. Beakta dessa egenskaper nedan nar
du ska képa nytt papper.

Vikt

Skrivaren kan automatiskt mata in papper med en vikt pa 60 till 176 g/m? langfibrigt papper. Papper som vager
mindre &n 60 g/m? kanske inte ar tillrackligt styvt for att matas in ordentligt, vilket kan leda till att det fastnar. Bast
resultat far du om du anvander 90 g/m? langfibrigt papper. For papper som &r mindre &n 182 x 257 mm
rekommenderar vi 90 g/m? eller tjockare papper.

Bojning
Med bdjning menas papperets tendens att bdja sig vid kanterna. Omfattande béjning kan ge upphov till
pappersmatningsproblem. Bojning kan intraffa nar papperet passerar genom skrivaren, dar det utsatts fér hdga

temperaturer. Om du férvarar oférpackat papper i en varm, fuktig, kall eller torr miljd, &ven i facken, kan det leda till
att papperet bojer sig vid utskrift och orsaka matningsproblem.

Slathet

Papperets slathet paverkar direkt utskriftskvaliteten. Om papperet ar fér grovt faster tonern inte ordentligt. Om
papperet ar for slatt kan det orsaka problem vid pappersmatningen eller ge sémre utskriftskvalitet. Anvand alltid
papper med mellan 100 och 300 Sheffield-punkter - mellan 150 and 200 Sheffield-punkter ger bast utskriftskvalitet.

Fuktinnehall

Mangden fukt i papper paverkar bade utskriftskvaliteten och skrivarens férmaga att mata papperet pa ratt satt. Lat
papperet ligga kvar i sin originalférpackning tills det ska anvéndas. Detta begransar den tid som papperet exponeras
for fukt som kan férsémra dess egenskaper.

Anpassa papperet innan du skriver ut pa det genom att férvara det i originalférpackningen i samma miljé som
skrivaren i 24 till 48 timmar fére utskrift. Lagg till ytterligare ett par dagar om férvarings- eller transportmiljon &r valdigt
olik miljon dér skrivaren finns. Tjockt papper kan krava langre anpassningstider.

Fiberriktning

Man skiljer pa pappersfibrernas riktning. Man talar om langfibrigt, vilket betyder att fibrerna I6per i papperets
langdriktning och kortfibrigt, vilket betyder att fibrerna I16per i papperets breddriktning.

For 60 till 90 g/m? bér du anvanda langfibrigt papper.
Fiberinnehall

De flesta hdgkvalitativa kopieringspapper &r tilliverkade av 100 % kemiskt behandlad trdmassa. Det ger papperet
hog stabilitet, vilket medfor farre pappersmatningsfel och battre utskriftskvalitet. Papper som innehaller fibrer, t.ex.
bomull, har egenskaper som kan férsémra pappershanteringen.
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Papper som inte kan anvandas

Féljande papperstyper rekommenderas inte fér skrivaren:

* kemiskt behandlat papper for kopiering utan karbonpapper, dven kallat sjélvkopierande papper, karbonldst
kopieringspapper (CCP) eller papper som inte kraver karbon (NCR)

* foriryckt papper med kemikalier som kan férorena skrivaren

* fortryckt papper som kan paverkas av den héga temperaturen i fixeringsenheten

® fdrtryckt papper som krdver mer noggrann passning (exakt tryckposition pa sidan) stérre an +2,3 mm, till exempel
OCR-formular (Optical Character Recognition).
| vissa fall kan du justera inpassningen fran en programvara och sedan skriva ut pa dessa formular.

* bestruket papper (raderbart papper), syntetiska papper, termopapper

* papper med ojamna kanter, papper med grov eller mycket strukturerad yta eller bdjda papper

® atervinningspapper som innehaller mer &n 25 % konsumentavfall och inte f6ljer DIN 19309

® papper som vager mindre &n 60 g/m?

¢ flersidiga formular eller dokument

Vélja papper
Om du anvander lamplig papperstyp ar det mindre risk for att papperet fastnar och orsakar andra problem.

Sa har undviker du att papperet fastnar och dalig utskriftskvalitet:
* Anvand alltid nytt, oskadat papper.

¢ Innan du fyller pa papper maste du kanna till vilken som ar den rekommenderade utskriftssidan pa papperet.
Den anges vanligen pa pappersférpackningen.

* Anvénd inte papper som har beskurits eller klippts fér hand.
* Blanda inte olika storlekar, typer eller vikter av material i samma kalla. D& kan papperet fastna.
* Anvénd inte bestruket papper som inte har framstallts sarskilt for elektrofotografisk utskrift.

Vélja fortryckta formular och brevpapper

Anvand de hér riktlinjerna nar du ska vélja fortryckta formular och brevpapper:
* Anvéand langfibrigt papper fér basta resultat med 60 till 90 g/m? vikt.
* Anvéand bara formular och papper med brevhuvud som tryckts med en offset-litografisk eller etsad tryckprocess.
* Undvik papper med grov eller kraftigt strukturerad yta.
Anvand papper med varmetaligt black som &r utformat att anvandas i xerografiska kopiatorer. Blacket maste tala
temperaturer pa upp till 180 °C utan att smaélta eller utsdndra giftiga gaser. Anvand black som inte paverkas av

hartset i tonern. Black som ar oxidationshéardat eller oljebaserat uppfyller oftast de har kraven, men latexblack gér
det eventuellt inte. Kontakta pappersleverantéren om du &r oséker.

Fortryckta papper som brevpapper maste klara temperaturer upp till 180 °C utan att smaélta eller avge hélsofarliga
amnen

Anvanda brevpapper

Kontakta tillverkaren eller aterférséaljaren och ta reda pa om de fortryckta brevpapperen som du har valt passar for
laserskrivare.
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Sidorienteringen ar viktig nar du skriver ut pa brevpapper. Anvand nedanstaende tabell om du behdver hjalp med
att fylla pa brevpapper:

Papperskailla Utskriftssida Sidans 6verkant

Magasin 1 (magasin fér 250 ark) Brevpapperets utskriftssida uppat | Overkanten pa brevpapperet riktas mot

Obs! Magasin 1 kan justeras sa att
det passar for pappersstorleken US
Letter eller US Legal.

magasinets bakre del

Magasin 2 (tillvalsmagasin fér 530 Brevpapperets utskriftssida uppat | Overkanten pa brevpapperet riktas mot
ark) magasinets bakre del

Anvanda OH-film

Skriv ut prov pa en typ av OH-film som du har fér avsikt att anvanda innan du képer stérre kvantiteter.

Att tanka pa vid utskrift pa OH-film:

Fran Utskriftsegenskaper eller kontrollpanelen stéller du in papperstypen till OH-film.

Varning: Om du inte staller in papperstypen till OH-film kan skrivaren skadas.
Mata in OH-film fran standardfacket (fack 1).

Anvand bara OH-film som uttryckligen anpassats fér laserskrivare. Kontrollera med tillverkaren eller leverantéren
att OH-filmen tal temperaturer upp till 180 °C utan att smaélta, &ndra farg, hamna snett eller avge giftiga angor.

Anvand OH-film som &r 0,12-0,14 mm tjock och vager 161-179 g/m?2. Utskriftskvalitet och hallbarhet beror pa
vilken typ av OH-film som anvéands.

For att undvika problem med utskriftskvaliteten bér du inte vidréra OH-filmen.
Lufta OH-filmarken innan du laddar dem. Det foérhindrar att de fastnar pa varandra.

For OH-film rekommenderar vi Lexmark artikelnummer 12A8240 for US Letter och Lexmark artikelnummer
12A8241 for A4.

Anvanda kuvert

Du kan fylla pa upp till 10 kuvert i standardfacket. Skriv alltid ut prov pa den typ av kuvert som du har fér avsikt att
anvénda innan du kdper storre kvantiteter.

Att tanka pa vid utskrift pa kuvert:

Fran Print Properties (Utskriftsegenskaper) eller kontrollpanelen staller du in Paper Size (Pappersstorlek) och
Paper Type (Papperstyp).

Anvand bara kuvert som uttryckligen anpassats for laserskrivare. Kontrollera med tillverkaren eller leverantdren
att kuverten tal temperaturer upp till 180 °C utan att smalta, &ndra farg, hamna snett eller avge giftiga angor.

For béasta resultat ska du anvanda kuvert av papper som vager 90g/m?. Anvand kuvert med en vikt pa upp till
105 g/m? om bomullsinnehallet &r 25 % eller mindre. Bomullskuvert far inte vdga mer &n 90 g/m?.

Anvand bara nya kuvert.

Om utskrifterna blir skrynkliga eller utsmetade roterar du orienteringen av kuvertet 180 grader i Print Properties
(Utskriftsegenskaper) och férsdker sedan igen.

Om du vill ha béasta mdjliga prestanda och minska risken for att papperet fastnar ska du inte anvanda kuvert
som:

— Aar kraftigt bojda eller skeva

— sitter ihop eller ar skadade pa& nagot satt

— har fonster, hal, perforeringar, utstansningar eller relieftryck
— har metallklammor, snéren eller andra metalldelar
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har en sammankopplande utformning
ar frankerade

har synligt klister nar klaffen &ar igenklistrad eller nedvikt
har béjda hérn

har grov, skrynklig eller randig yta

¢ Justera breddstddet sa att det passar kuvertens bredd.

* Fyll endast pa en storlek pa kuvert at gangen i facket. Kuvert kan endast fyllas pa i standardfacket. Lagg i dem
med fliken nedat och till vanster i facket.

* Anvand endast kuvert som har en flik som tacker kuvertsdmmarna. Se féljande illustrationer f6r mer information:

1 | Kuvertflik med tackta sommar (stdds)

2 | Synliga sdmmar (stdds ej)

Obs! En kombination av hog luftfuktighet (6ver 60 %) och hdga utskriftstemperaturer kan skrynkla eller klistra ihop
kuverten.

Anvanda etiketter

Skriv alltid ut prov pa en etikettyp som du har f6r avsikt att anvanda innan du kdper stérre kvantiteter.

Utforlig information om etikettutskrift, egenskaper och utformning finns i Card Stock & Label Guide (endast pa
engelska) pa Lexmarks webbplats www.lexmark.com/publications.
Att tAnka pa nér du skriver ut pa etiketter:

* Fran Utskriftsegenskaper eller kontrollpanelen stéller du in papperstypen till Etiketter.

* Fyll in pa etiketter tillsammans med papper eller OH-film i samma kélla. Blandat utskriftsmaterial kan ge upphov
till matningsproblem.
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Anvand bara etikettark i storlekarna US Letter, A4 och US Legal.

Anvand etiketter som ar utformade sarskilt for laserskrivare, férutom vinyletiketter. Kontrollera med tillverkaren
eller leverantéren att etiketternas klister, skrivbara yta och ytbelaggning tal temperaturer pa upp till 180 °C och
tryck pa upp till 30 psi utan att lossna, férangas runt kanterna eller avge giftiga &ngor. Anvand inte vinyletiketter.

Anvéand inte etiketter med glatt baksida.

Anvand fulla etikettark. Om du anvénder ark dar etiketter saknas kan det medféra papperskvadd pa grund av
att etikettpapperet lossnar vid utskrift. Ark dar etiketter saknas kan ocksa medféra att det kommer klister i
skrivaren och skrivkassetten och att skrivarens och skrivkassettens garanti upphér att galla.

Skriv inte ut ndrmare an 1 mm fran etikettens kant, perforeringar eller mellan etiketternas stansningar.

Kontrollera att det sjalvhaftande skyddsarket inte nar till kanten. Fér zonbestrykning av klister rekommenderas
minst 1 mm marginal fran kanterna. Klister kan fastna i skrivaren och medféra att garantin upphér att galla.

Om zonbestrykning av klister inte ar méjlig ska en remsa pa 3 mm avlagsnas fran kanterna och ett klister som
inte férangas anvandas.

Staende riktning fungerar bast, sarskilt vid utskrift av streckkoder.
Anvand inte etiketter med synligt klister.

Anvanda tjockt papper

Tjockt papper ar tjockt, enkeltvinnat utskriftsmaterial. Manga av de olika egenskaperna, t.ex. fuktinnehall, tjocklek
och struktur kan paverka utskriftskvaliteten i stor utstrackning.

Skriv alltid ut prov pa en typ av tjockt papper som du har for avsikt att anvanda innan du képer storre kvantiteter.

Vid utskrift pa styvt papper:

Fran Utskriftsegenskaper eller kontrollpanelen staller du in papperstypen till Latt tjockt papper, Tjockt papper
eller Tungt tjockt papper.
Obs! Anvand Tungt tjockt papper fér papper som vager mer d4n 163 g/m2.

Var medveten om att fortryck, perforering och skrynklor i avsevard utstrdckning kan paverka utskriftskvaliteten,
orsaka papperskvadd eller andra problem.

Kontrollera med tillverkaren eller leverantéren och sakerstall att det tjocka papperet klara temperaturer pa upp
till 180 °C utan att utséndra giftiga gaser.

Anvéand inte fortryckt tjockt papper som tillverkats med kemikalier som kan férorena skrivaren. Sadant tryck kan
avséatta halvflytande och flyktiga &mnen i skrivaren.

Anvand tjockt langfibrigt papper nar det ar mojligt.

Forvara papper

Anvand nedanstaende riktlinjer for hur du férvarar papper sa undviker du att papperskvadd och ojamn
utskriftskvalitet:

Bast resultat far du om du férvarar papperet dar temperaturen ar 21 °C och den relativa fuktigheten ar 40 %. De
flesta mérkestillverkare rekommenderar att utskrifter gérs i temperaturer mellan 18 och 24 °C och en relativ
luftfuktighet mellan 40 till 60 %.

Om maojligt, férvara papperet i kartonger pa en pall eller hylla. Undvik att férvara det pa golvet.
Forvara enskilda paket pa en plan yta.
Placera inte nagra foremal ovanpa enskilda pappersférpackningar.
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Pappersstorlekar, papperstyper och pappersvikter som kan
anvandas

| de féljande tabellerna finns information om standard- och tillvalspapperskallor och vilka papperstyper de kan
anvandas for.

Obs! Om en pappersstorlek inte star med i listan véaljer du narmaste stérre storlek i listan.

Information om styvt papper och etiketter finns i Card Stock & Label Guide (finns endast pa engelska).

Pappersstorlekar som stods

Pappersstorlek Matt Standardmagasin Magasin for 250 Tillvalsmagasin
fér 250 ark US ark US Legal fér 530 ark
Letter (magasin 1) (magasin 1) (magasin 2)
A4 210 x 297 mm \/ \/ \/
A5’ 148 x 210 mm v v X
JIS B5 182 x 257 mm v v X
US Letter 215,9 x 279,4 mm \/ \/ \/
US Legal 215,9 x 355,6 mm X v X
Executive 184,2 x 266,7 mm v v v
Folio 216 x 330 mm X \/ X
Statement' 139,7 x 215,9 mm v v X
Universal® Magasin fér 250 ark US v v X
Letter: 104,8 x 210 mm till
2159x297 mm 2
Magasin f6r 250 ark US Legal:
104,8 x 210 mm till
2159 x 3556 mm 3
7 3/4 -kuvert 98,4 x 190,5 mm \/ \/ X
(Monarch)
Com 10-kuvert 104,8 x 241,3 mm v v X
DL-kuvert 110 x 220 mm v v X
C5-kuvert 162 x 229 mm v v X
B5 -kuvert 176 x 250 mm v v X
" Rekommenderas endast for tillfallig anvandning.
2 Med den har storleksinstéliningen formateras sidan eller kuvertet for 215,9 x 297 mm (8,5 x 11,7 tum) i magasinet
for 250 ark US Letter eller 215,9 x 355,6 mm (8,5 x 14 tum) i magasinet for 250 ark US Legal beroende pa vilket
magasin som ar installerat, savida inte storleken anges genom programvaran.
3 Matten galler endast for enkelsidig utskrift.
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Pappersstorlek Standardmagasin Magasin for 250 Tillvalsmagasin

fér 250 ark US ark US Legal fér 530 ark
Letter (magasin 1) (magasin 1) (magasin 2)
Ovriga kuvert? 104,8 x 210 mm till v v X
215,9 x 355,6 mm il
8,5 x 14 tum)

" Rekommenderas endast for tillfallig anvandning.

2 Med den har storleksinstéliningen formateras sidan eller kuvertet for 215,9 x 297 mm (8,5 x 11,7 tum) i magasinet
for 250 ark US Letter eller 215,9 x 355,6 mm (8,5 x 14 tum) i magasinet for 250 ark US Legal beroende pa vilket
magasin som ar installerat, savida inte storleken anges genom programvaran.

3 Matten galler endast for enkelsidig utskrift.

Papperstyper som stéds

Papperstyp Standardmagasin fér 250 Magasin fér 250 ark US Tillvalsmagasin fér 530 ark

ark US Letter (magasin 1) Legal (magasin 1) (ECEE 1)

Papper

Tjockt papper

OH-film

Pappersetiketter*

Kuvert

SN

NSNS S
X | X | x| x| x

Glansigt papper |,/

* Vinyletiketter stdds inte.
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Pappersvikter som stods

Papperstyp Standardmagasin fér Magasin fér 250 ark US  Tillvalsmagasin fér 530
250 ark US Letter Legal (magasin 1) ark (magasin 2)
(magasin 1)
Vanligt papper (kopie- 60 till 90 g/m? 60 till 90 g/m? 60 till 90 g/m?
rings- eller kontors- langfibrigt (Bond) langfibrigt (Bond) langfibrigt (Bond)
papper)
Glansigt papper Bok - 88 till 176 g/m? Bok - 88 till 176 g/m? X
langfibrigt langfibrigt
Omslag -162 till 176 g/m? | Omslag -162 till 176 g/m?
langfibrigt langfibrigt

Tjockt papper- maximalt |Index Bristol -163 g/m? [Index Bristol -163 g/m? | X

(langfibrigt)’ Adresslapp -163 g/m?2 Adresslapp -163 g/m?

Omslag -176 g/m? Omslag -176 g/m?
Tjockt papper - maximalt |Index Bristol -199 g/m? |Index Bristol -199 g/m?> [X
(kortfibrigt)? Adresslapp - 203 g/m? | Adresslapp - 203 g/m?
Omslag — 216 g/m? Omslag — 216 g/m?
OH-film 138 - 146 g/m? 138 - 146 g/m?
Pappersetiketter - 180 g/m? (Bond) 180 g/m? (Bond)
maximalt 23
Kuvert* 75 till 90 g/m? 5.6 75 till 90 g/m? 5.6 X

T For 60 till 135 g/m?-papper rekommenderas langfibrigt material. Fér papper som ar tyngre dn 135 g/m? rekom-
menderas Kortfibrigt.

8 Det tryckkansliga omradet maste matas in i skrivaren forst.

3 Vinyletiketter stods inte.

4 Anvand kuvert med sulfit, trafritt eller upp till 100 % bomull.

5 Hogsta vikt for kuvert av 100 % bomull &r 90 g/m?.

6 Kuvert som vager 105 g/m? far inte innehalla mer &n 25 % bomull.

Papperskapacitet

Papperstyp Standardmagasin fér 250 ark Tillvalsmagasin fér 250 ark  Tillvalsmagasin for 530 ark
US Letter (magasin 1) US Legal (magasin 1) (magasin 2)

Papper 250 ark! 250 ark! 530 ark!

Tjockt papper | 30 ark? 30 ark?

Etiketter 80 80 X

OH-film 50 50 X

Kuvert 10 av Com 10 10 av Com 10 X

" Baserat pa 75 g/m?-papper.

2 30 ark med 163 g/m? tjockt papper eller 25 ark med 199 g/m? tjockt papper.
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Utskrift

Det hér kapitlet innehaller information om att skriva ut, utskriftsrapporter och om att avbryta jobb. Val och hantering
av papper och specialmaterial kan paverka tillforlitligheten i dokumentens utskrift. Mer information finns i Undvika
papperskvadd och Férvara utskriftsmaterial.

Installera skrivarprogramvara

En skrivardrivrutin &r programvara som gér det méjligt fér datorn och skrivaren att kommunicera med varandra.
Skrivarprogramvaran installeras vanligtvis under den ursprungliga skrivarinstallationen. Mer information finns pa
konfigurationsarket eller i installationshandboken som levererades med skrivaren. Du kan ocksa klicka pé Installera
skrivare och programvara pa cd-skivan Programvara och dokumentation.

Nar du véaljer alternativet Skriv ut i programvaran visas en dialogruta som betecknar skrivardrivrutinen. Klicka pa
Egenskaper, Instéllningar, Alternativ eller Format i dialogrutan Skriv ut om du vill visa alla tillgangliga
skrivarinstaliningar som gar att &ndra. | onlinehjalpen finns mer information om okénda funktioner i dialogrutan
Utskriftsegenskaper.

Obs! De utskriftsinstéliningar som valjs i skrivardrivrutinen ersatter standardinstaliningarna som valts pa skrivarens
kontrollpanel.

Skriva ut ett dokument fran Windows
1 Nar du har ett dokument 6ppet véljer du Arkiv = Skriv ut.
2 Klicka pa Egenskaper, Instéllningar, Alternativ eller Format.
3 Justera instéllningarna.
4 Klicka pa OK.
5 Klicka pa OK eller Skriv ut.

Skriva ut ett dokument fran en Macintosh-dator
1 Nar du har ett dokument 6ppet véljer du Arkiv = Skriv ut.
2 Justera installningarna pa menyn Copies & Pages (Exemplar och sidor) eller General (Allmant).

3 Klicka pa OK eller Skriv ut.

Skriva ut konfigurationssidan

Konfigurationssidan anger information om skrivaren, som t.ex. férbrukningsnivaer, information om
skrivarmaskinvaran och natverksinformation.

1 Kontrollera att skrivaren &r pa och att Klar visas.
2 Tryck pa A pa kontrollpanelen.
3 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Reports Print (Utskriftsrapport) visas. Tryck sedan pa V.

4 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills configuration Page (Konfigurationssida) visas. Tryck sedan pa V.

Efter att konfigurationssidan skrivits ut visas Klar.
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Skriva ut testsida
Skriv ut en testsida for att isolera enskilda problem med utskriftskvaliteten.
1 Kontrollera att skrivaren ar pa och att Klar visas.
2 Tryck pA A pa kontrollpanelen.
3 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Reports Print (Utskriftsrapport) visas. Tryck sedan pa V.

4 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Demo Page (Testsida) visas. Tryck sedan pa V.

Efter att testsidan har skrivits ut visas Ready (Klar).

Avbryta utskriftsjobb

Du kan avbryta utskriftsjobb pa flera satt. | féljande avsnitt visas hur du avbryter ett utskriftsjobb fran kontrollpanelen
eller fran en dator, beroende pa operativsystem.

Avbryta ett utskriftsjobb pa kontrollpanelen
Om du vill avbryta ett utskriftsjobb trycker du pa & vid onskat tillfalle.

Obs! Om utskriften fortsatter att skrivas ut kan en del av jobbet redan ha skickats till skrivarbufferten innan
stoppkommandot skickades. Cancel Print Job (Avbryt utskriftsjobb) visas pa displayen och de aterstdende
buffrade sidorna skrivs ut innan jobbet avbryts.

Avbryta ett utskriftsjobb fran aktivitetsféltet i Windows
Nar du skickar ett utskriftsjobb till skrivaren visas en liten skrivarikon till hoger i aktivitetsfaltet.
1 Dubbelklicka pa skrivarikonen.

En lista med utskriftsjobb visas i skrivarfénstret.
2 Markera ett jobb som du vill avbryta.

3 Tryck pa Delete pa tangentbordet.

Avbryta ett utskriftsjobb fran skrivbordet i Windows
1 Visa skrivbordet genom att minimera alla program.
2 Dubbelklicka pa ikonen Den hér datorn.
3 Dubbelklicka pa ikonen Skrivare.
4 Dubbelklicka pa skrivarikonen.
5 Markera jobbet du vill avbryta.
6 Tryck pa Delete pa tangentbordet.

Avbryta en utskrift frdn Mac OS 9
Nar du skickar ett utskriftsjobb till skrivaren visas den valda skrivaren som en liten ikon pa skrivbordet.

1 Dubbelklicka pa skrivarikonen.

En lista med utskriftsjobb visas i skrivarfénstret.

2 Markera ett jobb som du vill avbryta.
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3 Klicka pa papperskorgsikonen.
Avbryta ett utskriftsjobb fran Mac OS X

1 Gatill Program = Verktygsprogram och dubbelklicka pa Utskriftshanteraren eller Skrivarinstéllning.
2 Dubbelklicka pa skrivaren du skriver ut pa.
3 Markera jobbet du vill avbryta i skrivarfénstret.

4 Klicka pa ikonen Ta bort i verktygsfaltet hdgst upp i fonstret.
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Kopiera

Automatisk dokumentmatare Skannerglas

Anvand den automatiska dokumentmataren (ADF) foér | Anvand skannerglaset for enstaka sidor, sma objekt
dokument i storlekarna flera sidor, A4, Letter och Legal. | (t.ex. vykort och foton), OH-film, fotopapper eller tunt
material (t.ex. tidningsurklipp).

Gora en kopia

1 Lagg originalet med utskriften uppat och kortsidan in i den automatiska dokumentmataren, eller med utskriften
nedat pa skannerglaset.

Obs! Lagg inte vykort, foton, smé féremal, OH-film, fotopapper eller tunt material (t.ex. tidningsurklipp) i den
automatiska dokumentmataren. Placera sadana objekt p4 skannerglaset.

2 Om du for in ett dokument i den automatiska dokumentmataren maste du justera pappersstoden.
3 Tryck pa 1] pa kontrollpanelen.
4 Ange antal kopior med knappsatsen.
5 Tryck pa ® for att boérja kopiera i svartvitt, eller tryck pa © for fargkopiering.
Obs! Om du vill avbryta kopieringsfunktionen trycker du pa Q.

Anpassa kopieringsinstallningar
Tryck pa A for att fa atkomst till kopieringsalternativ i kopieringslaget.
Vélja ett pappersmagasin for kopior
Sa har gor du for att vélja ett annat pappersmagasin &n det som anvands:
1 Tryck pa A pa kontrollpanelen.
2 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Kopieringsinst&llningar visas. Tryck sedan pa V.

3 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Paper Select (Pappersval) visas. Tryck sedan pa \/
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4 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills 6nskat magasin visas. Tryck sedan pa V.

5 Tryck pa @ sa atergar du till laget Klar.

Vélja en pappersstorlek for kopior

Om du har mer an ett magasin installerat kan du fylla pa papper med tva olika storlekar. Det gor att du kan véalja upp
till tva storlekar for dina kopior. S& har véaljer du en annan pappersstorlek an standardstorleken (pafyllt i magasin 1):

1 Tryck pad A pa kontrollpanelen.
2 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills copy Settings (Kopieringsinstéllningar) visas. Tryck sedan pa V.
3 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Paper Select (Pappersval) visas. Tryck sedan pa V.
4 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills den storlek som du vill ha visas. Tryck sedan pa \/
Obs! | menyn visas endast de pappersstorlekar som du har fyllt pa i magasinen.

5 Tryck pa @ sa atergar du till laget Ready (Klar).

Foérminska eller forstora kopior
Sé& héar andrar du standardinstaliningarna for storleksformat fér kopior:
1 Tryck pa A pa kontrollpanelen.
2 Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills Kopieringsinst&llningar visas. Tryck sedan pa v/ .
3 Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills Reduce/Enlarge (Forminska/férstora) visas. Tryck sedan pa v/ .

4 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills dnskat storleksformat visas. Storleksformaten ér:
* 100 %
* 2in1 A4-LTR-LGL (2 i 1 A4, Letter, Legal)
® 4in1 A4-LTR-LGL (4 i 1 A4, Letter, Legal)
* 200 %
* 400 %
® Custom (Anpassat) 25-400 %
® 25%
* 50 %
® 78 % LGL>LTR
* 83 % LGL>A4
® 94 % A4>LTR
* 97 % LTR>A4

5 Tryck pa V.
6 Tryck pa @ sa atergar du till laget Klar.

Obs! Du kan ocksa andra kopieringsstorleken tillfalligt genom att trycka p& knappen Reduce/Enlarge (Férminska/
forstora) pa kontrollpanelen. Nér skrivaren slas av och pa igen atergar den till standardinstaliningarna.
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Kopiera flera sidor pa ett ark

Om du vill spara papper kan du kopiera tva eller fyra sidor i foljd i ett flersidigt dokument pa ett ark.

Anmérkningar:

0 N o o A~ 0w N

10
11

Pappersstorleken maste stéllas in pa US Letter, US Legal, A4 eller B5 JIS.
Kopieringsstorleken maste stéllas in pa 100 %.
Den hér funktionen &r endast tillganglig nar du kopierar med den automatiska dokumentmataren.

Lagg originalet med utskriften uppat och kortsidan in i den automatiska dokumentmataren.

Obs! Lagg inte vykort, foton, sma féremal, OH-film, fotopapper eller tunt material (t.ex. tidningsurklipp) i den
automatiska dokumentmataren.

Justera sidostéden.

Tryck pa [l®] pa kontrollpanelen.

Ange antal kopior med knappsatsen.

Tryck pa A.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Copy Settings (Kopieringsinstallningar) visas. Tryck sedan pa V.
Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Reduce/Enlarge (Forminska/férstora) visas. Tryck sedan pa V.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills 2inl A4-LTR-LGL (2 i 1 A4, Letter, Legal) eller 4in1 A4-LTR-LGL (4
i 1 A4, Letter, Legal) visas. Tryck sedan pa \/ .

Tryck pa A eller V¥ flera ganger for att vélja pappersorientering. Tryck sedan pa V.
Tryck pa @ sa atergar du till 1aget Ready (Klar).

Tryck pa ® for att boérja kopiera i svartvitt, eller tryck pa O for fargkopiering.

Justera kopieringskvaliteten

Om du justerar kopieringskvalitetsinstéliningarna &ndras kopiornas kvalitet. Valj mellan Photo (Foto - bést kvalitet),
Text (snabbast hastighet) och Mixed (Blandat - standardhastighet). S& har andrar du standardinstaliningarna for
kvalitet:

1
2
3
4
5

Tryck pa t) pa kontrollpanelen.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Kopieringsinstdllningar visas. Tryck sedan pa V.

Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills Quality (Kvalitet) visas. Tryck sedan pa V.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Mixed (Blandat) Text eller Photo (Foto) visas. Tryck sedan pé\/.

Tryck pa @ sa atergar du till laget Klar.

Obs! Du kan ocksa andra kopieringskvalitet tillfalligt genom att trycka pa knappen Image Quality (Bildkvalitet) pa
kontrollpanelen. Nar skrivaren slds av och pé igen atergar den till standardinstallningarna.
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Géra en kopia ljusare eller mérkare

Om du justerar tathetsinstaliningarna blir kopiorna ljusare eller mérkare. S& har &ndrar du standardinstallningarna
for tathet:

1 Tryck pad A pa kontrollpanelen.

2 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Kopieringsinstdllningar visas. Tryck sedan pa V.
3 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Densitet visas. Tryck sedan pa V.

4 Tryck pa A eller V¥ flera ganger for att justera tatheten. Tryck sedan pa V.

5 Tryck pa @ sa atergar du till laget Klar.

Obs! Du kan ockséa &ndra kopieringstatheten tillfalligt genom att trycka pa knappen Ljusare/mérkare pa
kontrollpanelen. Nar skrivaren slas av och pa igen atergar den till standardinstallningarna.

Sortera kopior

Om du ska skriva ut flera kopior av ett dokument kan du vélja att skriva ut varje kopia som en uppsattning (sorterat)
eller skriva ut kopiorna som en grupp av sidor (inte sorterat).

Sorterat Inte sorterat

123 '—_, 11. '
Y

1 Lé&gg originalet med utskriften uppat och kortsidan inat i den automatiska dokumentmataren, eller med utskriften
nedat pa skannerglaset.

Obs! Lagg inte vykort, foton, sma féremal, OH-film, fotopapper eller tunt material (t.ex. tidningsurklipp) i den
automatiska dokumentmataren. Placera sadana objekt pa skannerglaset.

Om du for in ett dokument i den automatiska dokumentmataren maste du justera pappersstéden.
Tryck pa [l®] pa kontrollpanelen.

Ange antal kopior med knappsatsen.

Tryck pa t)

2
3
4
5
6 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills copy Settings (Kopieringsinstéllningar) visas. Tryck sedan pa \/
7 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills sort (Sortering) visas. Tryck sedan pa V.

8 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills on (P4a) visas. Tryck sedan pa V.

9 Tryck pa @ sa atergar du till laget Ready (Klar).

0

10 Tryck pa ® for att boérja kopiera i svartvitt, eller tryck pa O for fargkopiering.

Avbryta ett kopieringsjobb
Om du vill avbryta ett kopieringsjobb trycker du pa @ vid 6nskat tillfalle.

Obs! Om kopieringsjobbet fortsétter att skrivas ut kan delar av jobbet redan ha éverforts till skrivarens buffert innan
stoppkommandot skickades. cancel Copy Job (Avbryt kopieringsjobb) visas pa displayen och de aterstaende
buffrade sidorna skrivs ut innan jobbet avbryts.
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Skannerglas

Anvand den automatiska dokumentmataren (ADF) foér | Anvand skannerglaset for enstaka sidor, sma objekt
dokument i storlekarna flera sidor, A4, Letter och Legal. | (t.ex. vykort och foton), OH-film, fotopapper eller tunt
material (t.ex. tidningsurklipp).

Skanna ett dokument med hjalp av datorn

1 Kontrollera att skrivaren ar ansluten till datorn och att bade skrivaren och datorn ar paslagna.

2 Lagg originalet med utskriften uppat i den automatiska dokumentmataren, eller med utskriften nedat pa
skannerglaset.

Obs! Lagg inte vykort, foton, smé féremal, OH-film, fotopapper eller tunt material (t.ex. tidningsurklipp) i den
automatiska dokumentmataren. Placera sadana objekt pa skannerglaset.

3 Om du for in ett dokument i den automatiska dokumentmataren maste du justera pappersstéden.

4 Klicka pa Start = Program eller Alla program = Lexmark Applications = Presto! PageManager.

Dialogrutan med Presto! Scan Buttons (Skanningsknappar) visas.

/\Prestol Scan Butions. [X]

i' BDEl U[F!
= = |

Obs! Om dialogrutan Presto! Scan Buttons inte visas trycker du pa F9.
5 | verktygsféltet fér Presto! Scan Buttons klickar du pa programmet du vill skanna till.

6 Nar dialogrutan fér skanningsinstaliningarna visas klickar du pa Preview (Forhandsgranska).

Obs! Om du anvander den automatiska dokumentmataren kan férhandsgranskningsfunktionen inte anvéandas.
Om du anvander skannerglaset kan du férhandsgranska en sida i taget.

7 Justera skanningsinstallningarna och klicka sedan pa Scan (Skanna).
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Skanna dokument direkt till andra program

Du kan skanna dokument direkt till program som ar TWAIN- och WIA-kompatibla. Mer information finns i
programhjalpen.

Skanna text for redigering

Konvertera med hjélp av OCR-programvaran (Optical Character Recognition, optisk teckenigenkénning) skannade
bilder till text som du kan redigera med ett ordbehandlingsverktyg.

1

Kontrollera féljande:
® Att skrivaren ar ansluten till datorn och att bade skrivaren och datorn ar paslagna.
* Att ABBYY Fine Reader installerats.

Lagg originalet med utskriften uppat i den automatiska dokumentmataren, eller med utskriften nedat pa
skannerglaset.

Obs! Lagg inte vykort, foton, sma féremal, OH-film, fotopapper eller tunt material (t.ex. tidningsurklipp) i den
automatiska dokumentmataren. Placera sadana objekt pa skannerglaset.

3 Om du for in ett dokument i den automatiska dokumentmataren maste du justera pappersstoden.

Klicka pa Start = Program eller Alla program = ABBYY FineReader 6.0 Sprint = ABBYY FineReader 6.0
Sprint.

Klicka pa Scan&Read (Skanna och las) pa verktygsfaltet.

Nar dialogrutan fér skanningsinstéallningarna visas klickar du pa Preview (Férhandsgranska).

Obs! Om du anvander den automatiska dokumentmataren kan férhandsgranskningsfunktionen inte anvandas.
Om du anvénder skannerglaset kan du férhandsgranska en sida i taget.

Basta resultat far du om du valjer Editing Text (OCR) (Redigera text (OCR)) och sedan klickar pa Scan
(Skanna).

Nar bilden laddats klickar du pa Save (Spara).

9 Valj en destination dar du vill spara och klicka pa OK.

10

Redigera och spara dokumentet.

Anpassa skanningsinstallningarna med hjalp av datorn

1
2

Kontrollera att skrivaren ar ansluten till datorn och att bade skrivaren och datorn ar paslagna.

Lagg originalet med utskriften uppat i den automatiska dokumentmataren, eller med utskriften nedat pa
skannerglaset.

Obs! L&agg inte vykort, foton, sméa féremal, OH-film, fotopapper eller tunt material (t.ex. tidningsurklipp) i den
automatiska dokumentmataren. Placera sadana objekt pa skannerglaset.

3 Om du for in ett dokument i den automatiska dokumentmataren maste du justera pappersstoden.

Klicka pa Start = Program eller Alla program = Lexmark Applications = Presto! PageManager.

| verktygsfaltet for Presto! Scan Buttons klickar du pa programmet du vill skanna till.

Obs! Om Scan Buttons inte visas trycker du pa F9.
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6 Klicka pa Preview (Forhandsgranska). Vanta tills bilden visas pa skarmen.

Obs! Om du anvander den automatiska dokumentmataren kan férhandsgranskningsfunktionen inte anvandas.
Om du anvénder skannerglaset kan du férhandsgranska en sida i taget.

7 Om du bara vill skanna en del av dokumentet klickar du pa och drar i rutan med de prickade linjerna for att valja
ett visst omrade av den férhandsgranskade bilden att skanna.

8 Valj vilkken dokumenttyp som ska skannas.

9 Anpassa skanningsinstallningarna pa fliken General (Allméant) eller Advanced (Avancerat):

Alternativ

Fliken General (Allmént)

Scan Page For (Skanna sida for)

Valj IP-adress for skannern.

Valj skanningskalla (reflekterande eller automatisk
dokumentmatare).

Valj en forinstalld dokumenttyp eller valj Custom
(Anpassat).

Scan Configuration (Skanningskonfiguration)

Valj laget (True Color (Verklig farg), Grayscale (Graskala)
eller Black and White (Svartvit)).

Vélj skanningsupplésning.
Valj en forinstalld storlek eller anvénd rutan med de

prickade linjerna i férhandsgranskningsfonstret for att valja
ett visst omrade att skanna.

Anvand skanningséatgarden for att ta bort eventuella
storleksjusteringar som har gjorts i férhandsgransknings-
fonstret eller for att valja en installning fér automatisk
beskarning.

Obs! Mer information far du om du klickar pa Help (Hjalp) 1angst ned pa skarmen.

Gamma / Sharpness (Gamma/skéarpa)

Fliken Advanced (Avancerat) Alternativ

¢ Justera fargkorrigeringskurvan (gamma) fér hela bilden eller
enskilda fargkanaler.

¢ Valj om du vill skdrpa suddiga kanter.

Brightness / Contrast (Ljusstyrka/Kontrast) | Justera ljusstyrkan for hela bilden eller f6r enskilda fargkanaler.

Saturation / Hue (Mattnad/nyans)

¢ Justera fargintensiteten i bilden.
* Justera nyansen i bilden.

Moire Reduction (Moiréreducering) Ta bort bildménster fran tidsskrifter, dagstidningar eller konst
(avrastrera).
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10

Fliken Advanced (Avancerat) Alternativ

Obs! Mer information far du om du klickar pa Help (Hjalp) langst ned pa skarmen.

Klicka pa Scan (Skanna).

Skanna klara bilder fran tidskrifter och tidningar

Avlagsna med hjalp av funktionen Moire Reduction (Moaréreducering) vagménster pa bilder som skannats fran
tidskrifter och tidningar.

1
2

Kontrollera att skrivaren ar ansluten till datorn och att bade skrivaren och datorn ar paslagna.

Lagg originalet med utskriften uppat i den automatiska dokumentmataren, eller med utskriften nedat pa
skannerglaset.

Obs! Lagg inte vykort, foton, sméa foremal, OH-film, fotopapper eller tunt material (t.ex. tidningsurklipp) i den
automatiska dokumentmataren. Placera sadana objekt pa skannerglaset.

Om du for in ett dokument i den automatiska dokumentmataren maste du justera pappersstéden.

Klicka pa Start = Program eller Alla program = Lexmark Applications = Presto! PageManager.

Dialogrutan med Presto! Scan Buttons (Skanningsknappar) visas.

Obs! Om dialogrutan Presto! Scan Buttons inte visas trycker du pa F9.
| verktygsfaltet for Presto! Scan Buttons klickar du pa programmet du vill skanna till.

Nar dialogrutan for skanningsinstalliningarna visas klickar du pa Preview (Férhandsgranska).

Obs! Om du anvander den automatiska dokumentmataren kan férhandsgranskningsfunktionen inte anvandas.
Om du anvénder skannerglaset kan du férhandsgranska en sida i taget.

Klicka pa fliken Advanced (Avancerat).

Valj Moire Reduction (Moiréreducering).

9 Valj Magazine, Newspaper eller Art Print (Tidsskrift, Tidning eller Konst) och klicka pa Scan (Skanna).

Skanna till en dator 6ver natverket

1

Kontrollera att skrivaren ar ansluten till ndtverket genom en skrivarserver och att skrivaren, skrivarservern och
datorn som mottar skanningen samtliga ar paslagna.

2 Lagg originalet med utskriften uppat i den automatiska dokumentmataren, eller med utskriften nedat pa

skannerglaset.

Obs! Lagg inte vykort, foton, sméa foremal, OH-film, fotopapper eller tunt material (t.ex. tidningsurklipp) i den
automatiska dokumentmataren. Placera sddana objekt pa skannerglaset.

3 Om du for in ett dokument i den automatiska dokumentmataren maste du justera pappersstoden.
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4 Tryck pa & pa kontrollpanelen.

5 Valj med snabbatkomstpanelen en skanningsdestination (1—20) eller tryck pa knappen Directory (Katalog) och
sok ett sparat namn.

6 Tryck pa ® for att bérja skanna i svartvitt, eller tryck pa O for fargskanning.

Obs! Om du vill avbryta skanningsfunktionen trycker du pa .

Konfigurera skanningskatalogen

1 Oppna en webblasare.

2 Ange i adressféltet IP-adressen till skrivaren och tryck pa Enter.

Om Java applet-skarmen visas klickar du pa Yes (Ja).
3 Klicka pa Scan Destination (Skanningsdestination).
4 Under New Destination (Ny destination) véljer du i listrutan Email, FTP eller PC (E-post, FTP eller PC).

5 Ange skanningsinstéllningarna och klicka sedan pa Submit (Skicka).

Obs! Om godkannande kravs anger du administratorsldsenordet innan du klickar pa Submit (Skicka).

Soka i skanningskatalogen
1 Tryck pa & pa kontrollpanelen.
2 Tryck pa knappen Directory (Katalog).

3 Ange med hjalp av tangentbordet namnet som du séker. Tryck sedan pa \/
Anmérkningar:

* Om du kanner till den snabbvalsknapp (1—20) som namnet tilldelats, kan du direkt valja namnet med hjalp
av snabbéatkomstpanelen.

* Aterga till Ready (Klar) genom att trycka pa €.

Avbryta ett skanningsjobb

Om du vill avbryta ett skanningsjobb trycker du pa & vid 6nskat tillfalle.

Anpassa skanningsinstallningar fran kontrollpanelen

Tryck pa A for att fa atkomst till skanningsinstallningar i skanningslage.
Andra instéllning fér dokumentstorlek
Instaliningen fér dokumentstorlek definierar storleken pé originaldokumentet som skannas in.
1 Tryck pa t) pa kontrollpanelen.
2 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Scan Settings (Skanningsinstéllningar) visas. Tryck sedan pa V.

3 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Document Size (Dokumentstorlek) visas. Tryck sedan pa V.
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4 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills ratt storlek visas. Tryck sedan pa V.
5 Tryck pa @ sa atergar du till laget Ready (Klar).
Justera skanningsupplésningen
1 Tryck pa t) pa kontrollpanelen.
2 Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills Scan Settings (Skanningsinstaliningar) visas. Tryck sedan pa V.
3 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Resolution (Upplsning) visas. Tryck sedan pa V.
4 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills 6nskad uppldsning visas. Tryck sedan pa \/
5 Tryck pa @ sa atergar du till liget Ready (Klar).

Obs! Skanningsuppldsning kan ocksa andras tillfalligt genom att du trycker pa knappen Image Quality (Bildkvalitet)
pa kontrollpanelen. Nar skrivaren slas av och pa igen atergar den till standardinstaliningarna.

Goéra en skannad bild ljusare eller mérkare

Om du justerar tathetsinstallningarna blir de skannade bilderna ljusare eller mérkare. S& har andrar du
standardinstaliningarna for tathet:

1 Tryck pa t) pa kontrollpanelen.

2 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills scan Settings (Skanningsinstaliningar) visas. Tryck sedan pa \/
3 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Density (Densitet) visas. Tryck sedan pa V.

4 Tryck pa A eller ¥ flera ganger for att justera tatheten. Tryck sedan pa V.

5 Tryck pa @ sa atergar du till laget Ready (Klar).

Obs! Du kan ocksd andra skanningstatheten tillfalligt genom att trycka pa knappen Lighter/Darker (Ljusare/mdrkare)
pa kontrollpanelen. Nar skrivaren slas av och pa igen atergar den till standardinstéllningarna.

59



Faxa

Anmaérkningar:

¢ Faxfunktionen finns inte pa alla modeller.
* Det finns inte funktioner for att faxa i farg. Tryck pa ® for att starta ett svartvitt faxjobb.

Automatisk dokumentmatare Skannerglas

Anvand den automatiska dokumentmataren (ADF) for | Anvand skannerglaset for enstaka sidor, sméa objekt
dokument i storlekarna flera sidor, A4, Letter och Legal. | (t.ex. vykort och foton), OH-film, fotopapper eller tunt
material (t.ex. tidningsurklipp).

Sanda ett fax

Obs! Telekomanvéndare pa Nya Zeeland: Om en avgift for lokalsamtal &r oacceptabel ska du inte anvanda
uppringningsknappen for lokalsamtal. Endast de sju siffrorna i lokalnumret ska ringas fran telefonen. SIa inte
riktnumret eller prefixet 0.

Skicka fax med hjélp av den automatiska dokumentmataren

1 Forsékra dig om att skrivaren ar pa och att den ar ansluten till en fungerande telefonlinje.

2 Lagg originalet med utskriften uppat och kortsidan in i den automatiska dokumentmataren.

Obs! Lagg inte vykort, foton, smé féremal, OH-film, fotopapper eller tunt material (t.ex. tidningsurklipp) i den
automatiska dokumentmataren. Placera sadana objekt pa skannerglaset.

3 Justera sidostéden.

4 Tryck pa (= pa kontrollpanelen.

5 Ange ett faxnummer med hjalp av kortnummer, snabbuppringning eller manuell uppringning.
6

Tryck pa @® for att starta faxjobbet.

Obs! Om minnet ar fullt skickas dokumentet i realtid.
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Skicka fax med hjélp av skannerglaset
Forsakra dig om att skrivaren ar pa och att den ar ansluten till en fungerande telefonlinje.

Lagg den forsta sidan pa skannerglaset med utskriftssidan nedat.

1

2

3 Tryck pa (= pa kontrollpanelen.

4 Ange ett faxnummer med hjalp av kortnummer, snabbuppringningsnummer eller manuell uppringning.
5

Tryck pa @ for att starta faxjobbet.

N&r sidan har skannats visas NEXT PAGE? 1. YES 2. NO (N&stasida? 1. Ja 2. Negj).

»

Om du bara vill skicka en sida trycker du pa 2 for att starta faxjobbet.

7 Om du vill skicka mer &n en sida trycker du pa 1 for att skanna nésta sida. L4gg nasta sida pa skannerglaset.
Tryck sedan pa V.

8 Upprepa steg 7 for alla sidor du behdver och tryck sedan pa 2 for att starta faxjobbet.

Obs! Om minnet ar fullt skickas dokumentet i realtid.

Gora ett faxutskick

Du kan skicka samma fax till fler an ett faxnummer. Ett och samma utskick kan innehalla korthnummer,
shabbuppringningsnummer och upp till 50 manuellt slagna nummer.

1 Forsékra dig om att skrivaren ar pa och att den ar ansluten till en fungerande telefonlinje.

2 Lagg originalet med utskriften uppat och kortsidan in i den automatiska dokumentmataren, eller med utskriften
nedat pa skannerglaset.

Obs! Lagg inte vykort, foton, smé féremal, OH-film, fotopapper eller tunt material (t.ex. tidningsurklipp) i den
automatiska dokumentmataren. Placera sadana objekt pa skannerglaset.

Om du for in ett dokument i den automatiska dokumentmataren maste du justera pappersstoden.

Tryck pa @ pa kontrollpanelen.

Ange ett faxnummer med hjalp av kortnummer, snabbuppringning eller manuell uppringning.

Tryck pa J efter varje nummer.

N o aa &~ W

Tryck pa @ for att starta faxjobbet.

Sidorna skannas automatiskt och skickas i den ordningen de lades in.
Avbryta ett faxutskick

1 Tryck pa t) pa kontrollpanelen.

Namnet eller faxnumret som rings upp visas.
2 Tryck pa pa)
3 Tryck pai.

4 Tryck pa & om du vill avbryta faxet.
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Skicka ett fax samtidigt som du lyssnar pa samtalet ("On Hook Dial" - Ringa
med luren pa&)

Med den manuella uppringningsfunktionen kan du ringa ett faxnummer samtidigt som du lyssnar pa samtalet via en
hogtalare pa skrivaren. Detta ar praktiskt nar du maste navigera genom ett automatiskt telefonsvararsystem eller
ange ett telefonkortsnummer innan du skickar faxet.

1
2

Forsakra dig om att skrivaren ar pa och att den ar ansluten till en fungerande telefonlinje.

Lagg originalet med utskriften uppat och kortsidan in i den automatiska dokumentmataren, eller med utskriften
nedat pa skannerglaset.

Obs! Lagg inte vykort, foton, smé féremal, OH-film, fotopapper eller tunt material (t.ex. tidningsurklipp) i den
automatiska dokumentmataren. Placera sadana objekt p4 skannerglaset.

Om du fér in ett dokument i den automatiska dokumentmataren maste du justera pappersstéden.
Tryck pa (z pa kontrollpanelen.
Lyft luren till den externa telefonen och lyssna efter en ton, eller tryck pa Hook (Lur pd) och lyssna efter en ton.

P4 den externa telefonen anger du det faxnummer du vill ringa upp. Om du har tryckt pa Hook (Lur p&) slar du
numret med hjélp av knappsatsen.

Nar du hor en faxton trycker du pa @©.

Om du har lyft luren till en extern telefon lagger du pa den igen.

Skicka fax i slutet av ett samtal

| slutet av ett telefonsamtal kan du skicka ett fax till den andra personen innan ni bada lagger pa.

1
2

S

5
6
7
8

Forsakra dig om att skrivaren &r pa och att den ar ansluten till en fungerande telefonlinje.

Lagg originalet med utskriften uppat och kortsidan in i den automatiska dokumentmataren, eller med utskriften
nedat pa skannerglaset.

Obs! Lagg inte vykort, foton, smé féremal, OH-film, fotopapper eller tunt material (t.ex. tidningsurklipp) i den
automatiska dokumentmataren. Placera sadana objekt p4 skannerglaset.

Om du for in ett dokument i den automatiska dokumentmataren maste du justera pappersstéden.

Be den andra personen att vanta tills den hor en faxton och att sedan trycka pa knappen starta eller skicka innan
den lagger pa luren.

Tryck pa @ pa kontrollpanelen.
Tryck pa @.
Om du har lagt dokumentet pa skannerglaset trycker du pa 1 for att skicka faxet.

Lagg pa luren till den externa telefonen.

Avbryta faxjobb

Tryck pa & nar som helst om du vill avbryta ett faxjobb medan skrivaren skannar, ringer upp eller skickar faxet.
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Ta emot fax

Férsta faxmottagningsldgen

Faxmottagningslage Beskrivning

Endast fax Skrivaren tar automatiskt emot varje samtal som faxmaskin. Anvand det héar l1aget:
e or linjer som bara anvands som faxlinjer
* nar det inte finns ndgon extern telefon eller intern telefonlinje ansluten.

Fax Tad En extern svarsenhet (TAD) ar ansluten. TAD svarar automatiskt pa alla samtal. Rostmed-
delanden sparas pa den externa TAD-enheten. Om det ar ett faxsamtal tar skrivaren emot

faxet. Anvand det har laget nér en telefonsvarare ar ansluten till skrivarens EXT-port @&
Anmadrkningar:

* Den externa TAD-installningen fungerar endast med en extern telefonsvarare.

e Skrivaren maste vara instélld pa fler svarssignaler &n TAD och antalet fér TAD méaste
vara 4 eller mindre.

Manuellt Du har kontroll dver telefonlinjen och maste sjélv besvara alla samtal om du inte anvander
funktionen Differentierade ringsignaler. Anvand det hér laget om:

¢ du far valdigt fa faxmeddelanden
* du anvander Differentierade ringsignaler eller anvander en dator p4 samma linje.

Obs! Om du svarar i telefonen och hoér en faxton vantar du tills skrivaren tar 6ver samtalet
och lagger sedan pa luren.

Stélla in faxmottagningslédage
1 Tryck pa A pa kontrollpanelen.
2 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Fax Settings (Faxinstéllningar) visas. Tryck sedan pa V.
3 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills RX Settings (Mottagningsinstallningar) visas. Tryck sedan pa \/
4 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills RXx Mode (Mottagningslage) visas. Tryck sedan pa V.
5 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills 6dnskat faxmottagningslage visas. Tryck sedan pa V.
6 Tryck pa @ sa atergar du till laget Klar.
Ta emot fax i slutet av ett samtal
| slutet av ett telefonsamtal kan du be den andra personen faxa information innan ni bada lagger pa luren.
1 Innan du lagger pa ber du den andra personen trycka pa knappen Starta eller Skicka.
2 Nar du hér faxtonen fran den andra personens faxapparat trycker du pa @©.
3 Tryck pa 2 for att ta emot faxet.

4 Lagg pa luren till den externa telefonen.
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Ta emot fax fran en intern telefonlinje

Om du svarar pa ett faxsamtal pa en intern telefonlinje eller pa en extern telefon som ar ansluten till skrivarens EXT-

port , kan du gora sa att skrivaren tar emot samtalet genom att anvanda faxmottagningskoden. Nar du slar in
faxmottagningskoden (51) tar skrivaren emot faxet. Sla in 51 och vénta tills du hor en ton eller tills Receiving (Tar
emot) visas i displayen. L&dgg sedan pa luren.

Justera aktivitetsrapportinstallningarna for fax

Du kan stalla in att skrivaren ska skriva ut en aktivitetsrapport automatiskt efter 100 faxjobb (Auto Print - Automatisk
utskrift) eller manuellt efter varje faxjobb (Not Printed - Ingen utskrift). Du kan skriva ut rapporter f6r fax som skickats
och/eller tagits emot.

1 Tryck pa A pa kontrollpanelen.

2 Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills Fax Settings (Faxinstallningar) visas. Tryck sedan pa v/ .

3 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Report Settings (Rapportinstallningar) visas. Tryck sedan pa V.
4 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Activity Report (Aktivitetsrapport) visas. Tryck sedan pa V.
5

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Auto Print (Automatisk utskrift) eller Not Printed (Ingen utskrift)
visas. Tryck sedan pé\/ .

6 Tryck pa @ sa atergar du till laget Klar.

Skriva ut faxaktivitetsrapporter
Du kan skriva ut rapporter fér fax som skickats och/eller tagits emot.
1 Tryck pa A pa kontrollpanelen.

2 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Reports Print (Utskriftsrapport) visas. Tryck sedan pa V.

3 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Activity Report (Aktivitetsrapport) visas. Tryck sedan pa V.

Nar aktivitetsrapporten skrivits ut visas Ready (Klar).

Konfigurera korthrummer

Det finns 20 kortnummer dar du kan spara faxnummer fér automatisk uppringning. For att fa atkomst till kortnumren
1-10 trycker du pa den kortnummerknapp (1-10) som motsvarar det nummer du vill fa atkomst till. For att fa atkomst
till numren 11-20 trycker du pa Shift (Skift) samt pa den kortnummerknapp som motsvarar det nummer du vill fa
atkomst till. S& héar konfigurerar du kortnummer:

1 Pa kontrollpanelen

trycker du pa A.
2 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Fax Directory (Faxkatalog) visas. Tryck sedan pa V.
3 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Quick Dial Entry (Kortnummerpost) visas. Tryck sedan pa \/

4 Tryck pa A eller V¥ flera ganger for att valja ett kortnummer (1-20), eller anvéand knappsatsen for att knappa
in numret direkt. Tryck sedan pa V.

5 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Fax # Entry (Faxnummerpost) visas. Tryck sedan pa V.
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6 Anvand knappsatsen till att ange faxnumret. Tryck sedan pa V.

7 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Fax Name Entry (Faxnamnpost) visas. Tryck sedan pa V.

8 Anvand knappsatsen for att skriva in namnet. Tryck sedan pa \/ .

9 Tryck pa @ sa atergar du till laget Klar.
Obs! Du kan redigera eller skriva dver ett befintligt namn eller nummer f6r ett kortnummer genom att félja samma
steg.
Skriva ut korthummerlistan

1 Tryck pa A pa kontrollpanelen.

2 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Reports Print (Utskriftsrapport) visas. Tryck sedan pa V.

3 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Quick Dial List (Kortnummerlista) visas. Tryck sedan pa V.

Nar kortnummerlistan har skrivits ut visas Ready (Klar).

Konfigurera snabbuppringningshummer

Det finns 50 snabbuppringningsnummer dar du kan spara faxnummer fér automatisk uppringning. Anvénd
snabbuppringningsnummer genom att trycka pa knappen Directory (Katalog) och sedan det aktuella
snabbuppringningsnumret (1-50).

1 Tryck pa A pa kontrollpanelen.
2 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Fax Directory (Faxkatalog) visas. Tryck sedan pa V.

3 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Sspeed Dial Entry (Snabbuppringningspost) visas. Tryck sedan
pa V.

4 Tryck pa A eller V¥ flera ganger och vélj snabbuppringningsnummer (1-50) eller ange numret direkt med
tangentbordet och tryck sedan pa \/ .

5 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Fax # Entry (Faxnummerpost) visas. Tryck sedan pa V.
6 Anvand knappsatsen till att ange faxnumret. Tryck sedan pa V.

7 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Fax Name Entry (Faxnamnpost) visas. Tryck sedan pa V.
8 Anvand knappsatsen for att skriva in namnet. Tryck sedan pa V.

9 Tryck pa @ sa atergar du till laget Ready (Klar).

Obs! Du kan redigera eller skriva dver ett befintligt namn eller nummer for ett snabbuppringningsnummer genom
att utféra samma steg.
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Skriva ut snabbuppringningslistan

Alternativen i snabbuppringningslistan skrivs ut i den ordning som anges. Vélj att sortera efter
snabbuppringningsnummer (No Sort (Ingen sortering)) eller i bokstavsordning efter namn (Sort By Name (Sortera

efter namn)).

1 Tryck pa A pa kontrollpanelen.

2 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Reports Print (Utskriftsrapport) visas. Tryck sedan pa V.

3 Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills Speed Dial List (Snabbuppringningslista) visas. Tryck sedan pa /.

4 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills No Sort (Ingen sortering) eller Ssort By Name (Sortera efter namn)
visas. Tryck sedan pa \/ .

Nar snabbuppringningslistan har skrivits ut visas Ready (Klar).

Forsta uppringningsalternativen

Uppringningsalternativ Beskrivning

Manuell uppringning

Ange faxnumret manuellt med knappsatsen.

Korthummer

Tryck pa kortnummerknappen dér numret du vill ringa lagras.

Obs! For att ringa kortnumren 11-20 trycker du pa Shift samt pa den kortnummerknapp
som motsvarar det nummer du vill ringa.

Snabbuppringning

Tryck pa Directory (Katalog) féljt av ett snabbuppringningsnummer.

Obs! Om Not Registered # (Ejregistrerat nummer) visas nar du anger snabbupp-
ringningsnummer sa har inget nummer sparats pa den har platsen.

Ring igen

Om du skickar ett fax manuellt och linjen &r upptagen trycker du pa Redial / Pause (Ring
igen/uppringningspaus) och sedan pa @ for att forsoka igen.

Obs! Om du skickar ett fax automatiskt och linjen ar upptagen ringer skrivaren automa-
tiskt upp igen efter fem minuter.

Anpassa uppringningsinstallningar

Stélla in uppringningslage

Beroende pa vilken typ av telefonlinje som anvands kan skrivaren stéllas in pa tonval eller pulsval.
Fabriksinstallningen &r tonval.

1 Tryck pa A pa kontrollpanelen.

2 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Admin Settings (Administratorsinstéliningar) visas. Tryck sedan

pé\/.

3 Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills TEL Line Type (Linjetyp) visas. Tryck sedan pa /.

4 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills dnskat uppringningslage visas. Tryck sedan pa \/

5 Tryck pa @ sa atergar du till laget Ready (Klar).
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Justera volymen

Volymen kan justeras fér tangentbord, ringsignal, linjedvervakning, slutton och alarm.

Volyminstélining Beskrivning

Tangentbordsvolym Staller in volymen pa ljudet som hérs nar en tangent trycks ned.
Ringsignalsvolym Stéller in ringsignalsvolymen.

Linjedvervakning Vol Stéller in volymen f6r uppringning och fér uppringning med luren pa.

Volym for slutton foér jobb | Stéller in om skrivaren avger en slutton som varar i en sekund.

Volym for jobbfel Stéller in om skrivaren avger en slutton som varar i fyra sekunder.

Alarmvolym Stéller in alarmvolym.

S& har stéller du in volymen fér instéllningarna ovan:

Tryck pa A pa kontrollpanelen.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Machine Settings (Skrivarinstallningar) visas. Tryck sedan pa \/
Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Speaker Volume (Hogtalarvolym) visas. Tryck sedan pa V.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills 6nskad volyminstallning visas. Tryck sedan pa V.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills 6nskad volymniva visas. Tryck sedan pa V.

Obs! Volymnivaerna ar 0-3, dar 0 &r tyst och 3 ar den hdgsta volymen. Fabriksinstéllningen ar 0.

Tryck pa Dsa atergar du till 1aget Ready (Klar).

Stélla in antalet ringsignaler innan ett fax tas emot automatiskt

| Ring Count Delay (Antal signaler fére svar) stéller du in antalet ganger telefonlinjen ringer innan skrivaren svarar
i laget Fax Only (Endast fax). Om du har anknytningar p4 samma linje som skrivaren eller prenumererar pa féretagets
Differentierade ringsignaler behaller du instaliningen fér Ring Count Delay (Antal signaler fére svar) pa 4.

1
2
3

6

Tryck pa A pa kontrollpanelen.
Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Fax Settings (Faxinstdliningar) visas. Tryck sedan pa \/
Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills RX Settings (Mottagningsinstallningar) visas. Tryck sedan pa V.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Ring count Delay (Antal signaler fore svar) visas. Tryck sedan
pa \/ .

Ange hur manga ganger telefonen ringer innan skrivaren svarar (0-99) genom att trycka pa A eller ¥ flera
ganger. Tryck sedan pa V.

Tryck pa D sa atergar du till 1aget Ready (Klar).

Nar det antal ringsignaler som du stallt in registreras, tar skrivaren automatiskt emot inkommande fax. Stéll in Ring
Count Delay (Antal signaler fére svar) pa 0 s& att telefonen inte ringer.
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Konfigurera for faxning bakom en privatabonnentvéxel (PBX)

Om skrivaren anvands i ett foretag eller pa ett kontor kan den anslutas till en privatabonnentvéaxel (PBX). Vanligtvis
véntar skrivaren pa kopplingston innan den ringer ett faxnummer. Denna uppringningsmetod fungerar eventuellt inte
om privatabonnentvéaxeln anvander en kopplingston som faxmaskiner i allménhet inte ké&nner igen. Med PBX
Selection (PBX-val) kan skrivaren ringa faxnumret utan att vénta pa kopplingstonen.

1
2

3
4
5
6
7
8

Tryck pa A pa kontrollpanelen.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Admin Settings (Administratérsinstaliningar) visas. Tryck sedan

pa V.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills PBX Selection (PBX-val)visas. Tryck sedan pa V.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills 6nskad PBX-anslutning visas. Tryck sedan pa V.

Tryck pa t) sd stangs PBX-valmenyn.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills PBX Access Digit (PBX-atkomstnummer) visas. Tryck sedan pa V.
Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills 6nskat PBX-atkomstnummer visas. Tryck sedan pa V.

Tryck pa @ sa atergar du till 1aget Ready (Klar).

Anpassa faxinstallningar

Gora ett fax ljusare eller mérkare

Om originaldokumentet ar valdigt ljust eller valdigt mérkt kanske du vill &ndra kontrasten.

1
2

o O 0o N o o »~ W

Forsakra dig om att skrivaren ar pa och att den ar ansluten till en fungerande telefonlinje.

Lagg originalet med utskriften uppat och kortsidan in i den automatiska dokumentmataren, eller med utskriften
nedat pa skannerglaset.

Obs! Lagg inte vykort, foton, sma féremal, OH-film, fotopapper eller tunt material (t.ex. tidningsurklipp) i den
automatiska dokumentmataren. Placera sadana objekt pa skannerglaset.

Om du for in ett dokument i den automatiska dokumentmataren maste du justera pappersstéden.

Tryck pa (=] pa kontrollpanelen.

Tryck pa A.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Fax Settings (Faxinstaliningar) visas. Tryck sedan pa V.

Tryck p& A eller V¥ flera ganger tills TX settings (Overféringsinstallningar) visas. Tryck sedan pa V.
Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Density (Densitet) visas. Tryck sedan pa V.

Tryck pa A eller ¥ for att justera kontrasten. Tryck sedan pa V.

Tryck pa & for att aterga till l1aget Ready (Klar) och faxa som vanligt.
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Andra faxuppldsning

Om du &ndrar instéllningen fér upplésning &ndras faxkvaliteten. Vélj mellan Standard (snabbaste hastigheten), Photo
(Foto, langsammaste hastigheten, basta bildkvaliteten) eller Fine (Fin, lagre hastighet, 6kad detaljrikedom). S& héar
andrar du standardinstéliningarna fér upplésning:

1
2

3
4
5
6
7
8
9
0

1

Forsakra dig om att skrivaren ar pa och att den ar ansluten till en fungerande telefonlinje.

Lagg originalet med utskriften uppat och kortsidan in i den automatiska dokumentmataren, eller med utskriften
nedat pa skannerglaset.

Obs! Lagg inte vykort, foton, sméa féremal, OH-film, fotopapper eller tunt material (t.ex. tidningsurklipp) i den
automatiska dokumentmataren. Placera sadana objekt p4 skannerglaset.

Om du fér in ett dokument i den automatiska dokumentmataren maste du justera pappersstéden.

Tryck pa (z pa kontrollpanelen.

Tryck pa A.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Fax Settings (Faxinstallningar) visas. Tryck sedan pa V.

Tryck p& A eller V¥ flera ganger tills TX settings (Overféringsinstallningar) visas. Tryck sedan pa V.
Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Resolution (Uppldsning) visas. Tryck sedan pa V.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger for att justera upplésningen. Tryck sedan pa V.

Tryck pa @ sa atergar du till 1aget Ready (Klar).

Stélla in faxéverféring i realtid

Nar du skickar ett fax skannar skrivaren vanligtvis dokumenten in i minnet innan de skickas. Sé& fort telefonlinjen blir
ledig pabdrjas uppringning och séandning. Om minnet &r fullt skickas dokumentet emellertid omgaende. Ibland kan
du behéva sanda ett dokument genast, utan att vanta pa minneséverféring. Du kan stélla in realtidsdverforing till On
(Pa) for alla fax eller till Next Fax Only (Endast nasta fax) for det aktuella faxet.

1
2
3
4
5
6

7

Tryck pa (=] pa kontrollpanelen.

Tryck pa A.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Fax settings (Faxinstéllningar) visas. Tryck sedan pa V.

Tryck p& A eller V¥ flera ganger tills TX settings (Overféringsinstallningar) visas. Tryck sedan pa V.
Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Immediate TX (Omgaende Overféring) visas. Tryck sedan pa V.
Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills on (Pa) eller Next Fax Only (Endast nasta fax) visas. Tryck sedan

pé\/.

Tryck pa € sa atergar du till 1aget Ready (Klar).

Vélja ett pappersmagasin fér inkommande fax

Fabriksinstallningen Auto gor att skrivaren kan vélja papper frAn magasin 2 om magasin 1 ar tomt eller om
inkommande fax passar battre pa papperet i magasin 2.
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Sa& héar andrar du installningen for pappersmagasin:

1 Tryck pa A pa kontrollpanelen.

2 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Fax Settings (Faxinstaliningar) visas. Tryck sedan pa V.

3 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Tray Settings (Magasinsinstéllningar) visas. Tryck sedan pa V.

4 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Tray Use: Fax (Magasinsanvéndning: Fax) visas. Tryck sedan pa V.
5 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills 6nskat magasinalternativ visas. Tryck sedan pa \/

6 Tryck pa & sa atergar du till laget Ready (Klar).

Férminska utskriftsstorleken pa ett inkommande fax

Auto Reduction (Automatisk reducering) anvands for att skrivaren automatiskt ska kunna férminska ett inkommande
fax s att det passar pa en sida med letter-, legal- eller Ad-papper. Férminskningsférhallandet berdknas genom att
anvénda faxets och papperets sidstorlek i magasinet.

1 Tryck pa A pa kontrollpanelen.

2 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Fax Settings (Faxinstaliningar) visas. Tryck sedan pa V.

3 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills RXx settings (Mottagningsinstéllningar) visas. Tryck sedan pa V.

4 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Auto Reduction (Automatisk reducering) visas. Tryck sedan pa V.
5

Tryck pa A eller ¥ for att satta Auto Reduction (Automatisk reducering) on (pa) eller of £ (av). Tryck sedan
pa V.

6 Tryck pa @ sa atergar du till liget Ready (Klar).
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Atgirda papper som fastnat

Undvika papperskvadd

Med hjalp av féljande tips kan du undvika papperskvadd:

* Anvand rekommenderat papper och specialmaterial.
Mer information finns i Card Stock & Label Guide (endast pa engelska) pa Lexmarks webbplats pa
www.lexmark.com/publications.

® L&gg inte i fér mycket papper. Kontrollera att pappersbunten inte éverskrider den hégsta grans som visas.

* L&gg inte i skrynkliga, vikta, fuktiga eller bdjda papper.

* Bdgj, lufta och ratta till pappersbunten innan du lagger i den.

* Anvénd inte papper som har beskurits eller klippts fér hand.

* Blanda inte olika papper av olika storlek, vikt eller typ i samma bunt.

* Fodrvara papperet i [Amplig milj6.

* Ta inte bort magasinen nar utskrift pagar.

* Skjut in alla magasin ordentligt nar du har lagt i papperet.

* Kontrollera att pappersstdden i magasinen ar ratt instéllda och att de inte trycker for hart mot papperet.

* Kontrollera att alla skrivarkablar &r ratt anslutna. Mer information finns i installationsdokumentationen.

Forsta meddelanden om papperskvadd och var det har uppstatt

Oppna luckor och tackplatar och ta ur magasinen nar du vill komma at de stallen dar papper har fastnat. Bilden visar
var papper kan fastna. Meddelanden om papper som har fastnat férsvinner inte férrédn du har tagit bort allt papper
fran pappersbanan.
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Meddelande om papper som har fastnat

Papper har fastnat i den automatiska
dokumentmataren

Oppna luckan till den automatiska dokument-

mataren och ta bort papper som fastnat

Namnet pa omradet

Luckan till den automatiska dokumentmataren

Papper har fastnat i C

Oppna den bakre luckan och ta bort papper

som fastnat

Bakre lucka (6vre)

Papper har fastnat i B

Oppna den bakre luckan och ta bort papper

som fastnat

Bakre lucka (nedre)

Papper har fastnat i A2

Ta bort magasin 2 och ta bort papper som

fastnat

Tillvalsmagasin fér 530 ark (magasin 2)

Papper har fastnat i Al

Ta bort magasin 1 och ta bort papper som

fastnat

Standardmagasin (magasin 1)
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Rensa papper som fastnat i magasin 1

Om det inte gick att mata fram papperet fran magasin 1 sitter papperet fast i magasinet. Paper Jam Al: Remove
Trayl and Clear Jam (Papper har fastnati A1: Ta bort magasin 1 och rensa bort papperet) visas. Magasin 1

kan vara arkmataren for 250 ark US Letter eller arkmataren fo6r 250 ark US Legal.

1 Dra ut magasin 1. Ta ut magasinet helt.

2 Ta bort papperet. Papperet kan ha fastnat i magasinet eller bakom magasinet.
¢ Jams in the tray (Papper har fastnat i magasinet) - Leta reda pa det pappersark som ligger éverst i bunten.

Dra det rakt utat.
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¢ Jams behind the tray area (Papper har fastnat bakom magasinet) - Leta reda pa det papper som har fastnat
pa botten av magasinet. Du kan behéva stracka dig 1angt in under skrivaren for att na det material som har
fastnat, som bilden visar. Dra det material som har fastnat rakt utat.

3 Satt in magasinet.
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Rensa papperskvadd i magasin 2

Om det inte gick att mata fram papperet fran magasin 2, beror det pa att papperet sitter fast i magasinet. Paper
Jam A2: Remove Tray2 and Clear Jam (Papper har fastnati A2: Ta bort magasin 1 och rensa bort papperet)

visas.
1 Dra ut magasin 2. Ta ut magasinet helt.

2 Ta bort papperet. Papperet kan ha fastnat i magasinet eller bakom magasinet.
¢ Jams in the tray (Papper har fastnat i magasinet) - Leta reda pa det pappersark som ligger éverst i bunten.
Dra det rakt utat.

75



¢ Jams behind the tray area (Papper har fastnat bakom magasinet) - Leta reda pa det papper som har fastnat
pa botten av magasinet. Du kan behéva stracka dig 1angt in under skrivaren for att na det material som har
fastnat, som bilden visar. Dra det material som har fastnat rakt utat.

3 Satt in magasinet.
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Rensa bort papper som fastnat bakom den inre luckan

Om papperet har fastnat bakom den bakre luckan visas Paper Jam <x> (Papperskvadd i <x>). Vilket magasin det
ar syns i meddelandet Jam x (Kvadd i x). Meddelandet Paper Jam B (Papperskvadd i B) betyder att papperet har
fastnat bakom den bakre luckan under fixeringsenheten. Meddelandet Paper Jam C (Papperskvadd i C) betyder
att papperet har fastnat bakom den bakre luckan ovanfdr fixeringsenheten.

& Var forsiktig! Forebygg risken fér brannskador genom att vénta tills ytan har svalnat.

1 Tryck pa den bakre luckans frigéringssparr.

3 Dra fixeringsenhetens frigéringsspakar s att enheten inte trycker mot papperet.
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1 | Frigbringsspakar

4 Tatag i bagge sidor av papperet som har fastnat.

Papperskvadd B Papperskvadd C

Dra papperet mot skrivarens baksida och sedan utat. | Dra papperet uppat och utat.

Obs! Dra ut papperet forsiktigt s& att du inte river sénder det. Om det gar drar du papperet mot skrivarens botten
sé att du undviker att f& smuts i fixeringsenheten.

5 Stang den bakre luckan.
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Papper har fastnat i den automatiska dokumentmataren

Om papper har fastnat i den automatiska dokumentmataren visas meddelandet Papper har fastnat i den
automatiska dokumentmataren: Oppna luckan till den automatiska dokumentmataren och ta

bort papper som fastnat.

Varning: Lyft pa frigéringsspakarna som haller upp inmatningsvalsen innan du drar ut papperet som har fastnat.

1 Oppna luckan till den automatiska dokumentmataren.

IIJ

m

i

2 Lyft pa frigbringsspaken sa att den ar i uppatlage.
Obs! Ta inte bort inmatningsvalsen helt och héllet. Det kan orsaka skador pa den automatiska
dokumentmataren.
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5 Sténg luckan till den automatiska dokumentmataren.

‘{’:’x m _—

\

6 Tryck pa \/
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Forsta skrivarens menyer

Menylista

Det finns ett antal menyer som du kan anvanda till att &ndra skrivarinstéliningarna:

Copy Settings (Kopie-
ringsinstéllningar)

Paper Select (Pappersval)
Sort (Sortera)

Quality (Kvalitet)

Density (Tathet)

Reduce/Enlarge
(Férminska/férstora)

Machine Settings
(Maskininstéllningar)

Speaker Volume (Hoégta-
larvolym)

Paper Settings (Pappers-
installiningar)

Job Timeout (Tidsgrans)

Toner Saver Mode
(Tonersparlage)
Supplies Info (Info om
férbrukningsmaterial)

Scanner Carriage
(Skannerkassett)

Network Settings
(Néatverksinstéllningar)

Ethernet

IP Configuration (IP-
konfiguration)
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Reports Print (Utskrif-
tsrapport)

Configuration Page (Konfigu-
rationssida)

Activity Report (Aktivitets-
rapport)

Memory List (Minneslista)

Quick Dial List (Kortnummer-
lista)

Speed Dial List (Snabbupp-
ringningslista)

Scan Directory (Skannings-
katalog)

Scan Transmission Log
(Skanningséverféringslogg)

Demo Page (Testsida)

Maintenance Page (Under-
hallssida)



Scan Settings
(Skanningsinstéllningar)

Document Size (Dokument-
storlek)

Multi Page in A Document
(Flera sidor i ett dokument)
Limitless Scan
(Obegransad skanning)
Color Compressed Ratio
(Fargkomprimeringsférhal-
lande)

Resolution (Uppldsning)
Density (Tathet)

Limitation Of Size Of Mail
(Begransning av e-
poststorleken)

Menyn Copy Settings (Kopieringsinstallningar)

Fax Settings (Faxin-
stéllningar)

TX Settings (Overfo-
ringsinstallningar)

RX Settings (Mottag-
ningsinstallningar)

Tray Settings (Magasin-
sinstéllningar)

Delete Document (Ta
bort dokument)

Comm Settings
(Kommunikationsinstall-
ningar)

Report Settings
(Rapportinstéliningar)

Fax Directory (Faxkatalog) Admin Settings (Admini-

Quick Dial Entry (Kortnum-

merpost)

Speed Dial Entry
(Snabbuppringningspost)

stratérsinstéllningar)

Date/Time Setup (Datum-/
tidsinstéliningar)

User Settings (Anvandarin-
stallningar)

TEL Line Type (Telefonlin-
jetyp)

PBX Selection (PBX-val)
PBX Access Digit (PBX-
atkomstnummer)

Default Mode (Standardlage)
Auto Clear (Automatisk
atergang)

Power Saver (Energi-
sparlage)

Display Language (Sprak i
display)

Country Code (Lands-
nummer)

Setting Default (Standardin-
stallning)

Admin Menu Lock (Las
administratérsmenyer)

Menyalternativ Beskrivning

Paper Select (Pappersval)
Auto
Tray1 (Magasin 1)
Tray2 (Magasin 2)

Staller in papperskallan fér kopior

Anmérkningar:

¢ Auto ar fabriksinstallt som standard.
* Tray2 (Magasin 2) visas endast om magasin 2 har installerats.

Sort (Sortera)
Off (Av)
On (Pa)

Anmérkningar:

Vid utskrift av flera kopior av ett flersidigt dokument skrivs kopiorna
ut buntvis

* Off (Av) ar fabriksinstallt som standard. Sidorna sorteras inte.
* Med instéllningen On (P&) buntas jobbet i ordningsféljd.

* Bada instéllningarna skriver ut hela jobbet i s& manga kopior
som anges i installningen p& menyn Kopiering.

Quality (Kvalitet)
Mixed (Blandat)
Text
Photo (Foto)

Anger utskriftskvaliteten

Obs! Mixed (Blandat) &r fabriksinstéllt som standard.
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Menyalternativ Beskrivning

Density (Téathet)
<nivaindikator>

mO0OO0O0
|
]

H E B H
H E B H
B O O
O O O

Gor utskriften ljusare eller mérkare
Obs! 3 ar fabriksinstallt som standard.

Reduce/Enlarge (Férminska/férstora)
100 %
2in1 A4-LTR-LGL (2 1 A4, Letter, Legal)
4in1 A4-LTR-LGL (4 i 1 A4, Letter, Legal)
200 %
400 %
Custom (Anpassat) 25-400 %
25 %
50 %
78 % LGL>LTR
83 % LGL>A4
94 % A4>LTR
97 % LTR>A4

Minskar eller forstorar utskriften
Anmérkningar:

* 100 % é&r fabriksinstallt som standard.

* Omduvéljer4inl A4-LTR-LGL (4i1 A4, Letter, Legal) eller
2inl A4-LTR-LGL (2i 1 A4, Letter, Legal) anger du att
avbilder av flera sidor skrivs ut p& ett pappersark. Du kan
kopiera tva eller fyra sidor i foljd i ett flersidigt dokument pa ett
pappersark.

o Utskrift av flera sidor &r endast tillganglig néar du kopierar med
den automatiska dokumentmataren.

Menyn Scan Settings (Skanningsinstallningar)

Menyalternativ Beskrivning

Document Size (Dokumentstorlek)
LGL 8.5X14
LTR 8.5X11
STMT 5.5X8.5
EXEC 7.25X10.5
A4 210X297
B5 182X257
A5 210X148
Custom (Anpassat)
Inch (Tum)
Width 5.5->8.5 (Bredd 5,5->8,5)
Length 5.5->14 (Langd 5,5->14)
mm

Width 140->216 (Bredd 140->216)
Length 140->355 (Langd 140->355)

Stéller in dokumentstorlek f6r skanning

Obs! LTR 8.5X11 eller A4 210X297 ar fabriksinstallt
som standard, beroende pa landsnummer.

Yes (Ja)
No (Nej)

MultiPage in a Document (Flera sidor i ett dokument)

Stéller in om flera sidor ska skannas nar den
automatiska dokumentmataren anvands. Det har
laget stoder féljande filtyper: PDF and TIFF.

Obs! Yes (Ja) ar fabriksinstéllt som standard.
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Menyalternativ Beskrivning

Limitless Scan (Obegréansad skanning) Gor att du kan skanna tva eller flera sidor med
Off (Av) skannerglaset
On (P3a) Obs! Off (Av) &r fabriksinstéllt som standard.
Color Compressed Ratio (Fargkomprimeringsforhal- Staller in fargkomprimeringen fér skanning. Lag
lande) fargkomprimering resulterar i hégre bildkvalitet,
Low (Lag) men filstorleken blir stérre.
Medium (Medel) Obs! Medium (Medel) ar fabriksinstallt som
High (Hog) standard.
Resolution (Upplésning) Staller in skanningsupplésningen
100x100 dpi Obs! 300x300 dpi ar fabriksinstallt som standard.
150x150 dpi
200x200 dpi
300x300 dpi
400x400 dpi
600x600 dpi
Density (Téathet) Gor skanningen ljusare eller mérkare
<nivéindikator> Obs! 3 ar fabriksinstéllt som standard.
EO00 0D
EEODOD
EEEOD
EEEED
EEEEN
Limitation of size of mail (Begréansning av e-poststor- Staller in storleksbegransningen fér skannade
leken) dokument
1MB Obs! 1MB ér fabriksinstallt som standard.
2MB
3MB
4MB
5MB
No Limit (Obegransad)
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Menyn Fax Settings (Faxinstéllningar)

Menyalternativ Beskrivning

TX Settings (Overféringsinstéllningar)
Immediate TX (Omgéende 6verforing)
On (P4)
Off (Av)
Next Fax Only (Endast nasta fax)
Resolution (Uppldsning)
Standard
Fine (Fin)
Photo (Foto)
Density (Tathet)
Light (Latt)
Normal
Dark (Mérkt)
Pause Key Time (Nyckeltid fér paus)
xx sec (xx sek.)
Auto Redial (Automatiskt ateruppringning)
Off (Av)
On (P&)
Transmitter Header (Sidhuvud fér sandare)
Off (Av)
On (P3)

Anger installningar for utgdende faxdverforing
Anmérkningar:
¢ Off (Av) ar fabriksinstéllningen som standard for
Immediate TX (Omgaende 6verforing).
e Standard &r fabriksinstéllningen f6r Resolution
(Uppldsning).
¢ Normal ar fabriksinstallningen fér Density (Densitet).
¢ On (Pa) ar fabriksinstéallningen som standard foér Auto
Redial (Automatiskt ateruppringning).
e Stéllin Immediate TX (Omgéaende 6verforing) pa On (Pa)
om du vill skicka fax direkt, utan att anvédnda minnet.
* Genom att &ndra Density (Densitet) kan du géra ett
utgaende fax ljusare eller mérkare.

RX Settings (Mottagningsinstéallningar)

RX Mode (Mottagningslage)
Fax Only (Endast fax)
Manual (Manuell)
FAX/TAD

Auto Reduction (Automatisk reducering)
Off (Av)
On (Pa)

Ring Count Delay (Antal signaler fére svar)
xx times (xx ganger)

F/T Ring Time (Ringtid for fax/telefon)
XX sec (xx sek.)

Anger instéllningar fér inkommande faxdverféring
Anmarkningar:

* FAX/TAD é&r fabriksinstaliningen féor RX Mode (Mottag-
ningslage).

® 4 ganger ar fabriksinstallningen fér Ring Count Delay
(Antal signaler fére svar).

¢ 15 sekunder &r fabriksinstéllningen f6r F/T Ring Time
(Ringtid for fax/telefon).

o Off (Av) ar fabriksinstéliningen fér Auto Reduction
(Automatisk reducering).

* Anvand Auto Reduction (Automatisk reducering) om du
vill aktivera eller avaktivera automatisk reducering av fax
sa att papperet passar i pappersmagasinet.

¢ Stall in Ring Count Delay (Antal signaler fére svar) till det
antal signaler du vill ska ga fram innan ett faxsamtal
besvaras. Du kan ange en siffra frin 1-99 f6r antalet
signaler.

e Stall in F/T Ring Time (Ringtid for fax/telefon) om du vill
andra tiden (i sekunder) som maskinen ringer innan den
véaxlar till ett faxmottagningslage. Du kan ange en siffra
mellan 5-99 sekunder for ringtiden.
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Menyalternativ Beskrivning

Tray Settings (Magasinsinstéallningar)
Tray Use: Fax (Magasinsanvandning: Fax)
Auto
Tray 1 Only (Endast magasin 1)
Tray 2 Only (Endast magasin 2)

Stéller in vilket magasin som ska anvandas som standard fér
inkommande fax

Obs! Auto ar fabriksinstallt som standard.

Delete Document (Ta bort dokument)
Memory Job Clear (Radera jobb i minnet)
Clear (Radera)
Not Clear (Radera inte)
All Clear (Radera allt)
Clear (Radera)
Not Clear (Radera inte)

Anger vilka dokument som ska raderas fran minnet
Anmérkningar:

¢ Anvand Memory Job Clear (Radera jobb i minnet) om du
vill vélja ett enskilt jobb som ska raderas.

¢ Anvéand All Clear (Radera allt) om du vill radera alla jobb
fran minnet.

Comm Settings (Kommunikationsinstéllningar)
ECM TX (ECM-6verféring)
Off (Av)
On (Pa)
ECM RX (ECM-mottagning)
Off (Av)
On (Pa)
Dial Tone Detect (Avkanning av kopplingston)
Detection (Avk&nning)
No Detection (Ingen avkanning)
TX Speed (Overféringshastighet)
33.6 kbps (33,6 kbit/s)
14.4 kbps (14,4 kbit/s)
9.6 kbps (9,6 kbit/s)
7.2 kbps (7,2 kbit/s)
4.8 kbps (4,8 kbit/s)
2.4 kbps (2,4 kbit/s)
RX Speed (Mottagningshastighet)
33.6 kbps (33,6 kbit/s)
14.4 kbps (14,4 kbit/s)
9.6 kbps (9,6 kbit/s)
7.2 kbps (7,2 kbit/s)
4.8 kbps (4,8 kbit/s)
2.4 kbps (2,4 kbit/s)

Anger faxkommunikationsinstéliningar
Anmérkningar:

* On (P4a) ar fabriksinstallningen som standard for ECM TX
(ECM-6verforing).

® On (P4a) ar fabriksinstallningen som standard fér ECM RX
(ECM-mottagning).

* 33,6 ar fabriksinstaliningen som standard for TX Speed
(Overforingshastighet).

® 33,6 ar fabriksinstallningen fér RX Speed (Mottagnings-
hastighet).

 Andra TX Speed (Overféringshastighet) och valj den
hastighet som skrivaren ska anvénda vid éverforing av ett
fax.

» Andra RX Speed (Mottagningshastighet) och vélj den
hastighet som skrivaren ska anvanda vid mottagning av
ett fax.

87




Menyalternativ Beskrivning
Report Settings (Rapportinstéllningar) Anger nér en faxdverféringsrapport ska skrivas ut
TX Report (Overféringsrapport) Anmérkningar:

Error Only (Endast vid fel
y ) ¢ Error Only Img (Endast vid fel, bild) &r fabriksinstallningen

ilrror OrI\DIy Ir;ng(;j ((I;Tast \i:gdfeli)b"d) som standard fér TX Report (Overféringsrapport).

w rin riv i

Al ays Prt | ° Skri S Tllt'd ltJb'Id ® Auto Print (Automatisk utskrift) ar fabriksinstallningen
N waPy§ q rgi( r.|v alitid ut bild) som standard foér Activity Report (Aktivitetsrapport).
) _Ot rinted ( 'r|\'/s inte ut) * Activity Report (Aktivitetsrapport) skriver automatiskt ut

Activity Report (Aktivitetsrapport) en aktivitetsrapport efter att 100 fax har skickats eller
Auto Print (Automatisk utskrift) mottagits.

Not Printed (Skrivs inte ut)

Menyn Fax Directory (Faxkatalog)

Menyalternativ Beskrivning

Quick Dial Entry (Kortnummerpost) Anger ett namn- och faxnummer fér varje kortnummer. Upp till 20
01= to 20= (01= till 20=) namn och nummer kan lagras for varje kortnummeratkomst.

Fax # Entry (Faxnummerpost)
Fax Name Entry (Faxnamnpost)

Speed Dial Entry (Snabbuppringningspost) | Anger ett namn- och faxnummer fér varje snabbuppringnings-
01= to 50= (01= till 50=) nummer. Upp till 50 namn och nummer kan sparas i snabbupp-

Fax # Entry (Faxnummerpost) ringningskatalogen.
Fax Name Entry (Faxnamnpost)

Menyn Machine Settings (Maskininstéllningar)

Menyalternativ Beskrivning
Speaker Volume (Hoégtalarvolym) Anger volymen for valt menyalternativ
Keypad Volume (Tangentbordsvolym) Anmérkningar:
0-3
. L * 1 &r fabriksinstallt som standard f6r Keypad Volume
Ring Volume (Ringsignalsvolym) (Tangentbordsvolym).
0-3
. . a . ® 2 &r fabriksinstallt som standard for alla andra
Line Mon. Vol (Volym fér linjedvervakning) volyminstaliningar
0-3 ) . * Om volymen stélls in pa 0 stdngs volymen av.
Job End Tone Vol (Volym f6r slutton fér jobb)
0-3
Job Error Tone Vol (Volym f6r jobbfel)
0-3
Alarm Volume (Alarmvolym)
0-3




Menyalternativ Beskrivning

Paper Settings (Pappersinstéllningar)
Paper Type (Papperstyp)
Tray1 Paper (Papper, magasin 1)
Plain Paper (Norm. papper)
Thin paper (Tunt papper)
Middle Thick (Medeltjockt)
Thick1 (Tjockt 1)
Thick2 (Tjockt 2)
Label (Etikett)
Special paper (Specialpapper)
Transparency (OH-film)
Tray2 Paper (Papper, magasin 2)
Plain Paper (Norm. papper)
Thin paper (Tunt papper)
Middle Thick (Medeltjockt)
Tray2 Left Margin (Vanstermarg., magasin 2)
-3,5 mm — +3,5 mm

Anger vilken papperstyp som har fyllts pa i varje magasin
och marginalinstalining fér Tray 2 (Magasin 2)

Anmadrkningar:

* Plain Paper (Norm. papper) ar fabriksinstallt som
standard for Tray 1 (Magasin 1) och Tray 2 (Magasin
2).

* Tray2 Left Margin (Vanstermarg., magasin 2)
justerar véanstermarginalen fér Tray 2 (Magasin 2).

* Alla menyalternativ fér Tray 2 (Magasin 2) visas
endast om Tray 2 (Magasin 2 &r installt).

Job Timeout (Tidsgrans)
uSB
Off (Av)
On (Pa)
XXX sec (xxx sek.)
LAN
Off (Av)
On (Pa)
XXX Sec (Xxx sek.)

Anger hur lang tid i sekunder som skrivaren vantar innan
ett meddelande om jobbavslut tas emot och innan
aterstoden av utskriftsjobbet avbryts

Anmarkningar:

* On (Pa) (60 sek.) ar fabriksinstallt som standard for
USB.

* On (Pa) (270 sek.) ar fabriksinstallt som standard for
LAN.

* Nar tiden gar ut skrivs eventuella delvis utskrivna
sidor som fortfarande finns i skrivaren ut och
skrivaren kontrollerar om det finns nagra nya
utskrifter i ko.

Toner Saver Mode (Tonersparléage)
Off (Av)
On (Pa)

Minskar mangden toner som anvénds fér grafik och
bilder

Obs! Off (Av) ar fabriksinstallt som standard.
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Menyalternativ Beskrivning

Supplies Info (Info om férbrukningsmaterial)
Toner
Black Life (Svart, livslangd)
Magenta Life (Magenta, livslangd)
Yellow Life (Gul, livslangd)
Cyan Life (Cyan, livslangd)
Cartridge Type (Kassettyp)
Black (Svart)
Init. 1000 Pages (Init., 1 000 sidor)
Std. 2500 Pages (Std, 2 500 sidor)
High 5000 Pages (Hog, 5 000 sidor)
Magenta
Init. 1000 Pages (Init., 1 000 sidor)
Std. 1500 Pages (Std, 1 500 sidor)
High 5000 Pages (Hog, 5 000 sidor)
Yellow (Gul)
Init. 1000 Pages (Init., 1 000 sidor)
Std. 1500 Pages (Std, 1 500 sidor)
High 5000 Pages (Hog, 5 000 sidor)
Cyan
Init. 1000 Pages (Init., 1 000 sidor)
Std. 1500 Pages (Std, 1 500 sidor)
High 5000 Pages (Hog, 5 000 sidor)
Waste Toner Pack (Uppsamlingsflaska)
Waste Pack Life (Uppsamlingsflaska, livslangd)
OPC Belt (OPC-band)
OPC Belt Life (OPC-band, livslangd)
Replace OPC Belt (Byt OPC-band)
Not Replaced (Ej utbytt)
Replaced (Utbytt)
Fuser Unit (Fixeringsenhet)
Fuser Unit Life (Fixeringsenhet, livslangd)
Replace Fuser (Byt fixeringsenhet)
Not Replaced (Ej utbytt)
Replaced (Utbytt)

Visar information om aterstdende livslangd for forbruk-
ningsmaterial och gor att férbrukningsmaterialets
livslangd kan aterstallas nar det har bytts ut

Anmadrkningar:

* Alternativet att byta ut fotoframkallningsbandet och
fixeringsenheten visas endast nér livslangden
néstan ar slut eller &r slut.

® |Informationen om livslangd visas i form av en
méatare som visar en av fem olika nivaer (visas
nedan). En full stapel (fem skuggade rutor) anger att
férbrukningsmaterialet ar nytt eller fullt. En tom
stapel (fem tomma rutor) anger att férbrukningsma-
terialet nastan &r slut eller &r slut.

mO0OO0O0
R O0O0O
HE RO
HEENE
E R EER

Scanner Carriage (Skannerkassett)
Move to Lock (Flytta till 1ast)
Not Execute (Utfér inte)
Execute (Utfér)

Nar du valjer Execute (Utfor) flyttas skannern till
ursprunglig position. Sedan kan du flytta kassettreglaget
(langst ned till vanster pa skannerglaset) till last 1age vid
transport.

Obs! Not Execute (Utfor inte) ar fabriksinstallt som
standard.
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Menyn Network Settings (Natverksinstéllningar)

Menyalternativ Beskrivning

Ethernet Gor att du kan visa aktuell Ethernet-information och &ndra LINK
MAGC Setting (Lankinstallning).
LINK Status (L&nkstatus) Obs! Auto &r fabriksinstéllt som standard fér LINK Setting
LINK Setting (Lénkinstallning) (Lankinstalining).
Auto

100M Full Duplex (100 M, hel duplex)
100M Half Duplex (100 M, halv duplex
10M Full Duplex (10 M, hel duplex)
10M Half Duplex (10 M, halv duplex)

IP Configuration (IP-konfiguration) Gor att du kan visa eller &ndra aktuell information f6r TCP/IP-
DHCP Activated (DHCP aktiverad) adress samt néatverksinstallningar.
Off (Av) Anmaérkningar:
On (Pa)

® On (Pa) ar fabriksinstallt som standard for DHCP.
e 270 sekunder ar fabriksinstallt som standard f6r TCP Idle
s bxxi(.;(/lxx.)k(xgxzx } ‘ Timeout (Tidsgrans fér TCP-vilolage).
ubnet Mask (Subnatmask) o Default IP (Standard-1P) ar fabriksinstallt som standard for IP
XXX XXX XXX XXX Source (IP-killa).

Gateway * |P Address (IP-adress), Subnet Mask (Subnatmask) och

XXX XXX XXX XXX Gateway &r IP-adresser med fyra félt.
IP Source (IP-kélla)

DHCP

AUTO IP (Automatisk IP)
Manual (Manuell)
Default IP (Standard-IP)

IP Address (IP-adress)

Menyn Reports Print (Utskriftsrapport)

Menyalternativ Beskrivning

Configuration Page (Konfigurationssida) Skriver ut en konfigurationssida med information om
<inget> skrivare, instéllningar, férbrukningsmaterial och natverk
Activity Report (Aktivitetsrapport) Skriver ut en aktivitetsrapport for fax
<inget>
Memory List (Minneslista) Skriver ut en statusrapport fér minne
<inget>
Quick Dial List (Kortnummerlista) Skriver ut kortnummerlistan
<inget>

91



Menyalternativ Beskrivning

Speed Dial List (Snabbuppringningslista)
No Sort (Ingen sortering)
Sort by Name (Sortera efter namn)

Skriver ut snabbuppringningslistan
Anmarkningar:

* No Sort (Ingen sortering) skriver ut snabbuppring-
ningslistan i numerisk ordning.

® Sort by Name (Sortera efter namn) skriver ut
snabbuppringningslistan i alfabetisk ordning.

Scan Directory List (Skanningskataloglista)
<inget>

Skriver ut skanningskataloglistan

Scan Transmission Log (Skanningséverféringslogg)
<inget>

Skriver ut en logg 6ver alla skanningsaktiviteter

Demo Page (Testsida)
<inget>

Skriver ut en testsida

Maintenance Page (Underhallssida)
<inget>

Skriver ut en underhallssida med skrivarstatistik, under-
hallsinformation och felsdkning av fargkvalitet

Menyn Admin Settings (Administratorsinstallningar)

Menyalternativ Beskrivning

Date/Time Setup (Datum-/tidsinstéllningar)
Date/Time Setting (Datum-/tidsinstéllining)
Date Setting (Datuminstélining)
Year (Ar)
Month (Manad)
Day (Dag)
Date Format (Datumformat)
MM/DD/YYYY (MM/DD/AAAA)
DD/MM YYYY (DD/MM AAAA)
YYYY MM/DD (AAAA MM/DD)
Time Setting (Tidsinstallning)
24 Hours (24 timmar)
12 Hours (12 timmar)

Anger alternativ fér datum och tid

User Settings (Anvéndarinstallningar)
User Fax # (Anvandarfaxnummer)
User Name (Anvandarnamn)

Anger anvandarnamnet och faxnumret

TEL Line Type (Telefonlinjetyp)
Tone (Ton)
Pulse 10PPS (Pulsval 10 p/s)
Pulse 20PPS (Pulsval 20 p/s)

Anger telefonlinjetypen

PBX Selection (PBX-val)
PSTN
PBX

Anger néatverkstypen for fax
Obs! PSTN ar fabriksinstallt som standard.
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Menyalternativ Beskrivning

PBX Access Digit (PBX-atkomstnummer)
XXX

Anger ett séndnummer for extern linje
Anmarkningar:

e O &r fabriksinstallt som standard.
¢ Alla nummber fran 1-999 kan anvéandas.

Default Mode (Standardlage)
Copy (Kopiera)
Fax

Anger om skrivaren ska vara i laget Fax eller Copy
(Kopiera) efter att nagon av féljande handelser
intraffat:

e Ar skrivaren paslagen?

* Tidsgrénsen for installningen Auto Clear
(Automatisk atergang) nas.

Obs! Copy (Kopiera) ar fabriksinstéllt som standard.

Auto Clear (Automatisk atergang)
Off (Av)
On (Pa)
30 sec (30 sek.)
1 min.
2 min.
3 min.
5 min.
10 min.

Anger om skrivaren automatiskt ska aterga till install-
ningen Default Mode (Standardl&ge) efter den
angivna tidsldngden om ingen atgard utférs under
denna tid

Anmaérkningar:

* On (P4a) (30 sek.) ar fabriksinstéllt som standard.

¢ Off (Av) avaktiverar funktionen Auto Clear
(Automatisk atergang).

Power Saver (Energisparlage)
Off (Av)
On (Pa)
Wait 1-240min (Vénta 1-240 min.)

Anger hur lang tid i minuter som skrivaren vantar nar
ett utskriftsjobb har skrivits ut innan den 6vergar i
energisparlage

Anmarkningar:

® On (Pa) (30 min.) ar fabriksinstallt som standard.

* Enl&gre installning sparar mer energi, men kraver
l&ngre uppvarmningstid.

* Valj den lagsta installningen om skrivaren delar
eluttag med rumsbelysningen eller om du
upptécker att ljuset borjar blinka i rummet.

* Valj en hog instélining om du anvander skrivaren
hela tiden. Det betyder i de allra flesta fall att
skrivaren ar klar att skriva ut med s& kort
uppvarmningstid som méjligt.

Display Language (Sprak i display)
ENGLISH (Engelska)
FRENCH (franska)
GERMAN (tyska)
ITALIAN (italienska)
SPANISH (spanska)

Anger vilket sprdk som ska visas i displayen

Country Code (Landsnummer)
<lista med landskoder>

Anger i vilket land eller region skrivaren anvands

Obs! Country Code (Landsnummer) maste stallas in
ratt for att faxfunktionen ska fungera ordentligt.
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Menyalternativ Beskrivning

Setting Default (Standardinstéllning) Anger fabriksinstaliningarna fér en sarskild skrivarin-
Clear Menu Settings (Radera menyinstéllningar) stallning
Not Execute (Utfor inte) Obs! Clear Menu Settings (Radera menyinstall-
Execute (Utfor) ningar) gor att alla installningar atergar till fabriksin-

stéllningarna férutom sprak i display, land eller region,

Clear Network Settings (Radera néatverksinstallningar
gs ( gar) datum och tid, natverksinstaliningar och poster i

Not Execute (Utfér inte)

faxkatalogen.
Execute (Utfor)
Clear Fax Directory (Radera faxkatalog)
Not Execute (Utfér inte)
Execute (Utfor)
Clear Logs (Radera loggar)
Not Execute (Utfér inte)
Execute (Utfor)

Admin Menu Lock (Las administratorsmenyer) Gor sa att en administratér kan lasa menyn Admin
Off (Av) Settings (Administratérsinstéliningar), Fax Directory
On (P&) (I_:axkataloog) och Ne_tworl_< Settings_ (N?\tvgrksin_stéll-

Password xxxx (Losenord xxxx) nlng?r) sa att administrativa menyinstéllningar inte
kan andras

Anmarkningar:

o Off (Av) ar fabriksinstallt som standard.

* En 4-siffrig PIN-kod kan tilldelas for atkomst till
lasta menyer.
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Skrivarmeddelanden

Lista med status- och felmeddelanden

<x> Tonern tom: Byt toner <x>
Den angivna tonerkassetten ar tom. Ta bort den angivna kassetten och installera en ny kassett.

<xx> Serviceatgard kravs: <meddelande>
1 Sténg av skrivaren.
2 Dra ur natkabeln ur vagguttaget.
3 Kontrollera alla kabelanslutningar.
4 Anslut natsladden till ett jordat vagguttag.

5 Starta skrivaren igen.

Om servicemeddelandet visas igen kontaktar du kundtjanst och rapporterar meddelandet.

Luckan till den automatiska dokumentmataren ar 6ppen: Stang luckan
Sténg luckan till den automatiska dokumentmataren om du vill radera meddelandet.

Papper har fastnat i den automatiska dokumentmataren: Oppna luckan till
den automatiska dokumentmataren och ta bort papper som fastnat
Ta bort papper i den automatiska dokumentmataren sa aterupptas utskriften.

Svarar
Skrivaren héller pa att besvara en uppringande fax. Vanta tills meddelandet férsvinner.

Invantar ateruppringning

Skrivaren invantar ateruppringning efter ett misslyckat uppringningsférsék eller upptagetsignal. Vanta tills
meddelandet férsvinner.

Upptagen

Efter att faxnumret ringdes upp tog skrivaren emot en upptagetsignal. Faxnumret kommer ringas upp pa nytt.

Kalibrerar
Vanta tills meddelandet férsvinner.

Cannot Copy: Cancel 2in1/4in1-Copy to Exec/B5 (Det gar inte att kopiera:
Avbryt 2i1/4i1-kopiering till Exec/B5)

Vid anvandning av kopieringsalternativen "2in1 A4-LTR-LGL" (2i 1 A4, Letter, Legal) och "4in1 A4-LTR-LGL" (4 1
A4, Letter, Legal) kan inte pappersstorlekarna Executive och B5 anvandas.

Cannot Copy: Cancel Copy to Small Paper (Det gar inte att kopiera: Avbryt
kopiering till sma papper)

Sma pappersstorlekar kan inte anvandas for kopieringsjobb. Vid kopiering kan endast pappersstorlekarna A4, letter,
legal, och B5 anvéndas.
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Luckan ar 6ppen: Stang den framre luckan
Stang den frdmre luckan om du vill ta bort meddelandet.

Luckan ar 6ppen: Stang OPC-luckan

Luckan (OPC-luckan) under skannern ar éppen. Stang OPC-luckan om du vill ta bort meddelandet.

Luckan ar 6ppen: Stang bakre luckan
Stang den bakre luckan om du vill ta bort meddelandet.

Kommunikationsfel
Ett natverkskommunikationsfel har intraffat. Kontrollera natverksinstallningarna och anslutningarna.

Uppringning misslyckad

Skrivaren har férsokt ringa upp faxnumret och skicka fax flera ganger men lyckades inte ansluta till den mottagande
faxen. Forsok skicka faxet pa nytt.

Ringer upp

Skrivaren ringer upp ett faxnummer. Vanta tills meddelandet férsvinner.

Kopiera IP: Kopiera hittad IP-adress

IP-adressen har kopierats.

Koppla ur LAN-kabeln, &ndra IP-adressen med hjélp av menyn Network Settings (Natverksinstallningar) och
ateranslut sedan LAN-kabeln.

Email Size Over: Email Size Limit Exceeded (E-poststorleken for stor:
Grénsen for e-poststorlek dverskriden)

Skanningsjobbet &r for stort for att skickas. Oka instéllningen Limitation Of Size Of Mail (Storleksbegrénsning av e-
post) och skanna sedan jobbet pa nytt. Om meddelandet visas igen kan du goéra jobbet mindre genom att minska
pa skanningsupplésningen.

Det gick inte att ansluta till servern: Serveranslutning misslyckades
Ett natverkskommunikationsfel har intraffat Kontrollera natverksinstallningar och anslutningar.

Fixeringsenheten ar slut: Byt fixeringsenhet
1 Byt fixeringsenhet.

2 Aterstall fixenhetsraknaren i menyn Machine Settings (Maskininstaliningar).

Inkommande samtal
Skrivaren férbereder mottagning av fax. Vanta tills meddelandet férsvinner.

Initierar
Ett diagnostikprogram kérs. Vanta tills meddelandet férsvinner.

Jobb #

Skannern &r upptagen. Vanta tills meddelandet férsvinner.
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Minnet fullt

Det finns inte tillrackligt med minne fér att det aktuella utskriftsjobbet ska kunna slutféras. Avbryt utskriftsjobbet och
férsdk sedan kopiera igen.

Minnet nastan fullt

Det finns inte tillrdckligt med minne for att den aktuella utskriften ska kunna slutféras. Om det inte gar att utféra
utskriftsjobbet avbryter du utskriften och férséker igen.

Saknas: Installera fixeringsenheten

Fixeringsenheten saknas. Installera fixeringsenheten.

Saknas: Installera OPC-bandet

Fotoframkallningskassetten saknas eller har inte installerats korrekt. Installera eller justera
fotoframkallningskassetten sa att den sitter pa plats.

Saknas: Installera toner <x>

Den angivna tonerkassetten saknas. Installera den angivna tonerkassetten.

Saknas: Installera éverforingsrulle

Overforingsrullen saknas eller har inte installerats korrekt. Installera eller justera éverféringsrullen s& att den hamnar
pa plats.

Minne saknas: Slut pa minne

Det finns inte tillrackligt med minne for att den aktuella utskriften ska kunna slutféras. Avbryt utskriften och férsék
skicka igen.

Inget svar
Den mottagande faxen skickade ingen signal. Faxnumret kommer ringas upp pa nytt.

OPC-bandets livslangd har uppnatts: Byt OPC-bandet

1 Byt fotoframkallningskassetten.

2 Aterstall raknaren for fotoframkallningskassetten (OPC-bandet) fran menyn Machine Settings
(Maskininstéllningar).

OPC ar slut: Byt OPC-bandet

1 Byt fotoframkallningskassetten.

2 Aterstall raknaren for fotoframkallningskassetten (OPC-bandet) fran menyn Machine Settings
(Maskininstallningar).
Paper Change: Load Tray<x> <papperstyp> (Byt papper: Ladda magasin <x>,
<papperstyp>)

Skrivaren ar instélld att skriva ut pa en annan papperstyp &n det papper som ligger i magasin 1. Ladda magasin 1
med ratt papperstyp eller andra installningen fér papperstyp pa menyn fér maskininstaliningar eller
utskriftsegenskaper sa att den éverensstdmmer med det papper som ligger i magasin 1.

Papper saknas: Ladda magasin <x> <papperstyp>

Det angivna pappersmagasinet ar tomt eller ocksa har en felaktig papperstyp laddats. Ladda det angivna magasinet
med angiven papperstyp.
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Pappersfel: Ladda magasin 1 <papperstyp>

Skrivaren ar instélld pa att skriva ut pa en papperstyp som skiljer sig frdn den som laddats i magasin 1. Ladda
magasin 1 med ratt papperstyp eller &ndra installningarna fér papperstyp i menyn fér maskininstaliningar, sa att de
dverensstdmmer med papperstypen som laddats i magasin 1.

Papper har fastnat i A1/Papper har fastnat i A2/Papper har fastnat i B/Papper
har fastnat i C
Rensa pappersbanan for att fortsatta utskriften.

Datorutskrift pagar

Vanta tills meddelandet férsvinner.

PF<x>-satsens livslangd har uppnatts: Byt PF-satsen <x>

Pappersmatningsrullen och avskiljningsstoppet i facket <x> &r néstan slut. Byt pappersmatningsrullen och
avskiljningsstoppet fér angivet fack.

Place Next Page: Then Press Set (Lagg pa nasta sida: Tryck sedan pa Set)
Lagg nasta sida som ska skannas pa skannerglaset. Tryck sedan pa V.

Please Wait (vanta)
Vanta tills meddelandet férsvinner.

Utskrift

Skrivaren haller pa att skriva ut ett fax. Vanta tills meddelandet férsvinner.

Klar

Skrivaren kan ta emot utskriftsjobb.

Tar emot
Skrivaren haller pa att ta emot ett fax. Vanta tills meddelandet férsvinner.

RX Comm Error (Kommunikationsfel vid mottagning)
Ett 6verforingsfel for ingdende fax har intraffat. Vanta tills faxet har skickats pa nytt.

Skannerkalibreringsfel

e Kontrollera att skannerlaset inte ar last och aterstéll sedan skrivaren.

* Kontrollera om det finns ndgon smuts pa skannerglaset (d.v.s dokumentglaset och glaset pA dokumentmataren)
och aterstall skrivaren.

Om meddelandet visas igen kontaktar du kundtjénst och rapporterar meddelandet.

Scan Lock Error: Unlock Scanner (Skannerlasfel: Las upp skanner)
Skannern &r last. Oppna skannerluckan, I&s sedan upp skannern.

Skanningsminne nastan fullt

Det kanske inte finns tillrackligt med minne for att utféra aktuellt skanningsjobb. Om det inte gar att utféra
skanningsjobbet avbryter du skanningen och férsdker igen.
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Scan Network Disconnect (Skanner natverk, ej ansluten)
Kontrollera natverkskabelanslutningen. Se till att natverkskabeln ar ordentligt ansluten till datorn och skrivaren.

Scan USB Disconnect (Skanner USB, ej ansluten)
Kontrollera USB-kabelanslutningen Se till att USB-kabeln &r ordentligt ansluten till datorn och skrivaren.

Skannar sida
Skannern ar upptagen. Vanta tills meddelandet férsvinner.

Skicka e-post, avisera: Skicka en e-postavisering
En varning har aktiveras pa skrivaren som meddelar att en e-postavisering maste skickas.

Skicka fil

Den skannade filen skickas till vald destination. Vanta tills meddelandet férsvinner.

Valja ratt pappersstorlek

Alla pappersstorlekar kan inte anvandas for faxning. En ogiltig pappersstorlek ligger i magasinet. Fyll pa en
pappersstorlek som kan anvandas.

Viloperiod
Skrivaren sparar strom medan den véantar pa nasta utskriftsjobb.

TAD-svar

En telefonsvarare har besvarat samtalet. Vanta tills meddelandet forsvinner.

Tonerfel: Installera tonerkassett som kan anvandas

En ogiltig tonerkassett har installerats. Ta bort tonerkassetten och installera sedan en tonerkassett som kan
anvandas.

Skickar

Skrivaren har anslutit till den mottagande faxen och haller pa att skicka ett fax. Vénta tills meddelandet férsvinner.

Toner snart slut <000

Tonerkassetten for fargen ”x”, K (svart), M (magenta),Y (gul) eller C (cyan), kommer snart att ta slut. Den angivna
tonerkassetten kan skriva ut ungefar 100—-125 sidor, beroende pa vilken tonerfargens tackningsgrad ar, efter att
detta meddelande visas foérsta gangen.

Nar Toner snart slut <xxxx> visas eller ndr utskriften blir svag, kan du félja dessa steg om du vill férlanga
tonerkassettens livslangd:

1 Ta bort tonerkassetten.
2 Skaka tonerkassetten fram och tillbaka och fran sida till sida flera ganger sa att tonern omférdelas.
3 Satt sedan tillbaka den och fortsatt skriva ut.

Obs! Den hér proceduren kan anvandas flera ganger &nda tills utskrifterna &nda ar bleka. Da byter du ut
tonerkassetten.

Magasin <x> saknas: Satt i magasinet
Magasin 1 och/eller Magasin 2 saknas. Sétt i angivet/angivna magasin i skrivaren.
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Bandet till dverforingsrullen ar slut: Byt 6verféringsbandet
Overféringsbandet &r slut. Installera ett nytt dverféringsband.

Satsen med overféringsrullen har anvénts fardigt: Byt PQ-satsen

Overféringsrullen och rengdringsrullen pa éverféringsbandet &r slut. Installera en ny éverféringsrulle och en ny
rengdringsrulle till dverféringsbandet.

Kommunikationsfel vid 6verforing
Ett 6verforingsfel for utgdende fax har intraffat. Skicka faxet igen.

Varmer upp
Vanta tills meddelandet férsvinner.

Uppsamlingsflaskan ar full

Uppsamlingsflaskan ar full eller saknas. Om den &r full byter du ut den med hjalp av instruktionsarket som medféljer
den nya uppsamlingsflaskan. Om den saknas installerar du den.
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Underhalla skrivaren

Vissa atgarder behdver utféras regelbundet for att uppratthalla basta méjliga utskriftskvalitet.

Forvara forbrukningsmaterial

Skrivarens férbrukningsmaterial bér férvaras pa en sval och ren plats. Férvara férbrukningsmaterialet med rétt sida
uppat i originalférpackningen tills det ska anvandas.
Utsétt inte forbrukningsmaterialet for:
* Direkt solljus
® Temperaturer éver 35 °C
Hog luftfuktighet 80 %
Salthaltig luft
Fratande gaser

°

* Dammiga miljéer

Spara toner

Med tonersparldget kan du spara toner. Nar tonersparlaget ar aktiverat kan utskrifterna se ljusare ut. Aktivera
tonersparlaget pa foljande vis:

1 Tryck pa A pa kontrollpanelen.

2 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Machine Settings (Skrivarinstalliningar) visas. Tryck sedan pa \/
3 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Toner Saver Mode (Tonersparlage) visas. Tryck sedan pa V.

4 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills on (P4&) visas. Tryck sedan pa V.

5 Tryck pa @ sa atergar du till laget Ready (Klar).

Obs! Tonersparlage rekommenderas inte nar du skriver ut foton eller bilder i graskala.

Rengora skrivaren
Om utskriftsproblem uppstar, t.ex. streck, féljer du dessa rengéringsprocedurer.

Varning: Hall inte vatten direkt pa skrivaren och anvand inte ammoniakbaserade rengéringsmedel eller flyktiga
I6sningsmedel, t.ex. thinner, pa skrivaren.

Rengoéra skrivarens utsida
1 Se till sa att skrivaren &r avstangd och inte &r ansluten till vagguttaget.

Var forsiktig! For att undvika att fa en elektrisk st6t ska du ta ut natsladden ur vagguttaget och koppla
bort alla sladdar fran skrivaren innan du fortsatter.

2 Ta bort papper fran pappersfacket och pappersutmatningsfacket.

3 Fukta en ren, luddfri trasa med vatten.

Varning: Anvand inte vanliga rengéringsmedel, eftersom de kan skada skrivarens yta.
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4 Torka endast av skrivaren utanpa och var noga med att ta bort blackrester som har satt sig pa
pappersutmatningsfacket.

Varning: Om du torkar av inuti skrivaren med en fuktig trasa kan skrivaren ta skada.

5 Se till sa att pappersfacket och pappersutmatningsfacket ar torra innan du bérjar skriva ut.

Rengéring av skannerglaset

Rengdr skannerglaset om du har problem med utskriftskvaliteten, till exempel om det finns rander pa kopierade eller
skannade bilder.

1 Fukta latt en mjuk, luddfri duk eller pappershandduk med vatten.

2 Oppna skannerluckan.

3 Torka av skannerglaset (som bestar av bade dokumentglaset och glaset f6r dokumentmataren) tills det ar rent
och torrt.

4 Torka av den vita undersidan av skannerluckan och de vita matarstéden tills de &r rena och torra.
Obs! De vita matarstdden finns pa skannerluckan under dokumentmataren pa vénster sida.

5 Sténg skannerluckan.
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Rengdra det dammtaliga glaset

Rengodr det dammtaliga glaset om du far problem med utskriftskvaliteten.
1 Stang av skrivaren.

2 Dra den framre luckans frigéringssparr framat och fall férsiktigt ned den framre luckan.

3 Ta bort tonerkassetterna, en i taget.
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4 Oppna den dvre luckan.
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6 Tatag i handtaget och dra den férbrukade fotoframkallningskassetten rakt uppat och utat.
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8 Torka forsiktigt av det dammtaliga glaset med en ren, torr och luddfri trasa.
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10 Byt fotoframkallningskassett.

12 Stang den 6vre luckan.
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13 Satt i tonerkassetterna, en i taget.

14 Stang den framre luckan.

15 Satt pa skrivaren.

Bestalla forbrukningsmaterial

Om du vill bestélla férbrukningsmaterial i USA kontaktar du Lexmark pa 1-800-539-6275 dar du kan f& information
om auktoriserade aterférsaljare av Lexmark-tillboehér pa orten. | andra lander och omraden kan du besdka Lexmarks
webbplats pa www.lexmark.com eller kontakta det stalle dar du képte skrivaren.

Obs! Alla livslangdsuppskattningar for férbrukningsenheterna férutséatter utskrift pa vanligt papper i storlek US Letter
eller A4.

Bestalla tonerkassetter

N&r Toner Low (Toner snart slut) <xxxx> Visas bestéller du ny tonerkassett av den typ som anges.
Tonerkassetten for fargen ”x”, K (svart), Y (gul), M (magenta) eller C (cyan), kommer snart att ta slut. Den angivna
tonerkassetten kan skriva ut ungefar 100—125 sidor, beroende pé tonerfargens tackningsgrad, efter att meddelandet
visas forsta gangen.

N&r meddelandet Toner Low (Toner snart slut) <xxxx> visas eller nar utskrifterna bdrjar blekna kan du
forlanga livslangden pa kassetten:

1 Ta bort tonerkassetten.
2 Skaka tonerkassetten fram och tillbaka och fran sida till sida flera ganger sa att tonern omférdelas.
3 Satt sedan tillbaka den och fortsatt skriva ut.

Obs! Den har proceduren kan anvandas flera ganger énda tills utskrifterna anda ar bleka. Da byter du ut kassetten.
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Féljande tonerkassetter reckommenderas for skrivaren:

Artikelnamn Artikelnummer For skrivare

Cyantonerkassett med hog kapacitet C500H2CG C500/X500/X502

Magentatonerkassett med hég kapacitet | C500S2MG C500/X500/X502
Gul tonerkassett med hog kapacitet C500H2YG C500/X500/X502
Svart tonerkassett med hég kapacitet C500H2KG C500/X500/X502

Cyantonerkassett C50082CG C500/X500/X502
Magentatonerkassett C500S2MG C500/X500/X502
Gul tonerkassett C500S2YG C500/X500/X502
Svart tonerkassett C500S2KG C500/X500/X502

Bestaélla en fixeringsenhet

Nar Fuser Life: Replace Fuser (Fixeringsenheten ar slut: Byt fixeringsenhet) visas ska du omgéende byta
fixeringsenheten. Installationsinformation finns i dokumentationen som levererades med fixeringsenheten.

Artikelnamn  Artikelnummer

Fixeringsenhet | C500X28G (120 V/50—60 Hz)
C500X29G (220—240 V/50-60 Hz)

Bestalla en fotoframkallningskassett

N&ar opCc Belt Life: Replace OPCO (PC-bandets livslidngd har uppndtts: Byt OPC-bandet)
visas byter du fotoframkallningskassett (OPC-band) direkt. Installationsinformation finns i dokumentationen som
levererades med fotoframkallningskassetten.

Artikelnamn Artikelnummer

Fotoframkallningskassett | C500X26G

Bestalla en uppsamlingsflaska

Nérwaste Pack Full: Replace Waste Toner Pack (Uppsamlingsflaskan &r full: Byt uppsamlingsflaska)
visas bestéller du en ny uppsamlingsflaska.

Artikelnamn Artikelnummer

Uppsamlingsflaska | C500X27G

Flytta skrivaren

Innan du flyttar skrivaren

A Var forsiktig! Skrivaren vager 35 kg och det krévs minst tre personer for att lyfta den pa ett sékert satt. Anvand
handtagen som sitter pa sidorna pa skrivaren nér du lyfter den, och se till att du inte har fingrarna under skrivaren
nar du sétter ned den.

109



Undvik personskador och skador pa skrivaren genom att félja de har riktlinjerna:
® Var alltid tva personer som lyfter skrivaren.
® Innan du flyttar skrivaren:

— Sténg av den med strémbrytaren.

— Dra ur natkabeln ur vdgguttaget.

— Koppla bort alla sladdar och kablar fran skrivaren.
— Ta bort alla skrivartillval.

Varning: Skador pa skrivaren som uppkommit i samband med felaktig flyttning tacks inte av skrivarens garanti.

Lasa skannern

Tryck pa A pa kontrollpanelen.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Machine Settings (Skrivarinstéliningar) visas. Tryck sedan pa \/
Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Scanner carriage (Skannerkassett) visas. Tryck sedan pa V.
Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Move to Lock (Flytta till Iast) visas. Tryck sedan pa V.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Execute (Utfor) visas. Tryck sedan pa V.

Skannern flyttas till hemmalaget.

Tryck pa @ sa atergar du till 1aget Ready (Klar).
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7 Oppna skannerluckan.

8 Flytta Iasreglaget fér skannern till I&st lage.
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9 Stang skannerluckan.

Ta bort skrivaren fran arkmataren fér 530 ark
1 Sténg av skrivaren och dra ut natkabeln ur vagguttaget.
2 Koppla bort alla kablar pa baksidan av skrivaren.

3 Borja langst bak pa skrivaren och ta bort den hégra sidoluckan genom att forsiktigt dra ut de fyra stiften fran
motsvarande hal och fortsatt mot skrivarens framsida.
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4 Borja langst bak pa skrivaren och ta bort den vanstra sidoluckan genom att forsiktigt dra ut de fyra stiften fran
motsvarande hal och fortsatt mot skrivarens framsida.
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6 Lossa den véanstra tumskruven och avlagsna den véanstra hallaren.

7 Lyft skrivaren fran tillvalsmagasinet och stall den at sidan.

Var forsiktig! Skrivaren vager 35 kg och det krdvs minst tre personer for att lyfta den pé ett sékert satt. Anvand

handtagen som sitter pa sidorna pa skrivaren nér du lyfter den, och se till att du inte har fingrarna under skrivaren
nar du sétter ned den.
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Flytta skrivaren till en annan plats

Skrivaren kan flyttas till en annan plats pa ett sakert satt om du féljer foljande forsiktighetsatgarder:

* Om skrivaren transporteras pa en karra maste den vara stor nog att rymma skrivarens hela bottenplatta. Om
tillvalen transporteras pa en karra maste den vara stor nog att rymma respektive tillval.

e Skrivaren maste alltid vara uppratt.
* Undvik kraftigt vibrerande rérelser.

Installera skrivaren pa en ny plats

Nar skrivaren har installerats ser du till att det finns tillrackligt med utrymme kring den sa som bilden visar.

T T T T T T T

1 [50cm
2 |70cm
3 |20cm
4 |25cm
5 |304,8 mm
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Administrativ support

Lasa administratérsmenyerna

Eftersom manga ménniskor ofta anvander skrivarna kanske supportpersonalen véljer att lasa menyn for
administratérsinstaliningar, faxkatalog och natverksinstaliningar s& att det inte gar att &ndra
administratérsinstaliningarna fran kontrollpanelen.

1
2
3

7

Kontrollera att skrivaren ar pa och att Ready (Klar) visas.

Tryck pa A pa kontrollpanelen.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Admin Settings (Administratérsinstaliningar) visas. Tryck sedan
pa \/ .

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Admin Menu Lock (Las administratdrsmenyer) visas. Tryck sedan
pa V.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills on (P4) visas. Tryck sedan pa v/ .

Obs! On (P4a) avaktiverar anvandning av menyn Admin Settings (Administratorsinstaliningar) och Off (Av)
aktiverar anvandning av menyn Admin Settings (Administratérsinstaliningar). Om menyn Admin Settings
(Administratorsinstaliningar) ar avaktiverad kan den bara nas med hjalp av PIN-kod.

Du ombeds ange I6senord (PIN). Anvand tangentbordet for att ange en fyrsiffrig PIN-kod och tryck sedan
pa V.

Tryck pa @ sa atergar du till 1aget Ready (Klar).

Andra I6senordet fér administratérsmenyer

Administratdrsmenyerna maste redan vara lasta for att kunna dndra administratérslésenord (PIN). S& har andrar du
I6senord:

1
2
3

Kontrollera att skrivaren &r pa och att Ready (Klar) visas.
Tryck pa A pa kontrollpanelen.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Admin Settings (Administratorsinstalliningar) visas. Tryck sedan
pa V.

Ange aktuellt I6senord och tryck sedan pa \/

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Admin Menu Lock (L&s administratdrsmenyer) visas. Tryck sedan
pa V.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger sa att on (Pa) valjs och tryck sedan pa V.

Ange det nya lésenordet och tryck sedan pa \/ .

Tryck pa € sa atergar du till 1aget Ready (Klar).
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Stalla in energisparlage

1
2
3

7
8

Kontrollera att skrivaren &r pa och att Ready (Klar) visas.

Tryck p4 A pa kontrollpanelen.

Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills Admin Settings (Administratdrsinstélliningar) visas. Tryck sedan
pa V.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Power Saver (Energisparldge) visas och tryck sedan pa V.
Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills on (P4) visas. Tryck sedan pa V.

Ange antal minuter pa knappsatsen for hur Iange skrivaren ska vanta innan den gar in i energisparlage. Du kan
ange en siffra fran 2 till 240 minuter.

Tryck pa V.

Tryck pa € sa atergar du till 1aget Ready (Klar).

Aterstilla originalvarden

Menyinstallningar som ar markerade med en asterisk (*) betyder att instaliningarna ar aktiva. Du kan aterstéalla
skrivarens originalinstéllningar. De kallas ofta fér originalvérden.

1
2
3

7

Kontrollera att skrivaren &r pa och att Ready (Klar) visas.

Tryck pa A pa kontrollpanelen.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Admin Settings (Administratérsinstaliningar) visas. Tryck sedan

pa V.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills setting Default (Stélla in standard) visas. Tryck sedan pa V.

Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills Clear Menu Settings (Radera menyinstéliningar) visas. Tryck sedan
pa V.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Execute (Utfor) visas. Tryck sedan pa V.

Executing. .. (Utfor...) visas en kort stund.

Tryck pa D sa atergar du till 1aget Ready (Klar).

Obs! Alla instéllningar aterstalls till originalvardena, férutom sprak i display, land eller region, datum och tid,
natverksinstallningar och poster i faxkatalogen.

Stalla in standardlage

Standardlége stélls for att ange om skrivaren ska vara i laget Fax eller Copy (Kopiera) efter att ndgon av féljande
hé&ndelser intraffat:

Ar skrivaren paslagen?
Tidsgransen for installningen Auto Clear (Automatisk atergang) nas.

Obs! Auto Clear (Automatisk atergang) ar som standard avslagen.
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Stall in standardlaget pa féljande sétt:

1
2
3

4
5
6

Kontrollera att skrivaren &r pa och att Ready (Klar) visas.

Tryck p4 A pa kontrollpanelen.

Tryck pad A eller ¥ flera ganger tills Admin Settings (Administratérsinstélliningar) visas. Tryck sedan
pa V.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Default mode (Standardlage) visas. Tryck sedan pa V.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger och valj copy (Kopiera) eller Fax. Tryck sedan pa V.

Tryck pa D sa atergar du till 1aget Ready (Klar).

Obs! Copy (Kopiera) ar fabriksinstallt som standard.

Aktivera Auto Clear (Automatisk atergang)

Auto Clear (Automatisk atergang) anger om skrivaren automatiskt atergar till instéllningen fér standardlége efter den
angivna tidslangden om ingen atgard utférs under denna tid. S& héar aktiverar du Auto Clear (Automatisk atergang)
och stéller in tidsgransen:

1
2
3

4
5
6
7

Kontrollera att skrivaren &r pa och att Ready (Klar) visas.

Tryck pa A pa kontrollpanelen.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Admin Settings (Administratérsinstaliningar) visas. Tryck sedan
pa V.

Tryck pad A eller ¥ flera ganger tills Auto Clear (Automatisk atergang) visas. Tryck sedan pa V.
Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills on (P4) visas. Tryck sedan pa V.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger for att vélja tidslangd. Tryck sedan pa V.

Tryck pa @ sa atergar du till 1aget Ready (Klar).

Anvanda den inbaddade webbservern

Om skrivaren ar installerad pa ett natverk kan den inbaddade webbservern anvandas till féljande:

Kontrollera skrivarens status

Kontrollera status for férbrukningsartiklar till skrivaren
Konfigurera skanningskatalogen

Stélla in faxens snabbuppringningslista

Konfigurera néatverksinstallningar

Skapa ett administratorslésenord for den inbaddade webbservern
Utskriftsrapporter

Aterstalla skrivaren till fabriksinstallningarna

Sakerhetskopiera installningarna fér den inbaddade webbservern

Sa har 6ppnar du den inbaddade webbservern:

1
2

Oppna en webblasare.

| adressféltet anger du IP-adressen till natverksskrivaren eller skrivarservern och trycker sedan pa Enter.
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Felsokning

Kundsupport online

Kundsupport ges pa Lexmarks webbplats pa adressen www.lexmark.com

Kontrollera en skrivare som inte svarar

Om skrivaren inte svarar kontrollerar du féljande:

Ar natkabeln ordentligt ansluten till skrivaren och ett jordat vagguttag?

Har vagguttaget strém?

Skrivaren ar inte ansluten till nagot spanningsskydd, avbrottsfri strémférsorjning eller férlangningssladd.
Fungerar annan elektrisk utrustning som ar ansluten till vdgguttaget?

Ar skrivaren paslagen?

Ar skrivarkabeln ordentligt ansluten till skrivaren och vérddatorn, skrivarservern, tillvalet eller annan
natverksenhet?

Kontrollera ovanstaende, sla av skrivaren och sla pa den igen. Oftast I6ser det problemet.

Atgarda utskriftsproblem

Flersprakig PDF-fil skrivs inte ut

Dokumenten innehaller teckensnitt som inte &r tillgangliga.

1
2

3
4

Oppna det dokument du vill skriva ut i Adobe Acrobat.

Klicka pa skrivarsymbolen.

Dialogrutan Print (Skriv ut) visas.
Valj Print as image (Skriv ut som bild).

Klicka pa OK.

Kontrollpanelens display éar tom
Skrivarens sjalvtest misslyckades. Stang av skrivaren, vanta i ungefar 10 sekunder och sla pa skrivaren igen.

Om warming Up (Varmer upp) och Ready (Klar) inte visas stdnger du av skrivaren och ringer kundtjanst.

Jobben skrivs inte ut
Féljande 16sningar finns. Forstk med ndgot av féljande:
Kontrollera att skrivaren ar klar for utskrift.

Kontrollera att Ready (Klar) eller Power Saver (Energisparldge) visas pé displayen innan du skickar ett jobb till

utskrift. Tryck pa V for att atergd till Ready (Klar).

Se efter om pappersmagasinet dr tomt

Fyll pa papper i magasinet.
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Kontrollera att ratt skrivarprogramvara har installerats
e Kontrollera att du anvander ratt skrivarprogramvara.

* Om du anvander en USB-port kontrollerar du att du anvander Windows 98/ME, Windows 2000, Windows XP
eller Windows Server 2003 och anvander skrivarprogramvara som ar kompatibel med Windows 98/ME,
Windows 2000, Windows XP eller Windows Server 2003.

Kontrollera att den interna skrivarservern har installerats korrekt och fungerar

* Kontrollera att den interna skrivarservern har installerats korrekt och att skrivaren ar ansluten till natverket. Klicka
pa View User's Guide and Documentation (Visa anvdndarhandbok och dokumentation) pa cd-skivan
Programvara och dokumentation om du vill ha mer information om hur du installerar en natverksskrivare.

® Skriv ut en sida med néatverksinstéliningar och kontrollera att statusen &r Connected (Ansluten). Om statusen
ar Not Connected (Ej ansluten), kontrollerar du natverkskablarna och férséker skriva ut sidan med
natverksinstallningar igen. Kontakta systemansvarig om du vill kontrollera att natverket fungerar som det ska.

Kopior av skrivarprogramvaran finns ocksa pa Lexmarks webbplats www.lexmark.com.

Kontrollera att du anvander en reckommenderad USB-, seriell kabel eller Ethernet-kabel

Mer information finns i avsnittet om tillboehér i Anvdndarhandboken eller hos inkdpsstéllet.

Kontrollera att skrivarkablarna ar anslutna som de ska
Kontrollera kabelanslutningarna till skrivaren och skrivarservern och se efter om de sitter ordentligt.

Mer information finns i installationsdokumentationen som kom med skrivaren.

Jobb tar langre tid 4n vantat att skriva ut
Jobbet &r alltfér komplext.

Reducera komplexiteten genom att begransa antalet teckensnitt och deras storlek, antalet bilder och deras
komplexitet samt antalet sidor i jobbet.

Det gar inte att linka magasinen
Kontrollera att du har genomfért féljande:
® Lagg i samma pappersstorlek och papperstyp i bade magasin 1 och magasin 2.
* | Print Properties (utskriftsegenskaper) andrar du papperskallan till Auto select (automatiskt val).

Det blir ovédntade sidbrytningar
Jobbtidsgransen har éverskridits. Stall in jobbtidsgransen pé ett hdgre vérde:
1 Kontrollera att skrivaren ar pa och att Ready (Klar) visas.
Tryck pa A pa kontrollpanelen.

Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Machine Settings (Skrivarinstélliningar) visas. Tryck sedan pa V.

2
3
4 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Job Timeout (Jobbtidsgrans) visas. Tryck sedan pa V.
5 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills usB eller Network (Néatverk) visas. Tryck sedan pé\/.

6 Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills on (P&) visas. Tryck sedan pa V.

7

Tryck pa A eller V¥ flera ganger for att vélja ett varde (i sekunder) eller anvand knappsatsen for att knappa in
numret direkt. Tryck sedan pa \/

8 Tryck pa @ sa atergar du till laget Ready (Klar).
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Losa kopieringsproblem

Kopiatorn svarar inte
Féljande 16sningar finns. Férsék med nagot av féljande:
Finns det nagra felmeddelanden pa displayen?

Radera eventuella felmeddelanden.

Kontrollera stromforsorjningen

Kontrollera att skrivaren ar ansluten, att strémmen ar paslagen och att Ready (Klar) visas.

Det gar inte att stinga skannerenheten
Se till att det inte finns nagra hinder:

1 Lyft skannerenheten.
2 Ta bort eventuella hinder som gor att det inte gar att stinga skannerenheten.

3 Sank ned skannerenheten.

Délig kopieringskvalitet
Féljande ar nagra exempel pa dalig kopieringskvalitet:
* Tomma sidor
® Schackruteménster
* Deformerad grafik eller bilder
* Tecken som saknas
® Otydlig utskrift
¢ Svart utskrift
* Skeva linjer
* Oskarpa partier
* Rander
® Extra tecken som inte finns i originalet
* Vita linjer i utskriften
Féljande l6sningar finns. Forsok med nagot av féljande:
Finns det nagra felmeddelanden pa displayen?

Radera eventuella felmeddelanden.

Ar tonernivan lag?

N&r Toner snart slut <xxxx> visas eller nar utskriften blir svag, kan du félja dessa steg om du vill férlanga
tonerkassettens livslangd:

1 Ta bort tonerkassetten.
2 Skaka tonerkassetten fram och tillbaka och fran sida till sida flera ganger sa att tonern omférdelas.
3 Satt sedan tillbaka den och fortsatt skriva ut.

Obs! Den héar proceduren kan anvandas flera ganger tills utskrifterna blir bleka. Da byter du ut tonerkassetten.
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Ar skannerglaset smutsigt?

Rengér skannerglaset med en ren, luddfri och Iatt fuktad trasa.
Ar kopian for ljus eller mork?
Justera tatheten pa kopian:
1 Tryck pa A pa kontrollpanelen.
2 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills copy Settings (Kopieringsinstallningar) visas. Tryck sedan pa V.
3 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Density (Densitet) visas. Tryck sedan pa V.
4 Tryck pa A eller V¥ flera ganger sa att kopian blir ljusare eller mérkare. Tryck sedan pa V.
5 Tryck pa @ sa atergar du till laget Ready (Klar).

Obs! Du kan ocksa andra kopieringstétheten tillfalligt genom att trycka pa knappen Lighter/Darker (Ljusare/mdrkare)
pa kontrollpanelen. Nar skrivaren slas av och pa igen atergar den till standardinstaliningarna.

Justera kopieringskvaliteten
1 Tryck pa t) pa kontrollpanelen.
2 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills copy Settings (Kopieringsinstéllningar) visas. Tryck sedan pa V.
3 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Quality (Kvalitet) visas. Tryck sedan pa V.
4 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Mixed (Blandat) Text eller Photo (Foto) visas. Tryck sedan pa V.
5 Tryck pa @ sa atergar du till laget Ready (Klar).

Obs! Du kan ocksa andra kopieringskvalitet tillfalligt genom att trycka pa knappen Image Quality (Bildkvalitet) pa
kontrollpanelen. Nar skrivaren slas av och pa igen atergar den till standardinstallningarna.

Kontrollera originaldokumentets kvalitet

Kontrollera att originaldokumentets kvalitet ar tillfredsstéllande.

Kontrollera dokumentplaceringen

Kontrollera att dokumentet eller fotot laddats med utskriftssidan vand mot skannerglaset i det 6vre vanstra hdrnet.

Ej fullstandiga kopior av dokument eller foton
Féljande 16sningar finns. Férsék med nagot av féljande:
Kontrollera dokumentplaceringen

Kontrollera att dokumentet eller fotot laddats med utskriftssidan vand mot skannerglaset i det 6vre vanstra hdrnet.

Kontrollera instéllningen for pappersstorlek

Kontrollera att installningen fér pappersstorlek 6verensstammer med papperet som ar pafyllt i magasinet.
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Losa skanningsproblem

Skannern svarar inte
Féljande 16sningar finns. Férsék med nagot av féljande:
Finns det nagra felmeddelanden pa displayen?

Radera eventuella felmeddelanden.

Kontrollera stromforsorjningen

Kontrollera att skrivaren ar ansluten, att strémmen ar paslagen och att Ready (Klar) visas.

Kontrollera kabelanslutningar

Kontrollera att natverks- eller USB-kabeln ar ordentligt fastsatt i datorn och skrivaren.

Skanningen misslyckades
Féljande 16sningar finns. Forsék med ndgot av féljande:
Kontrollera kabelanslutningar

Kontrollera att natverks- eller USB-kabeln ar ordentligt fastsatt i datorn och skrivaren.

Ett fel kan ha uppstatt i programmet

Sténg av datorn och satt sedan pa den igen.

Skanning tar for lang tid eller gor att datorn ldser sig
Féljande 16sningar finns. Forsék med ndgot av féljande:
Ar nagra andra program igang samtidigt?

Stang alla program som inte anvands.

Skanningsupplésningen kan ha stallts in fér hogt

Valj en lagre skanningsupplésning.

Daélig kvalitet pa skannad bild
Féljande 16sningar finns. Forsék med ndgot av féljande:
Finns det nagra felmeddelanden pa displayen?

Radera eventuella felmeddelanden.

Ar skannerglaset smutsigt?

Rengor skannerglaset med en ren, luddfri och Iatt fuktad trasa.

Justera skanningsupplésningen

Utbka skanningsuppldsningen for att fa ett battre resultat:
1 Tryck pa A pa kontrollpanelen.

2 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills scan Settings (Skanningsinstaliningar) visas. Tryck sedan pa V.
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3 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Resolution (Upplosning) visas. Tryck sedan pa V.
4 Tryck pa A eller ¥ flera ganger om du vill vélja en hégre upplésning. Tryck sedan pa v/ .

5 Tryck pa @ sa atergar du till laget Ready (Klar).

Kontrollera originaldokumentets kvalitet

Kontrollera att originaldokumentets kvalitet ar tillfredsstéllande.

Kontrollera dokumentplaceringen

Kontrollera att dokumentet eller fotot laddats med utskriftssidan vand mot skannerglaset i det 6vre vénstra hérnet.

Ej fullstandiga skanningar av dokument eller foton
Féljande 16sningar finns. Forsék med ndgot av féljande:
Kontrollera dokumentplaceringen

Kontrollera att dokumentet eller fotot laddats med utskriftssidan vand mot skannerglaset i det dvre vénstra hérnet.

Kontrollera instéllningen for pappersstorlek

Kontrollera att installningen fér pappersstorlek 6verensstammer med papperet som ar pafyllt i magasinet.

Det gar inte att skanna frdn datorn
Féljande 16sningar finns. Fors6k med ndgot av féljande:
Finns det nagra felmeddelanden pa displayen?

Radera eventuella felmeddelanden.

Kontrollera stromférsorjningen

Kontrollera att skrivaren &r ansluten, att strommen &r paslagen och att Ready (Klar) visas.

Kontrollera kabelanslutningar

Kontrollera att natverks- eller USB-kabeln ar ordentligt fastsatt i datorn och skrivaren.

Losa faxproblem

Det gar inte att skicka eller ta emot fax
Féljande l6sningar finns. Forsok med nagot av féljande:
Finns det nagra felmeddelanden pa displayen?

Radera eventuella felmeddelanden.

Kontrollera stromforsorjningen

Kontrollera att skrivaren ar ansluten, att strommen ar paslagen och att Ready (Klar) visas.
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Kontrollera skrivaranslutningarna

Kontrollera att kablarna till f6ljande maskinvara &r ordentligt fastsatta, i de fall som &r tillampliga:
* Telefon
® Lur
* Telefonsvarare

Kontrollera telefonvaggkontakten
1 Koppla in en telefon i vaggkontakten.
2 Lyssna efter ringtonen.
3 Om du inte hor en rington ansluter du en annan telefon till vaggkontakten.
4 Om du fortfarande inte hor en rington ansluter du en telefon till en annan vaggkontakt.

5 Om du hér en rington ansluter du skrivaren till samma vaggkontakt.

Ga igenom denna checklista for digital telefontjanst
Faxmodemet ar en analog enhet. Vissa enheter kan anslutas tills skrivaren sa att digitala telefontjanster kan
anvandas.

* Om du anvander en ISDN-telefontjanst ansluter du skrivaren till en analog telefonport (en R-granssnittsport) pa
en ISDN-terminalanpassare. Kontakta din ISDN-leverantér om du vill ha mer information och begéara att fa en
R-grénssnittsport hemskickad.

®* Om du anvander DSL ska du ansluta till ett DSL-filter eller en DSL-router som stédjer analog anvandning.
Kontakta din DSL-leverantér om du vill ha mer information.

* Om du anvander en PBX-telefontjanst (for privatabonnentvaxel) ska du kontrollera att du ansluter till en analog
anslutning pa PBX:en. Om inget av dessa alternativ finns ska du 6vervaga att installera en analog telefonlinje
fér faxmaskinen.

Hors en kopplingston?
* Ring ett testsamtal till telefonnumret som du vill skicka ett fax till, s& att du vet att det fungerar korrekt.
* Om telefonlinjen anvénds av en annan enhet vantar du tills den andra enheten &r klar innan du skickar faxet.

® Om du anvander funktionen On Hook Dial (Ringa med luren p&) héjer du volymen sd att du kan kontrollera att
kopplingstonen hors.

Stéang tillfalligt av annan utrustning

Kontrollera att skrivaren fungerar korrekt genom att ansluta den direkt till telefonlinjen. Koppla ur telefonsvarare,
datorer med modem och linjedelare.

Kontrollera om papper eventuellt fastnat

Ta bort eventuellt papper som fastnat och kontrollera att Ready (Klar) visas.

Avaktivera tillfalligt funktionen samtal vantar

Vantande samtal kan stéra faxdverféringar. Avaktivera denna funktion innan du skickar eller tar emot fax. Ring ditt
telebolag och be om den serie tangentbordstryckningar med vilken funktionen Vantande samtal tillfalligt avaktiveras.
Har du en réstbreviada?

Roéstbreviddan som ditt lokala telebolag tillhandahéller kan stora faxdverféringar. For att bade réstbreviddan och
skrivaren ska kunna besvara samtal kan det vara lampligt att skaffa en andra telefonlinje till skrivaren.
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Kontrollera landsnumret
1 Kontrollera att skrivaren ar pa och att Ready (Klar) visas.
2 Tryck pA A pa kontrollpanelen.
3 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Admin Settings (Administratérsinstalliningar) visas. Tryck sedan
pa V.
4 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Country Code (Landsnummer) visas. Tryck sedan pa V.

5 Titta pA menyobjektet Country Code (Landsnummer) och kontrollera att standardinstéllningen angivits med
en asterisk (*).

6 Gor s& har om du vill &ndra landsnumret:
a Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills landet eller regionen dar du anvénder skrivaren visas. Tryck sedan
pa v/
b Tryck pa € sa atergar du till Iaget Ready (Klar).

7 Om du inte vill andra landsnumret trycker du pa €, sa atergar skrivaren till laget Ready (Klar).

Ar skrivarminnet fullt?
1 Ring faxnumret.

2 Skanna originaldokumentet en sida i taget.

Det gér att skicka men inte att ta emot fax
Féljande l6sningar finns. Forsok med nagot av féljande:
Finns det papper i pappersmagasinen?

Kontrollera att papper har laddats i magasinet.

Kontrollera instédllningarna fér Ring Count Delay (Antal signaler fore svar)

| Ring Count Delay (Antal signaler fore svar) staller du in antalet ganger telefonlinjen ringer innan skrivaren svarar
i laget Fax Only (Endast fax). Om du har anknytningar p4 samma linje som skrivaren eller prenumererar pa féretagets
Differentierade ringsignaler behaller du installningen fér Ring Count Delay (Antal signaler fére svar) pé 4.

1 Tryck pad A pa kontrollpanelen.
2 Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills Fax Settings (Faxinstallningar) visas. Tryck sedan pa v/ .
3 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills RX Settings (Mottagningsinstéllningar) visas. Tryck sedan péa V.

4 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Ring count Delay (Antal signaler fére svar) visas. Tryck sedan
pa V.

5 Ange hur manga ganger telefonen ringer innan skrivaren svarar (0-99) genom att trycka pa A eller V¥ flera
ganger. Tryck sedan pa V.

6 Tryck pa @ sa atergar du till laget Ready (Klar).

Nar det antal ringsignaler som du stéllt in registreras, tar skrivaren automatiskt emot inkommande fax. Stall in Ring
Count Delay (Antal signaler fére svar) pa 0 sa att telefonen inte ringer.
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Ar tonernivan lag?

Nar meddelandet Toner nidstan slut <xxxx> visas eller nér utskrifterna bdrjar blekna kan du eventuellt férlanga
livslangden pa tonerkassetten pa féljande vis:

1 Ta bort tonerkassetten.
2 Skaka tonerkassetten fram och tillbaka och fran sida till sida flera ganger sa att tonern omférdelas.

3 Satt sedan tillbaka den och fortsatt skriva ut.

Den héar proceduren kan anvandas flera ganger anda tills utskrifterna anda ar bleka. D& byter du ut kassetten.

Det gar att ta emot men inte skicka fax
Féljande l6sningar finns. Forsok med nagot av féljande:

Ar skrivaren i faxlage?

Tryck pa kontrollpanelen pa ), s4 att skrivaren sétts in faxlage.

Har dokumentet laddats korrekt?

Ladda originaldokumentet med utskriftssidan vand uppat och den korta sidan forst in i den automatiska
dokumentmataren eller med utskriftssidan vand nedat mot skannerglaset i det 6vre vanstra hornet.

Obs! Lagg inte vykort, foton, sma féremal, OH-film, fotopapper eller tunt material (t.ex. tidningsurklipp) i den
automatiska dokumentmataren. Placera sadana objekt pa skannerglaset.

Kontrollera att korthummer eller snabbuppringning har konfigurerats riktigt
* Kontrollera att kortnummer eller snabbuppringning har programmerats fér det nummer som du vill ringa.
* Alternativt kan du ringa telefonnumret manuellit.

Mottaget fax har dalig kvalitet
Féljande l6sningar finns. Forsok med nagot av féljande:

Kan dokumentet skickas pa nytt?

Be personen som skickade faxet att:
* Kontrollera att originaldokumentets kvalitet ar tillfredsstallande.
¢ Skicka faxet igen. Det kan ha uppstatt ett problem med kvaliteten pa telefonlinjeanslutningen.
¢ Oka faxskanningsupplésningen, om det gar.

Ar tonernivan lag?

Narmeddelandet Toner ndstan slut <xxxx> visas eller nér utskrifterna bdrjar blekna kan du eventuellt férlanga
livslangden pa tonerkassetten pa féljande vis:

1 Ta bort tonerkassetten.
2 Skaka tonerkassetten fram och tillbaka och fran sida till sida flera ganger sa att tonern omférdelas.

3 Satt sedan tillbaka den och fortsatt skriva ut.

Den héar proceduren kan anvandas flera ganger anda tills utskrifterna &nda ar bleka. Da byter du ut kassetten.
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Se till att faxéverféringshastigheten inte har stéllts in fér hégt

Minska 6verféringshastigheten pa inkommande fax:
1 Tryck pa (= pa kontrollpanelen.
2 Tryck pa A.
3 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Fax Settings (Faxinstallningar) visas. Tryck sedan pa V.
4 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Comm Settings (Kommunikationsinstallningar) visas. Tryck sedan
pa \/ .
5 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills RX sSpeed (Hastighet fér inkommande) visas. Tryck sedan pa \/

6 Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills 6nskad faxhastighet visas. Tryck sedan pa V.

7 Tryck pa @ sa atergar du till laget Ready (Klar).

Atgarda problem med tillvalen

Tillval som inte fungerar som de ska eller avbryts efter installation
Féljande l6sningar finns. Forsok med nagot av féljande:
Aterstall skrivaren

Sténg av skrivaren, vanta i ungeféar 10 sekunder och sla pa skrivaren igen.

Kontrollera att tillvalet ar anslutet till skrivaren
1 Stang av skrivaren.
2 Dra ut sladden till skrivaren.

3 Kontrollera anslutningen mellan tillvalet och skrivaren.

Kontrollera att tillvalet ar installerat

Kontrollera i menyn Print Properties (Utskriftsegenskaper) att alla skrivarinstéliningar stdmmer. Om ett alternativ inte
visas i Print Properties (Utskriftsegenskaper) ar det inte korrekt installerat.

Kontrollera att tillvalet ar valt

Valj tillvalet i det program du anvénder. Mac OS 9-anvéndare ska kontrollera att skrivaren har angetts i Véljaren.

Arkmatare

Kontrollera att papperet ar korrekt pafylit
1 Oppna pappersmagasinet.
2 Kontrollera om det finns papper som fastnat eller matats fel.
3 Se till att pappersstdden ar justerade utmed papperets kanter.
4 Se till att pappersmagasinet ar korrekt stangt.

5 Stang luckan.
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Aterstall skrivaren

Sténg av skrivaren. Vanta 10 sekunder. Starta skrivaren igen.

Atgérda problem med pappersmatningen

Papper fastnar ofta

Féljande l6sningar finns. Forsok med nagot av féljande:

Kontrollera papperet

Anvand rekommenderat papper eller specialmaterial. Mer information finns i kapitlet om riktlinjer fér papper och
specialmaterial.

Se till att det inte ar for mycket papper i facket

Se till att pappersbunten du l&gger i inte éverskrider den maximala bunthéjd som anges i magasinet eller pa
universalarkmataren.

Kontrollera pappersstéden

Flytta pappersstdden i magasinet till korrekt 1age for det pappersformat som ar pafylit.

Har papperet absorberat fukt pa grund av hég luftfuktighet?
* Fyll p4 med papper fran ett nytt paket.
o LAt papperet ligga kvar i sin originalférpackning tills du behdéver anvanda det.

Meddelande om papperskvadd star kvar sedan kvaddet har rensats
Pappersbanan &r inte rensad. Rensa hela pappersbanan pa papper och sténg sedan alla éppna luckor.

Atgarda problem med utskriftskvaliteten

Du kan anvéanda informationen i féljande avsnitt till att I6sa problem med utskriftskvaliteten. Om problemen kvarstar
kontaktar du kundtjanst. Det kan hénda att du méaste justera eller byta ut en skrivardel.

Aterkommande fel

Féljande l6sningar finns. Forsok med nagot av féljande:

Kontrollera om marken upptrader upprepade ganger i endast en farg och flera ganger pa
en sida

Byt ut tonerkassetten om felet upptrader var 35 mm.

Kontrollera om méarken upptrader langs sidan upprepade ganger i alla farger

Byt ut fotoframkallningskassetten om felet upptrader var:
* 35mm
® 95 mm
* En gang per sida
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Byt ut fixeringsenheten om felet upptrader var:
® 95 mm
* 128 mm

Fargmisspassning

Fargen ligger utanfor avsett omrade eller har lagts éver ett annat fargomrade.
* Ta ut och sétt i tonerkassetterna igen.
® Ta ut och séatt i fotoframkallningskassetten igen.

Ljusa fargade linjer, vita linjer eller linjer med fel farg

TN
ABGPE

AlGIDE
AlGIPE

Foéljande l6sningar finns. Forsék med nagot av féljande:
Gor rent det dammtaliga glaset

Det dammtaliga glaset kanske ar smutsigt.

Ar nagon tonerkassett skadad?

Byt ut den tonerkassett som orsakar linjen.

Ar en fotoframkallningskassett skadad?

Byt fotoframkallningskassett.

Utsmetade vertikala utskrifter
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Se till att inga papper har fastnat bakom fotoframkallningskassetten:
1 Tryck pa knappen pa den hdgra sidan av skrivaren sé att skannerenheten frigors.
2 Lyft upp skannerenheten och 6ppna sedan den 6vre luckan.
3 Ta ur fotoframkallningskassetten.
4 Ta bort alla I6sa papper fran fotoframkallningskassettens holje.
5 Satt i fotoframkallningskassetten.
6 Stang den &vre luckan och stdng sedan skannerenheten.

Obs! Meddelandet om papperskvadd kanske inte visas om papper har fastnat bakom fotoframkallningskassetten.
Foérutom utsmetade utskrifter kan det héras skrapljud fran fotoframkallningskassettens holje.

Vagréta streck

ABCDE
e E
ABCDE

Féljande l6sningar finns. Forsok med nagot av féljande:
Ar en tonerkassett defekt eller tom?

Byt ut den tonerkassett som orsakar linjen.

Ar fixeringsenheten defekt eller sliten?

Byt ut fixeringsenheten.

Lodréata streck

B

Féljande l6sningar finns. Forsok med nagot av féljande:
Ar tonern utsmetad?

Prova att mata fran ett annat magasin.

Ar nagon tonerkassett skadad?

Byt ut den tonerkassett som orsakar strecken.
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Utskriften ar for ljus
Féljande l6sningar finns. Forsok med nagot av féljande:
Se till sa att instéllningarna for fargjustering inte &r for ljusa

| Print Properties (Utskriftsegenskaper) véljer du en annan instélining fér Color Adjustment (Fargjustering) innan du
skickar jobbet for utskrift.

Obs! Den har I6sningen géller endast Windows-anvandare.

Kontrollera installningen for materialtyp

Kontrollera i Print Properties (Utskriftsegenskaper) att materialtypsinstéllningen éverensstdmmer med papperet som
laddats i magasinet.

Ar tonernivan lag?

N&r Toner snart slut <xxxx> visas eller nar utskriften blir svag, kan du félja dessa steg om du vill férlanga
tonerkassettens livslangd:

1 Ta bort tonerkassetten.
2 Skaka tonerkassetten fram och tillbaka och fran sida till sida flera ganger sa att tonern omférdelas.
3 Satt sedan tillbaka den och fortsatt skriva ut.

Obs! Den har proceduren kan anvéndas flera ganger anda tills utskrifterna &nda ar bleka. Da byter du ut
tonerkassetten.

Ar nagon tonerkassett skadad?

Byt ut tonerkassetten.

Oregelbunden utskrift

ARCDE| | ¥
ABCEL = A
APTE| -

Féljande 16sningar finns. Férsék med nagot av féljande:

Har papperet absorberat fukt pa grund av hég luftfuktighet?
* Fyll pA med papper fran ett nytt paket.
* Lat papperet ligga kvar i sin originalférpackning tills du behéver anvénda det.

Kontrollera att instéllningen fér materialtyp 6verensstimmer med papperet som ar pafylit
i magasinet

Kontrollera i Print Properties (Utskriftsegenskaper) att materialtypsinstaliningen éverensstdmmer med papperet som
laddats i magasinet.

Kontrollera papperet

Undvik strukturerat papper med grov yta.
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Ar tonernivan lag?

Nar Toner snart slut <xxxx> visas eller ndr utskriften blir svag, kan du félja dessa steg om du vill férlanga
tonerkassettens livslangd:

1 Ta bort tonerkassetten.
2 Skaka tonerkassetten fram och tillbaka och fran sida till sida flera ganger sa att tonern omférdelas.
3 Satt sedan tillbaka den och fortsatt skriva ut.

Obs! Den har proceduren kan anvéndas flera ganger anda tills utskrifterna &nda ar bleka. D& byter du ut
tonerkassetten.

Ar fixeringsenheten defekt eller sliten?

Byt ut fixeringsenheten.

Utskriften ar for mork
Féljande l6sningar finns. Forsok med nagot av féljande:
Kontrollera att installningarna for fargjustering inte ar for morka

| Print Properties (Utskriftsegenskaper) valjer du en annan instélining fér fargjustering innan du skickar jobbet fér
utskrift.

Obs! Den har I6sningen géller endast Windows-anvandare.

Ar nagon tonerkassett skadad?

Byt ut tonerkassetten.

Dalig utskriftskvalitet pa OH-film

Féljande l6sningar finns. Forsok med nagot av féljande:
Kontrollera att OH-filmen du anvéander uppfyller skrivarspecifikationerna

Anvand bara OH-film som rekommenderas av skrivarens tillverkare.

Kontrollera att materialtypsinstéllningen ar installd pa OH-film.

Andra materialtypsinstéliningen till OH-film i Utskriftsegenskaper.

Gra bakgrund

ABCDE
ABCDE
ABCDE

Det finns en skadad tonerkassett. Byt ut tonerkassetten.
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Ojamn téthet pa utskriften

BCD
BCD
BCD

Féljande l6sningar finns. FOrsok med nagot av féljande:
Ar nagon tonerkassett skadad?

Byt ut tonerkassetten.

Ar fotoframkallningskassetten skadad?

Byt fotoframkallningskassetten.

Textskuggor

Féljande 16sningar finns. Forsék med ndgot av féljande:
Ar fotoframkallningskassetten skadad?

Byt fotoframkallningskassett.

Kontrollera instéllningen fér materialtyp

Kontrollera i Utskriftsegenskaper att materialtypsinstaliningen éverensstdmmer med papperet som laddats i
magasinet.

Fel marginaler

Kontrollera om sidostdden i det valda magasinet ar instéllda fér ett annat pappersformat &n det som laddats i
magasinet. Om sa &r fallet flyttar du pappersstdden i magasinet till Iaget for det pappersformat som ar pafylit.

Skev utskrift
Kontrollera pappersstéden

Flytta pappersstdden i magasinet till korrekt 1age for det pappersformat som ar pafylit.

Kontrollera papperet

Kontrollera att du anvander papper som uppfyller skrivarspecifikationerna.
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Tomma sidor

D

Féljande 16sningar finns. Forstk med ndgot av féljande:
Ar tonernivan lag?

Nér Toner snart slut <xxxx> Visas eller nar utskriften blir svag, kan du f6lja dessa steg om du vill férldnga
tonerkassettens livslangd:

1 Ta bort tonerkassetten.
2 Skaka tonerkassetten fram och tillbaka och fran sida till sida flera ganger sa att tonern omférdelas.
3 Satt sedan tillbaka den och fortsatt skriva ut.

Obs! Den hér proceduren kan anvandas ett par ganger tills utskrifterna forblir bleka. D& byter du ut tonerkassetten.

Ar tonerkassetten defekt eller tom?

Byt ut tonerkassetten.

Ta bort allt emballage fran tonerkassetten och sétt sedan i den igen

Mer information finns i installationsdokumentationen som kom med skrivaren.

Beskurna bilder
Féljande 16sningar finns. Férsék med nagot av féljande:
Kontrollera pappersstéden

Flytta pappersstéden i magasinet till korrekt 1age for det pappersformat som ar pafyllt.

Kontrollera att instéllningen fér materialtyp 6verensstammer med papperet som ér pafylit
i magasinet.

Kontrollera i Utskriftsegenskaper att materialtypsinstaliningen éverensstdmmer med papperet som laddats i
magasinet.

Kontrollera instéllningen for pappersstorlek

Kontrollera att installningen fér pappersstorlek 6verensstammer med papperet som ar pafyllt i magasinet.
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Sidor med heltidckande féarg

Féljande 16sningar finns. Forstk med ndgot av féljande:
Ar nagon tonerkassett skadad?

Byt ut tonerkassetten.

Behover skrivaren service?

Kontakta kundtjénst.

Pappersbdjning

Féljande l6sningar finns. Forsok med nagot av féljande:

Kontrollera att instéllningen fér materialtyp 6verensstimmer med papperet som ar pafylit
i magasinet.

Kontrollera i Utskriftsegenskaper att materialtypsinstaliningen éverensstdmmer med papperet som laddats i
magasinet.

Har papperet absorberat fukt pa grund av hég luftfuktighet?
* Fyll p4 med papper fran ett nytt paket.
® Lat papperet ligga kvar i sin originalférpackning tills du behéver anvanda det.

Tonerprickar syns pa sidan
Féljande 16sningar finns. Férsék med nagot av féljande:
Ar tonernivan lag?

Nar Toner snart slut <xxxx> visas eller ndr utskriften blir svag, kan du félja dessa steg om du vill férlanga
tonerkassettens livslangd:

1 Ta bort tonerkassetten.
2 Skaka tonerkassetten fram och tillbaka och fran sida till sida flera ganger sa att tonern omférdelas.
3 Satt sedan tillbaka den och fortsatt skriva ut.

Obs! Den hér proceduren kan anvandas flera ganger @nda tills utskrifterna &nda ar bleka. Da byter du ut
tonerkassetten.

Ar fixeringsenheten defekt eller sliten?

Byt ut fixeringsenheten.

Finns det toner i pappersbanan?

Om det finns 6verflodig toner i pappersbanan kontaktar du kundtjénst.
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Tonern suddas létt bort
Féljande l6sningar finns. Forsok med nagot av féljande:
Kontrollera installningen for materialtyp

Kontrollera i Utskriftsegenskaper att materialtypsinstaliningen éverensstdmmer med papperet som laddats i
magasinet.

Ar fixeringsenheten defekt eller sliten?

Byt ut fixeringsenheten.

Vanliga fragor om fargutskrift
Vad ar RGB-farg?

Det gar att lagga samman rétt, grént och blatt ljus for att skapa manga av de farger som finns i naturen. Exempelvis
kan rétt och gront kombineras till gult. Det ar sa farger skapas i TV-apparater och datorbildskarmar. RGB-farg &r
en metod att beskriva farger utifrdn den mangd rétt, grént och blatt som behdvs for att aterge en viss farg.

Vad ér CMYK-farg?

Cyan, magenta, gult och svart black eller toner kan skrivas ut i olika mangd for att skapa manga av de farger som
finns i naturen. Exempelvis kan cyan och gult kan kombineras till gront. Det ar sa farger skapas i tryckpressar,
blackstraleskrivare och farglaserskrivare. CMYK-féarg ar en metod att beskriva farger utifran méngden cyan,
magenta, gult och svart som kravs for att aterge en viss férg.

Hur anges fargen i ett dokument som ska skrivas ut?

| program anges dokumentférgen vanligen med RGB- eller CMYK-féargkombinationer. Dessutom kan anvindarna
ofta justera fargen pa objekten i ett dokument. Mer information finns i programmets hjalpavsnitt.

Hur vet skrivaren vilken farg som ska skrivas ut?

Nar en anvandare skriver ut ett dokument skickas information som beskriver varje typ av och farg pa dokumentets
objekt till skrivaren. Farginformationen skickas genom fargkonverteringstabeller som 6verséatter farger till den
mangd cyan, magenta, gul och svart toner som krévs for att ge énskad férg. Objekttypsinformationen goér att olika
fargkonverteringstabeller kan anvandas for olika typer av objekt. Exempelvis gar det att anvénda en typ av
fargkonverteringstabell fér text samtidigt som en annan tabell anvénds for fotografier.

Den utskrivna sidan verkar tonad. Kan jag justera fargen nagot?

Ibland kan utskrivna sidor vara dragna mot en viss nyans (till exempel kan allt verka for rétt). Detta kan bero pa
omgivningsférhallanden, papperstyp, ljusforhallanden eller helt enkelt anvandarens instéliningar. Vid dessa
tillfallen kan Fargjustering &ndras i Utskriftsegenskaper for att en Iampligare fargton ska uppnas. Fargjustering
ger anvandaren mdjlighet att géra mindre justeringar av den mangd toner som anvéands i varje fargplan. Genom
att valja positiva eller negativa varden fér cyan, magenta, gult och svart i avsnittet Fargjustering i
Utskriftsinstalliningar kan du f& en liten 6kning eller minskning av den méngd toner som anvands fér den valda
fargen. Om en anvandare exempelvis tror att den utskrivna sidan kommer att bli f6r réd gar det att férbattra
utseendet genom att minska instéliningarna fér magenta och gult.

Mina OH-filmer ser moérka ut nér jag projicerar dem. Kan jag géra nagot for att forbattra fargerna?

Det har problemet uppstar oftast nar man projicerar OH-filmer med reflekterande OH-projektorer. For att fa hogsta
kvalitet pa projicerade farger bor du anvanda transmissiva OH-projektorer. Kom ihdg att anvanda de
rekommenderade OH-filmerna.
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Kontakta kundtjanst

Na&r du ringer kundtjanst, beskriver du problemet, meddelandet i displayen och den felsdkning du gjort fér att férséka
hitta en I6sning.

Du bér ocksa kanna till skrivarens modell och serienummer. Mer information finns pa etiketten pa insidan av
skrivarens dvre framre lucka. Serienumret visas ocksa pa sidan med menyinstaliningar.

| USA eller Kanada, ring (1-800-539-6275). For évriga lander/omraden, bestk Lexmarks webbplats pa
www.lexmark.com.
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Anmarkningar

Produktnamn:
Lexmark X500n
Produktnamn:
Lexmark X502n
Produkttyp:
7100
Modell(er):

010

110

Om utgavan

April 2007

Foljande stycke géller inte i de ldnder dar sadana foreskrifter star i strid med géllande lag. LEXMARK INTERNATIONAL, INC.,
LEVERERAR DENNA SKRIFT | BEFINTLIGT SKICK, UTAN NAGON SOM HELST GARANTI, VARE SIG UTTRYCKLIG ELLER
UNDERFORSTADD, INKLUSIVE, MEN EJ BEGRANSAT TILL, UNDERFORSTADDA GARANTIER GALLANDE SALJBARHET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT VISST SYFTE. Vissa stater tillater inte friskrivningar fran uttryckliga eller underférstadda garantier vid vissa
transaktioner och darfér ar det majligt att uttalandet ovan inte géller just dig.

Denna skrift kan innehalla tekniska felaktigheter eller tryckfel. Innehallet &r féremal for periodiska andringar, sadana férandringar
inforlivas i senare utgavor. Forbattringar eller féréndringar av de produkter eller programvaror som beskrivs kan nér som helst ske.

Hanvisningar till produkter, program och tjanster i det har dokumentet innebar inte att tillverkaren avser att géra dessa tillgangliga i alla
lander. Hanvisningar till olika produkter, program eller tjénster innebdr inte att endast dessa produkter, program eller tjinster kan
anvandas. Andra produkter, program eller tjanster med likvardiga funktioner dar ingen konflikt féreligger vad géller upphovsratt kan
anvéandas istallet. Det &r upp till anvéndaren att utvardera och kontrollera funktionen i samverkan med produkter, program eller tjanster
andra an de som uttryckligen anges av tillverkaren.

For Lexmarks tekniska support kan du ga till support.lexmark.se.
Om du vill ha information om férbrukningsartiklar och nedladdningar kan du ga till www.lexmark.se.
Om du inte har tillgang till Internet kan du kontakta Lexmark via post:

Lexmark International, Inc.
Bldg 004-2/CSC

740 New Circle Road NW
Lexington, KY 40550

© 2007 Lexmark International, Inc.

Med ensamritt.

Varumarken

Lexmark och Lexmark med diamantformad logotyp ar varumarken som tillhdr Lexmark International, Inc., och ar registrerat i USA och/
eller andra lander.

Alla dvriga varumérken tillnér respektive &gare.

Konventioner

Obs! Ett Obs!-meddelande visar pa nagot som kan hjélpa dig.
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Varning: En Varning visar ndgot som kan skada produkten eller dess program.

A Var forsiktig! Den hér typen av varning visar pa ndgot som kan orsaka dig skada.
® Var forsiktig! Den har typen av varning visar att du inte ska vidréra det markerade omradet.

& Var férsiktig! Den hér typen av varning visar en het yta.
A Var forsiktig! Den har typen av varning visar pa risk for elstétar.

Var forsiktig! Den hér typen av varning visar pa tipprisk.

Meddelande om natverkskablar

For att garantera 6verensstdmmelse med FCC och andra regler om elektromagnetisk stdrning for datautrustning av Klass B, maste
skrivarens medféljande natverkskabel anvédndas om ett nétverk installeras. Om natverkskabeln inte anvénds kan det bryta mot FCC:s
regler eller andra regler om elektromagnetisk stralning.

EU-regler

Denna produkt 6verensstammer med skyddskraven i EG-radets direktiv 89/336/EEC, 2006/95/EC och 1999/5/EC om tillnArmning och
harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning som rér elektromagnetisk kompatibilitet, sdkerhet hos elektrisk utrustning avsedd for
anvandning inom vissa spanningsgranser och pa terminalutrustning fér radio- och telekommunikation.

Uppfyllandet av kravet visas med CE-markning.

En deklaration om dverensstimmelse med direktivens krav fas pa begéaran fran chefen for tillverkning och teknisk support pa Lexmark
International, S.A. i Boigny, Frankrike.

Den hér produkten uppfyller begransningarna i EN 55022, sakerhetskraven i EN 60950 och EMC-kraven i EN 55024.

Cesky Spole¢nost Lexmark International, Inc. timto prohlasuje, Ze vyrobek tento vyrobek je ve shodé se zakladnimi pozadavky
a dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Dansk Lexmark International, Inc. erkleerer herved, at dette produkt overholder de vaesentlige krav og evrige relevante krav i
direktiv 1999/5/EF.

Deutsch Hiermit erklart Lexmark International, Inc., dass sich das Gerat dieses Gerét in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

EAANVIKA ME THN MAPOYZA H LEXMARK INTERNATIONAL, INC. AHAQNEI OTIAYTO TO MNMPOION £YMMOP®QNETAI NMPOX
TIZ OYZIQAEIX ANAITHZEIZ KAI TIZ AOITNEZ ZXETIKEZ AIATAZEIX THX OAHIIAY 1999/5/EK.

English Hereby, Lexmark International, Inc., declares that this type of equipment is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Espanol Por medio de la presente, Lexmark International, Inc. declara que este producto cumple con los requisitos esenciales y
cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Eesti Kaesolevaga kinnitab Lexmark International, Inc., et seade see toode vastab direktiivi 1999/5/EU péhinbuetele ja
nimetatud direktiivist tulenevatele muudele asjakohastele satetele.

Suomi Lexmark International, Inc. vakuuttaa taten, ettd tdma tuote on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja muiden
sité koskevien direktiivin ehtojen mukainen.

Francais Par la présente, Lexmark International, Inc. déclare que I'appareil ce produit est conforme aux exigences fondamentales
et autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.
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Magyar Alulirott, Lexmark International, Inc. nyilatkozom, hogy a termék megfelel a vonatkozé alapvetd kovetelményeknek és az
1999/5/EC iranyelv egyéb elbirasainak.
islenska Hér med lysir Lexmark International, Inc. yfir pvi ad pessi vara er i samraemi vid grunnkréfur og adrar krofur, sem gerdar
eru i tilskipun 1999/5/EC.
Italiano Con la presente Lexmark International, Inc. dichiara che questo questo prodotto &€ conforme ai requisiti essenziali ed alle
altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.
Latviski Ar So Lexmark International, Inc. deklar€, ka Sis izstradajums atbilst Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam un citiem
ar to saistitajiem noteikumiem.
Lietuviy Siuo Lexmark International, Inc. deklaruoja, kad $is produktas atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB direktyvos
nuostatas.
Malti Bil-prezenti, Lexmark International, Inc., jiddikjara li dan il-prodott huwa konformi mal-htigijiet essenzjali u ma dispozizz-
jonijiet ohrajn relevanti li jinsabu fid-Direttiva 1999/5/KE.
Nederlands | Hierbij verklaart Lexmark International, Inc. dat het toestel dit product in overeenstemming is met de essentiéle eisen en
de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.
Norsk Lexmark International, Inc. erkleerer herved at dette produktet er i samsvar med de grunnleggende krav og @vrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.
Polski Niniejszym Lexmark International, Inc. oswiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz
pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.
Portugués | A Lexmark International Inc. declara que este este produto esta conforme com os requisitos essenciais e outras dispo-
sicoes da Diretiva 1999/5/CE.
Slovensky | Lexmark International, Inc. tymto vyhlasuije, Ze tento produkt spifia zakladné poziadavky a vietky prislusné ustanovenia
smernice 1999/5/ES.
Slovensko | Lexmark International, Inc. izjavlja, da je ta izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi dologili
direktive 1999/5/ES.
Svenska Harmed intygar Lexmark International, Inc. att denna produkt star i 6verensstdmmelse med de vasentliga egenskapskrav
och 6vriga relevanta bestdmmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.
= O
Bullerniaver

Féljande méatningar har gjorts i enlighet med ISO 7779 och rapporterats i enlighet med 1ISO 9296.
Obs! Alla lagen kanske inte ar aktuella for din produkt.

Medelljudtryck 1 meter, dBA

Skriva ut 69 dBA
Skanna 61 dBA
Kopiera 68 dBA
Klar 53 dBA

Véardena kan &ndras. Se www.lexmark.se for aktuella varden.

WEEE-direktiv (Waste from Electrical and Electronic Equipment)
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WEEE-logotypen representerar specifika atervinningsprogram och procedurer fér elektroniska produkter i 1ander i EU. Vi &r mycket
tacksamma om du atervinner vara produkter. Mer information om atervinningsalternativ finns pa Lexmarks webbplats pa
www.lexmark.se fér telefonnummer till ditt lokala férséaljningskontor.

ENERGY STAR

ENERGY STAR

Meddelande om laser

Skrivaren &r certifierad som laserprodukt av klass | i USA enligt kraven i DHHS 21 CFR avsnitt J for laserenheter av klass | (1), och i
andra lander som en laserprodukt av klass | som uppfyller kraven i IEC 60825-1.

Laserprodukter av klass | anses inte vara skadliga. Skrivaren innehdller en klass Illb (3b)-laser, vilket &r en 5 mW galliumarseniklaser
som arbetar inom en vaglangd pa 770-795 nm. Lasersystemet och skrivaren ar utformade sa att méanniskor aldrig utsatts for laserstralning
Over klass I-niva under normala férhallanden vid anvandning, underhall eller service.

Etikett med laserinformation

Det kan sitta en etikett med information om laserstralning pa skrivaren som ser ut sa hér:

Stromforbrukning

Produktens stromférbrukning

| féljande tabell dokumenteras produktens olika lagen fér strdomférbrukning.
Obs! Alla lagen kanske inte ar aktuella fér din produkt.

Beskrivning Stromforbrukning (Watt)
Skriva ut Produkten skapar en papperskopia av elektroniska indata. 600 W
Kopiera Produkten skapar en papperskopia av ett pappersoriginal. 520 W
Skanna Produkten skannar pappersdokument. 180 W
Klar Produkten vantar pa ett utskriftsjobb. 170 W
Strdmsparlage Produkten befinner sig i energisparlage. 2W
Hogt av-lage Produkten &r ansluten till vdgguttaget, men strémbrytaren &r avslagen. E/T
Lagt av-lage (<1 W av) | Produkten ar ansluten till vdgguttaget, strdmbrytaren ar avslagen och produkten | E/T
har lagsta mdjliga stromférbrukning.
Av Produkten &r ansluten till vAgguttaget, men strémbrytaren &r avslagen. E/TW

Strémférbrukningsnivderna som anges i féregaende tabell anger genomsnittliga matningar éver en tid. Tillfélliga stromtoppar kan vara
betydligt hégre &n genomsnittet.

Vardena kan andras. Se www.lexmark.se for aktuella varden.
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Energisparldge

Den hér produkten har utrustats med ett 1age kallat Energisparlage. Energisparlaget ar likvardigt med laget EPA Sleep. Med
energisparlaget sparas energi genom att energiférbrukningen sénks under de langre perioder da utrustningen inte anvands.
Energisparlaget kopplas in automatiskt nar produkten inte har anvants under en viss tid, kallad energisparlagets tidsgrans.

Fabriksinstéllningen f6r den har produkten (i minuter): | 30 minuter

Med hjalp av konfigurationsmenyerna kan du &ndra tidsgransen till allt mellan 1 till 240 minuter. En instéllning av energisparlagets
tidsgrans pa laga varden sénker energiférbrukningen, men det kan ocksa 6ka produktens responstid. Om du stéller in energisparlagets
tidsgrans pa ett hogt varde har du snabb tillgang till skrivaren, men energiférbrukningen 6kar.

Avstédngning

Om den hér produkten har ett avsténgt 1age som anda drar en mindre mangd strém maste du koppla bort natsladden fran vagguttaget
for att stoppa strémférbrukningen helt.

Total energiférbrukning

Ibland kan det vara till hjalp att berdkna den totala energiférbrukningen fér produkten. Eftersom stromférbrukningen anges i kraftenheten
watt, ska stromférbrukningen multipliceras med tiden som produkten &r i varje lage for att energiférbrukningen ska kunna beréknas.
Produktens totala stromférbrukning &r summan av stromférbrukningen for varje lage.
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Register

Symboler
<xx> Serviceatgard kravs:
<meddelande> 95

A
aktivera Auto Clear (Automatisk
atergang) 118
alternativ
arkmatare fér 530 ark 27
ansluta
anvéanda RJ11-adapter 17
ansluta skrivaren till
datamodem 24
telefon 22
telefonsvarare 23
telefonvaggkontakt 20
telefonvaggkontakt i Tyskland 20
anvéanda RJ11-adapter 17
arkmatare for 530 ark
installera 27
arkmatare, 530 ark
fasta 28
ta bort 112
Auto Clear, aktivera 118
avbryta
faxjobb 62
faxutskick 61
kopieringsjobb 53
skanningsjobb 58
avbryta ett jobb
fran aktivitetsfaltet i Windows 48
fran Mac OS 9 48
fran Mac OSX 49
fran skrivbordet i Windows 48
pa kontrollpanelen 48
avscreening 57

B

Bandet till éverféringsrullen ar slut:
Byt dverféringsbandet 100
bestélla

fixeringsenhet 109
fotoframkallningskassett 109
tonerkassetter 108
uppsamlingsflaska 109
brevpapper

riktlinjer 40
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C

Cannot Copy: Cancel
2in1/4in1-Copy to Exec/B5 (Det géar
inte att kopiera: Avbryt2i1/4i1-
kopiering till Exec/B5) 95

Cannot Copy: Cancel Copy to Small
Paper (Det gar inte att kopiera:
Avbryt kopiering till sméa

papper) 95

D
dammtaligt glas

rengéra 103
Datorutskrift pagar 98
Det gick inte att ansluta till servern:
Serveranslutning misslyckades 96
display felsékning

displayen artom 119
display, kontrollpanel 13
dokument

skanna text fér redigering 55
dokument, skriva ut

fran Macintosh 47

fran Windows 47

E
Email Size Over: Email Size Limit
Exceeded (E-poststorleken fér stor:
Gransen for e-poststorlek
6verskriden) 96
Energisparlage

justera 117
Ethernet-port 29
etiketter

riktlinjer 42

F

fax
mottagningslagen 63
upplésning 69

faxa
ange namn och nummer for
utgdende fax 25
anvénda den automatiska
dokumentmataren 60
anvénda skannerglaset 61
avbryta ett faxutskick 61
avbryta faxjobb 62
forminska utskriftsstorleken pa ett
inkommande fax 70
forsta faxmottagningslagen 63

144

gbra ett fax ljusare eller
morkare 68
gbra ett faxutskick 61
justera
aktivitetsrapportinstaliningarna for
fax 64
konfigurera kortnummer 64
konfigurera
snabbuppringningsnummer 65
redigera kortnummer 64
redigera
snabbuppringningsnummer 65
samtidigt som du lyssnar pa
samtalet 62
skicka ett fax bakom en
privatabonnentvéaxel (PBX) 68
skicka fax i slutet av ett
samtal 62
skriva ut faxaktivitetsrapporter 64
skriva ut korthummerlistan 65
skriva ut
snabbuppringningslistan 66
stélla in antalet ringsignaler fére
svar 67
stélla in datum 26
stélla in faxmottagningslage 63
stélla in faxdverforing i realtid 69
stélla in tid 26
stélla in uppringningslage 66
stélla in volym 67
ta emot fax fran en intern
telefonlinje 64
ta emot fax i slutet av ett
samtal 63
uppringningsalternativ 66
vélja en faxanslutning 16
vélja ett pappersmagasin for
inkommande fax 69
andra faxuppldsning 69
faxfelsdkning
det gar att skicka men inte att ta
emot fax 126
det gar att ta emot men inte skicka
fax 127
det gar inte att skicka eller ta emot
fax 124
mottaget fax har dalig
kvalitet 127
faxutskick
avbryta 61
skicka 61



faxdverforing i realtid 69
felsdkning
kontakta kundtjanst 138
kontrollera en skrivare som inte
svarar 119
kundsupport online 119
Vanliga fragor om
fargutskrift 137
felsdkning av kopia
det gar inte att stinga
skannerenheten 121
dalig kopieringskvalitet 121
dalig kvalitet pa skannad
bild 123
ej fullstdndiga kopior av dokument
eller foton 122
kopiatorn svarar inte 121
felsdkning av papper som fastnat
och felmatats
papper som fastnat i den
automatiska
dokumentmataren 79
felsdkning vid skanning
det gar inte att skanna fran
datorn 124
det gar inte att stinga
skannerenheten 121
ej fullstédndiga skanningar av
dokument eller foton 124
skannern svarar inte 123
skanning tar for lang tid eller gor att
datorn laser sig 123
skanningen misslyckades 123
felsdkning, display
displayen artom 119
felsdkning, fax
det gar att skicka men inte att ta
emot fax 126
det gar att ta emot men inte skicka
fax 127
det gar inte att skicka eller ta emot
fax 124
mottaget fax har dalig
kvalitet 127
felsdkning, kopia
det gar inte att stinga
skannerenheten 121
dalig kopieringskvalitet 121
dalig kvalitet pa skannad
bild 123
ej fullstédndiga kopior av dokument
eller foton 122
kopiatorn svarar inte 121

fels6kning, papper som fastnat och
felmatats

papper som fastnat i den

automatiska

dokumentmataren 79
fels6kning, pappersmatning

meddelande kvarstar sedan

kvaddet atgardats 129
fels6kning, skanna

det gar inte att skanna fran

datorn 124

det gar inte att stdnga

skannerenheten 121

ej fullstdndiga skanningar av

dokument eller foton 124

skannern svarar inte 123

skanning tar fér lang tid eller gor att

datorn laser sig 123

skanningen misslyckades 123
felsdkning, skriva ut

det blir ovéntade

sidbrytningar 120

det gar inte att lanka

magasinen 120

fel marginaler 134

flersprakig PDF-fil skrivs inte

ut 119

jobb tar langre tid an vantat 120

jobben skrivs inte ut 119

papper fastnar ofta 129

pappersbojning 136
felsbkning, skrivartillval

arkmatare 128

tillval fungerar inte 128
felsbkning, utskriftskvalitet

beskurna bilder 135

dalig kvalitet pa OH-film 133

fargmisspassning 130

gra bakgrund 133

ljusa fargade linjer, vita linjer eller

linjer med fel farg 130

lodrata streck 131

ojamn tathet pa utskriften 134

oregelbunden utskrift 132

sidor med heltdckande farg 136

skev utskrift 134

textskuggor 134

tomma sidor 135

tonern suddas latt bort 137

tonerprickar syns pa sidan 136

utskriften ar for lijus 132

utskriften ar for mérk 133

utsmetade vertikala

utskrifter 130

vagréta streck 131
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aterkommande fel 129
fixeringsenhet

bestélla 109
Fixeringsenheten ar slut: Byt
fixeringsenhet 96
flera sidor pa ett ark 52
flytta skrivaren 109, 115
fotoframkallningskassett

bestélla 109
fylla pa

magasin for 530 ark 31

magasin for US Legal 34

standardmagasin 31
férbrukningsinformation,
utskrift 47
férbrukningsmaterial

férvara 101

spara toner 101
férminska en kopia 51
férstora en kopia 51
férvara

férbrukningsmaterial 101

papper 43

|
inb&dddad webbserver 118

Inget svar 97

Initierar 96

Inkommande samtal 96
installera skrivarprogramvara 47
instéllning

papperstyp 37

standardlage 117

Invantar ateruppringning 95

J
Jobb # 96

K

kablar, koppla

Ethernet 29

USB 29

Kalibrerar 95

Klar 98

knappar, kontrollpanel 13
Kommunikationsfel 96
Kommunikationsfel vid
Overféring 100
konfigurationssida, utskrift 47
kontakta kundtjanst 138
kontrollera en skrivare som inte
svarar 119
kontrollpanel 13

lasa
administratdrsmenyerna 116



lasa upp
administratdrsmenyerna 116
kopiera
avbryta ett kopieringsjobb 53
flera sidor pa ett ark 52
fdrminska en kopia 51
forstora en kopia 51
gbra en kopia 50
glra en kopia ljusare eller
morkare 53
justera kvaliteten 52
sortera kopior 53
vélja en pappersstorlek foér
kopior 51
vélja ett pappersmagasin for
kopior 50
Kopiera IP: Kopiera hittad IP-
adress 96
kopieringskvalitet
justera 52
koppla kablar 29
Kortnummer
konfigurera korthummer 64
redigera kortnummer 64
kundsupport online 119
kuvert
riktlinjer 41
kvadd
bakom den bakre luckan 77
ifack2 75
i magasin 1 73
komma at 71
undvika 71

L
lampa, indikator 13
Luckan till den automatiska
dokumentmataren ar 6éppen: Stang
luckan 95
Luckan ar 6ppen: Stang bakre
luckan 96
Luckan ar 6ppen: Stang den framre
luckan 96
Luckan ar 6ppen: Stang OPC-
luckan 96
lasa
administratdrsmenyer 116
skanner 110
lasa upp
administratdrsmenyer 116
lankade magasin 38
I6senord
administratdrsmenyer 116

M

Magasin 1 saknas: Sétt i
magasinet 99
Magasin 1_2 saknas: Satt i
magasinet 99
Magasin 2 saknas: Sétt i
magasinet 99
magasin for 530 ark
fylla pa 31
magasin fér US Legal-storlek
fylla pa 34
magasin, ldnkade 38
meddelanden 139, 140, 141, 142,
143
menyer
Copy Settings
(Kopieringsinstéllningar) 83
diagram 6ver 82
Fax Directory (Faxkatalog) 88
Fax Settings
(Faxinstallningar) 86
Instéllningar 92
Machine Settings
(Maskininstallningar) 88
Network Settings
(Natverksinstéllningar) 91
Reports Print
(Utskriftsrapport) 91
Scan Settings
(Skanningsinstéllningar) 84
Menyn Copy Settings
(Kopieringsinstéllningar) 83
Menyn Fax Directory
(Faxkatalog) 88
Menyn Fax Settings
(Faxinstaliningar) 86
menyn Instéliningar 92
Menyn Machine Settings
(Maskininstalliningar) 88
Menyn Network Settings
(Natverksinstaliningar) 91
Menyn Reports Print
(Utskriftsrapport) 91
Menyn Scan Settings
(Skanningsinstéllningar) 84
Minne saknas: Slut pad minne 97
Minnet fullt 97
Minnet néstan fullt 97

N

natverksinformation, utskrift 47

0]
OCR, redigera dokumenttext 55
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OH-film
riktlinjer 41
omvandla standardmagasinet till ett
magasin for US Legal-storlek 34
On Hook Dial (Ringa med luren p4)
anvanda 62
OPC ér slut: Byt OPC-bandet 97
OPC-bandets livslangd har
uppnatts: Byt OPC-bandet 97

P
Paper Change: Load Tray<x>
<papperstyp> (Byt papper: Ladda
magasin <x>, <papperstyp>) 97
papper

brevpapper 40

egenskaper 39

fortryckta formular 40

férvara 43

instaliningstyp 37

kapacitet 46

som inte kan anvandas 40

valja 40
Papper har fastnati A1 98
Papper har fastnat i A2 98
Papper har fastnati B 98
Papper har fastnati C 98
Papper har fastnat i den
automatiska dokumentmataren:
Oppna luckan till den automatiska
dokumentmataren och ta bort
papper som fastnat 95
Papper saknas: Ladda magasin 1
<x> <papperstyp> 97
Papper saknas: Ladda magasin 2
<x> <papperstyp> 97
Pappersfel: Ladda magasin 1
<papperstyp> 98
papperskvadd

bakom den bakre luckan 77

ifack2 75

i magasin 1 73

undvika 71
pappersmatning, felsékning

meddelande kvarstar sedan

kvaddet atgardats 129
pappersstorlekar, som stdéds 44
papperstyper

lagga i 45
pappersvikter, som stéds 46
PF1-satsens livslangd har uppnatts:
Byt PF-sats 1 98
PF2-satsens livslangd har uppnatts:
Byt PF-sats 2 98



Place Next Page: Then Press Set
(L&gg pa nasta sida: Tryck sedan pa
Set) 98

Pulsvalslage 66

R
rapporter

faxaktivitet 64
Kortnummerlista 65
Snabbuppringningslista 66
rapporter, faxaktivitet
justera instéllningarna 64
redigera

dokumenttext (OCR) 55
rengéra

dammtaligt glas 103
skannerglas 102
skrivarens exteriér 101
riktlinjer

brevpapper 40

etiketter 42

kuvert 41

OH-film 41

tjockt papper 43

ringa kundtjanst 138
Ringer upp 96
RJ11-adapter, anvanda 17
RX Comm Error
(Kommunikationsfel vid
mottagning) 98

S
Saknas: Installera
fixeringsenheten 97
Saknas: Installera OPC-bandet 97
Saknas: Installera toner <x> 97
Saknas: Installera
Overféringsrulle 97
Satsen med 6verféringsrullen har
anvants fardigt: Byt PQ-
satsen 100
Scan Lock Error: Unlock Scanner
(Skannerlasfel: Las upp
skanner) 98
Scan Network Disconnect (Skanner
natverk, ej ansluten) 99
Scan USB Disconnect (Skanner
USB, ej ansluten) 99
skanna
anpassa instéliningarna med hjélp
av datorn 55
anvénda kontrollpanelen 57
avbryta en skanning 58
direkt fran ett program 55
fran tidskrifter och tidningar 57

g6ra en skannad bild ljusare eller
morkare 59
justera upplésning 59
konfigurera
skanningskatalogen 58
med hjalp av datorn 54
redigera text 55
skanna till en dator 58
skanna till en dator 6ver ett
natverk 57
skanna till en e-postadress 58
skanna till en FTP-adress 58
sbka i skanningskatalogen 58
andra instalining for
dokumentstorlek 58
Skannar sida 99
skanner
lasa 110
skannerglas
rengbra 102
Skannerkalibreringsfel 98
Skanningsminne néstan fullt 98
skanningsuppldsning
justera 59
Skicka e-post, avisera: Skicka en e-
postavisering 99
Skicka fil 99
Skickar 99
skriva ut, felsékning
det blir ovéntade
sidbrytningar 120
det gar inte att lanka
magasinen 120
fel marginaler 134
flersprakig PDF-fil skrivs inte
ut 119
jobb tar langre tid an vantat 120
jobben skrivs inte ut 119
papper fastnar ofta 129
pappersbojning 136
skrivare
flytta 109, 115
installera pa en ny plats 115
konfigureringar 10
modeller 10
skrivarens exterior
rengbra 101
skrivarmeddelanden
<xx> Serviceatgard kravs:
<meddelande> 95
Bandet till 6verféringsrullen &r slut:
Byt 6verféringsbandet 100
Cannot Copy: Cancel
2in1/4in1-Copy to Exec/B5 (Det
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gar inte att kopiera: Avbryt2i1/4
i 1-kopiering till Exec/B5) 95
Cannot Copy: Cancel Copy to
Small Paper (Det gar inte att
kopiera: Avbryt kopiering till sma
papper) 95

Datorutskrift pagar 98

Det gick inte att ansluta till servern:
Serveranslutning

misslyckades 96

Email Size Over: Email Size Limit
Exceeded (E-poststorleken for
stor: Grénsen for e-poststorlek
Overskriden) 96
Fixeringsenheten ar slut: Byt
fixeringsenhet 96

Inget svar 97

Initierar 96

Inkommande samtal 96
Invantar ateruppringning 95
Jobb # 96

Kalibrerar 95

Klar 98

Kommunikationsfel 96
Kommunikationsfel vid
overféring 100

Kopiera IP: Kopiera hittad IP-
adress 96

Luckan till den automatiska
dokumentmataren ar éppen:
Sténg luckan 95

Luckan &r 6ppen: Stang bakre
luckan 96

Luckan &ar 6ppen: Stang den
framre luckan 96

Luckan ar éppen: Stang OPC-
luckan 96

Magasin 1 saknas: Satt i
magasinet 99

Magasin 1_2 saknas: Satt i
magasinet 99

Magasin 2 saknas: Satt i
magasinet 99

Minne saknas: Slut pa minne 97
Minnet fullt 97

Minnet nastan fullt 97

OPC é&r slut: Byt OPC-bandet 97
OPC-bandets livslangd har
uppnatts: Byt OPC-bandet 97
Paper Change: Load Tray<x>
<papperstyp> (Byt papper: Ladda
magasin <x>, <papperstyp>) 97
Papper har fastnati A1 98
Papper har fastnat i A2 98
Papper har fastnati B 98



Papper har fastnati C 98
Papper har fastnat i den
automatiska dokumentmataren:
Oppna luckan till den automatiska
dokumentmataren och ta bort
papper som fastnat 95

Papper saknas: Ladda magasin 1
<x> <papperstyp> 97

Papper saknas: Ladda magasin 2
<x> <papperstyp> 97
Pappersfel: Ladda magasin 1
<papperstyp> 98

PF1-satsens livslangd har
uppnatts: Byt PF-sats 1 98
PF2-satsens livslangd har
uppnatts: Byt PF-sats 2 98
Place Next Page: Then Press Set
(LAgg pa nasta sida: Tryck sedan
pa Set) 98

Ringer upp 96

RX Comm Error
(Kommunikationsfel vid
mottagning) 98

Saknas: Installera
fixeringsenheten 97

Saknas: Installera OPC-

bandet 97

Saknas: Installera toner <x> 97
Saknas: Installera
Overféringsrulle 97

Satsen med 6verféringsrullen har
anvants fardigt: Byt PQ-
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